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Ez a dokumentum Kkizarolag tajékoztato jellegli és nem valt ki joghatist. Az EU intézményei semmiféle felel6sséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezeté hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintendok hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérheték az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken Kkeresztiil

»B A BIZOTTSAG 1235/2008/EK RENDELETE
(2008. december 8.)

a 834/2007/EK tanacsi rendeletben az 0okolégiai termékek harmadik orszighdl szarmazo
behozatalara eldirt szabalyozas végrehajtasara vonatkozo részletes szabalyok meghatarozasarol

(HL L 334., 2008.12.12., 25. 0.)

Moddositotta:
Hivatalos Lap
Szam Oldal Datum

>M1 A Bizottsag 537/2009/EK rendelete (2009. junius 19.) L 159 6 2009.6.20.
> M2 A Bizottsag 471/2010/EU rendelete (2010. majus 31.) L 134 1 2010.6.1.
> M3 A Bizottsag 590/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. junius 20.) L 161 9 2011.6.21.
»M4 A Bizottsag 1084/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. oktober 27.) L 281 3 2011.10.28.
» M5 A Bizottsag 1267/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. december 6.) L 324 9 2011.12.7.
» Mo A Bizottsag 126/2012/EU végrehajtasi rendelete (2012. februar 14.) L 41 5 2012.2.15.
> M7 A Bizottsag 508/2012/EU végrehajtasi rendelete (2012. junius 20.) L 162 1 2012.6.21.
> M8 A Bizottsag 751/2012/EU végrehajtasi rendelete (2012. augusztus 16.) L 222 5 2012.8.18.
» M9 A Bizottsag 125/2013/EU végrehajtasi rendelete (2013. februar 13.) L 43 1 2013.2.14.
»MI10 A Bizottsag 519/2013/EU rendelete (2013. februar 21.) L 158 74 2013.6.10.
»MI11 A Bizottsag 567/2013/EU végrehajtasi rendelete (2013. junius 18.) L 167 30 2013.6.19.
»M12 A Bizottsag 586/2013/EU végrehajtasi rendelete (2013. junius 20.) L 169 51 2013.6.21.
»M13 A Bizottsag 355/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. aprilis 8.) L 106 15 2014.4.9.
»>M14 A Bizottsag 442/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. aprilis 30.) L 130 39 2014.5.1.
»>MI15 A Bizottsag 644/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. junius 16.) L 177 42 2014.6.17.

»M16 A Bizottsag 829/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. julius 30.) L 228 9 2014.7.31.
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»M17 A Bizottsag 1287/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. november 28.) L 348 1 2014.12.4.
»M18 A Bizottsdg (EU) 2015/131 végrehajtasi rendelete (2015. januar 26.) L 23 1 2015.1.29.
»M19 A Bizottsag (EU) 2015/931 végrehajtasi rendelete (2015. jonius 17.) L 151 1 2015.6.18.
»M20 A Bizottsag (EU) 2015/1980 végrehajtasi rendelete (2015. november 4.) L 289 6 2015.11.5.

»M21 A Bizottsag (EU) 2015/2345 végrehajtasi rendelete (2015. december 15.) L 330 29 2015.12.16.

»M22 A Bizottsag (EU) 2016/459 végrehajtasi rendelete (2016. marcius 18.) L 80 14 2016.3.31.

»M23 A Bizottsag (EU) 2016/910 végrehajtasi rendelete (2016. junius 9.) L 153 23 2016.6.10.

»M24 A Bizottsag (EU) 2016/1330 végrehajtasi rendelete (2016. augusztus 2.) L 210 43 2016.8.4.

»M25 A Bizottsag (EU) 2016/1842 végrehajtasi rendelete (2016. oktober 14.) L 282 19 2016.10.19.

>M26 A Bizottsag (EU) 2016/2259 végrehajtasi rendelete (2016. december L 342 4 2016.12.16.
15.)

> M27 A Bizottsag (EU) 2017/872 végrehajtasi rendelete (2017. majus 22.) L 134 6 2017.5.23.

»>M28 A Bizottsag (EU) 2017/1473 végrehajtasi rendelete (2017. augusztus L 210 4 2017.8.15.
14.)

»>M29 A Bizottsag (EU) 2017/1862 végrehajtasi rendelete (2017. oktdber 16.) L 266 1 2017.10.17.

Helyesbitette:

»Cl1 Helyesbités, HL L 28., 2015.2.4., 48. o. (1287/2014/EU)
»C2 Helyesbités, HL L 241., 2015.9.17., 51. o. (2015/131)
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A BIZOTTSAG 1235/2008/EK RENDELETE
(2008. december 8.)

a 834/2007/EK tanacsi rendeletben az 6kolégiai termékek harmadik
orszagbol szarmazé behozatalara eldirt szabalyozas végrehajtasara
vonatkozo részletes szabilyok meghatiarozasarél

L. cim
BEVEZETO RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy

E rendelet meghatdrozza a 834/2007/EK rendelet 32. és 33. cikkében
eléirt megfeleld termékek behozatalara és egyenértékli garancidkat
nyujtdé termékek behozataldra vonatkozo részletes szabalyokat.

2. cikk

Fogalommeghatarozasok

E rendelet alkalmazasaban:

1. ellenérzési tantsitvany”: a 834/2007/EK rendelet 33. cikke (1)
bekezdésének d) pontjaban emlitett ellendrzési tanusitvany, amely
egy szallitmanyra vonatkozik;

2. ,irasbeli igazolas”™: a 889/2008/EK  bizottsagi rendelet (')
68. cikkében és e rendelet 6. cikkében emlitett dokumentum,
amelynek mintdja e rendelet II. mellékletében talalhato;

>

3. ,szallitmany”: a Kombinalt Némenklatira egy vagy tobb kodja ala
tartoz6 termékek olyan mennyisége, amelyre egyetlen ellendrzési
tanUsitvany vonatkozik, amely szallitdsa ugyanazon szallitdesz-
kozzel torténik, €és amely ugyanabbol a harmadik orszagbol érkezik;

4. ,els6 cimzett”: a 889/2008/EK rendelet 2. cikkének d) pontjaban
meghatarozott természetes vagy jogi személy;

5. ,a széllitmany vizsgalata”: az érintett tagallam illetékes hatosaga
altal a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben (%)
el6irt hivatalos ellendrzések keretében a 834/2007/EK rendelet, a
889/2008/EK rendelet és e rendelet kovetelményei teljesitésének
szisztematikus okmanyellendrzések, szurdprobaszerli azonossagi
ellenérzések, valamint — kockazatértékelésiik alapjan adott esetben
— fizikai ellenérzések révén végzett vizsgalata a szallitmany Union
beliili szabad forgalomba bocsatasat megelézéen e rendelet
13. cikkének megfelelden;

() HL L 250., 2008.9.18., 1. o.

(?) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004. aprilis 29-i 882/2004/EK rendelete a
takarmany- és élelmiszerjog, valamint az allat-egészségiligyi és az allatok
kiméletére vonatkozo szabalyok kovetelményeinek torténd megfelelés ellen-
Orzésének biztositasa céljabol végrehajtott hatosagi ellendrzésekr6l (HL L 165.,
2004.4.30., 1. 0.).
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6. ,fCrintett tagallam illetékes hatdsaga”: a tagallamok altal a
834/2007/EK rendelet 27. cikkének (1) bekezdése alapjan kijeldlt,
a szallitmany vizsgalatdért és az ellendrzési tanlsitvany hitelesité-
séért felelos vamhatosag, élelmiszer-biztonsagi hatdsag vagy egyéb
hatosag;

7. ,ertékeld jelentés™: a 834/2007/EK rendelet 32. cikkének (2) bekez-
désében és 33. cikkének (3) bekezdésében emlitett ISO 17011 szab-
vany kovetelményeinek megfeleld fiiggetlen harmadik fél vagy egy
megfeleld illetékes hatosag altal kiadott értékeld jelentés, amely
informaciokat tartalmaz a dokumentumok ellenérzésérdl, beleértve
az e rendelet 4. cikke (3) bekezdésének b) pontjaban és 11. cikke (3)
bekezdésének b) pontjdban emlitett leirdsokat, a kritikus helyszi-
neket is magaban foglalo hivatali ellendrzésekrél, és a reprezentativ
harmadik orszagokban elvégzett kockézatorientalt kozvetlen
megfigyelésen alapuld ellenérzésekrol;

v M25

8. ,akvakultara-termékek™: az 1380/2013/EU eurdpai parlamenti €s

tanacsi rendelet (') 4. cikke (1) bekezdésének 34. pontjaban
meghatarozott akvakultira-termékek;

9. ,feldolgozatlan™: feldolgozatlan a 852/2004/EK rendelet (?) 2.
cikke (1) bekezdésének n) pontja szerinti feldolgozatlan termékek
fogalommeghatarozasa szerint, fiiggetlenil a csomagolasi vagy
cimkézési muveletektol;

10. ,.feldolgozott”: feldolgozott a 852/2004/EK rendelet 2. cikke (1)
bekezdésének o) pontja szerinti feldolgozott termékek fogalommeg-
hatarozasa szerint, fliiggetleniil a csomagolasi vagy cimkézési miive-
letektol;

11. ,beléptetési pont”: a szabad forgalomba bocsétas helye.

II. CiM

MEGFELELO TERMEKEK BEHOZATALA

1. FEJEZET
A megfeleloség tekintetében elismert ellendrzo szervek és ellendrzo
hatosagok jegyzéke
3. cikk

A megfeleléség tekintetében elismert ellenérzé szervek és ellenérzo
hatésagok jegyzékének oOsszeillitasa és tartalma

(1) A Bizottsag a 834/2007/EK rendelet 32. cikke (2) bekezdésének
megfelelden jegyzéket allit 6ssze a megfelel6ség tekintetében elismert
ellenérzé szervekrol és ellendrzo hatdsagokrol. A jegyzéket e rendelet 1.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013. december 11-i 1380/2013/EU rende-
lete a kozos halaszati politikarol, az 1954/2003/EK és az 1224/2009/EK
tanacsi rendelet modositasarol, valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK
tanacsi rendelet és a 2004/585/EK tanacsi hatarozat hatalyon kiviil helyezé-
sérol (HL L 354., 2013.12.28., 22. o.).

(®>) Az Europai Parlament és a Tanacs 2004. aprilis 29-1 852/2004/EK rendelete
az élelmiszer-higiéniarol (HL L 139., 2004.4.30., 1. o.).



02008R1235 — HU —24.10.2017 — 027.001 — 5

mellékletében kell kozzétenni. A jegyzék elkészitésére és moddositasara
vonatkoz6 eljarasok e rendelet 4., 16. és 17. cikkében keriilnek
meghatarozasra. E rendelet 16. cikkének (4) bekezdése és 17. cikke értel-
mében a jegyzéket az interneten nyilvanosan hozzaférhetévé kell tenni.

(2) A jegyzék az ellenérzd szervekkel vagy ellen6rzd hatosagokkal
kapcsolatban minden olyan sziikséges informaciot tartalmaz, amely
lehet6vé teszi annak ellendrzését, hogy a K6zosség teriiletén forgalomba
hozott termékeket, a 834/2007/EK rendelet 32. cikkének (2) bekezdése
szerint elismert valamely ellen6rzé szerv vagy hatdsag ellendrizte-e,
kiilonos tekintettel a kovetkezé adatokra:

a) az ellendrzé szerv vagy ellendrzé hatésag neve és cime, beleértve
azok e-mail cimét és internetes elérhet6ségét, illetve kodszamat;

b) az érintett és a termékek szarmazasi helyeként megjel6lt harmadik
orszagok;

c) a harmadik orszdgokra vonatkozdan feltlintetett érintett termékkate-
goriak;

d) a jegyzékbe torténd felvétel érvényességének hatarideje;

e) azon internetes oldal cime, ahol az ellendrzési rendszer hatdlya ala
tartoz6d gazdasagi szereplok jegyzéke, tobbek kozott azok tanusitott
statusa, az érintett termékkategoriak, valamint a felfiiggesztett és
tanusitasatol megfosztott gazdasagi szereplok €s termékek talalhatok.

4. cikk

A megfeleléség tekintetében elismert ellendrzé szervek és ellenérzd
hatosagok jegyzékébe torténo felvételi kérelemre vonatkozo eljaras

Vv M25

T A Bizottsag valamely ellen6rzé szervnek vagy ellenorzé hato-
sagnak az elismerésérdl és a 3. cikkben meghatarozott jegyzékbe torténd
felvételérdl az érintett ellenérzd szerv vagy ellen6rzé hatosag képvise-
16je altal szamara megkiildott, a 17. cikk (2) bekezdése szerint a
Bizottsag altal rendelkezésre bocsatott mintadokumentumnak megfeleld
kérelem kézhezvétele utan dont. Az elsé jegyzék Osszeallitasa soran a
Bizottsag csak a »M29 2018. oktober 31. < elétt beérkezett hiany-
talan kérelmeket veszi figyelembe.

(2) Kérelmet a Kozosség terilletén vagy valamely harmadik
orszagban létrehozott ellendrzé szerv és ellenérzd hatdsag terjeszthet be.

(3) A kérelemhez minden olyan sziikséges informaciot tartalmazo
technikai dokumentaciot kell csatolni, amelynek alapjan a Bizottsag
megbizonyosodhat arrdl, hogy a Kozosség felé iranyuld exportra szant
okologiai termékek mindegyike megfelel a 834/2007/EK rendelet
32. cikkének (1) és (2) bekezdésében meghatarozott feltételeknek;
ezek az informdaciok a kovetkezok:

a) altalanos ismerteté az ellendrzé szerv vagy ellen6rz6 hatosag az
érintett harmadik orszagban vagy harmadik orszagokban végzett
tevékenységérdl, beleértve az érintett gazdasagi szereplék becsiilt
szamat, valamint az érintett harmadik orszagb6l vagy harmadik
orszagokbol szarmazo és a 834/2007/EK rendelet 32. cikkének (1)
és (2) bekezdése szerint a Kozdsségbe iranyuld exportra szant mez6-
gazdasagi termékek és élelmiszerek varhato jellegének és mennyi-
ségének feltiintetését;
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b) a 834/2007/EK rendelet II., III. és IV. cimének, illetve a
889/2008/EK rendelet rendelkezéseinek az adott harmadik orszagban
vagy valamennyi érintett harmadik orszadgban torténd végrehajtasara
vonatkozo részletes ismertetés;

c) a 834/2007/EK rendelet 32. cikke (2) bekezdésének negyedik albe-
kezdésében meghatarozott értékeld jelentés masolata, amely:

i. igazolja, hogy az ellenérz6 szerv vagy ellendrzé hatdsag az érté-
kelés alapjan kielégitd modon eleget tud tenni a 834/2007/EK
rendelet 32. cikkének (1) és (2) bekezdésében megallapitott felté-
teleknek;

ii. garanciat nyQjt a 834/2007/EK rendelet 27. cikkének (2), (3), (5),
(6) és (12) bekezdésében emlitett elemek tekintetében;

iii. biztositja, hogy az ellen6rz6 szerv vagy ellen6rz6 hatosag
megfelel a 889/2008/EK rendelet IV. cimében meghatirozott
ellendrzési kovetelményeknek és ovintézkedéseknek; valamint

iv. megerdsiti, hogy az emlitett feltételek és kovetelmények szerint
ellendrzési tevékenységeit hatékonyan végezte;

d) annak igazolasa, hogy az ellendrz6 szerv vagy ellenérzé hatosag
tevékenységeirdl értesitette az érintett harmadik orszag hatdsagait,
¢és vallalja az érintett harmadik orszag hatosagai altal vele szemben
tamasztott jogi kovetelmények betartasat;

e) azon internetes oldal cime, ahol az ellenérzési rendszer hatalya ala
tartozd gazdasagi szereplok jegyzéke megtaldlhatd, valamint egy
olyan kapcsolattarto pont megadasa, ahol az emlitett szerepldk tanu-
sitott statusara, az érintett termékkategoriakra, valamint a felfiiggesz-
tett és tanusitasatol megfosztott gazdasagi szereplokre és termékekre
vonatkozoan azonnali informacio all rendelkezésre;

f) az e rendelet 5. cikke rendelkezéseinek valo megfelelés vallalasa;

g) az ellen6rzé szerv vagy ellendrzé hatosag, illetve a Bizottsag altal
lényegesnek tartott barmely egyéb informacio.

(4) Az ellen6rzé szerv vagy ellen6rz0 hatosag altal a jegyzékbe
torténo felvétel irant beadott kérelem elbiralasa soran, és a felvételt
kovetéen barmikor, a Bizottsag tovabbi informaciokat kérhet be, bele-
értve a fliggetlen szakértdk altal végzett egy vagy tobb helyszini vizs-
galatrol készitett jelentések bemutatasat. A Bizottsag tovabba, kockazat-
értékelés alapjan, illetve szabalytalansadg gyandja esetén, az altala kijelolt
szakértok vezetésével helyszini vizsgalatot szervezhet.

(5) A Bizottsag elbiralja, hogy a (3) bekezdésben emlitett technikai
dokumentécid, illetve a (4) bekezdésben emlitett informaciok kielégitok-
e, és ezutan hataroz az ellenérzd szerv vagy ellendrzé hatosag elisme-
résérél és a jegyzékbe torténd felvételérél. A Bizottsag hatarozatat a
834/2007/EK rendelet 37. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljarassal
Osszhangban hozza meg.
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5. cikk

A megfeleloség tekintetében elismert ellen6rzé szervek és ellenérzo
hatésagok jegyzékének kezelése és feliilvizsgalata

(1) Egy ellen6rzé6 szerv vagy ellen6rzé hatésag csak abban az
esetben nyerhet felvételt a 3. cikkben emlitett jegyzékbe, ha eleget
tesz a kovetkezd kovetelményeknek:

a) amennyiben, az ellenérzé szerv vagy ellen6rzé hatdsag jegyzékbe
torténd felvételét kovetéen, az ellenérzé szerv vagy ellendrzé
hatésag 4ltal alkalmazott intézkedések tekintetében barmilyen
valtozas torténik, az adott ellenérzé szerv vagy ellenérzé hatdsag
értesiti a Bizottsagot; az ellendrzd szervvel vagy ellendrzé hatosaggal
kapcsolatos, a 3. cikk (2) bekezdésében emlitett informaciok modo-
sitasara iranyuld kérelmekrdl szintén tdjékoztatni kell a Bizottsagot;

b) a jegyzékben szerepld ellendrzd szerv vagy ellendrz6 hatdsag folya-
matosan hozzaférhet6vé teszi és kérésre azonnal rendelkezésre
bocsatja a harmadik orszagban végzett ellenérzési tevékenységével
kapcsolatos informaciokat; a Bizottsag altal kijelolt szakértket
beengedi irodaiba és egyéb létesitményeibe;

c) az ellenérzd szerv vagy ellenérzd hatésag minden év marcius 31-ig
rovid éves jelentést killd a Bizottsag részére; az éves jelentésben a
4. cikk (3) bekezdésében emlitett technikai dokumentacidoban
szereplo adatok frissitése szerepel; az éves jelentés elsGsorban az
ellen6rzé szerv vagy ellendrzé hatdsag altal az el6z6 év soran a
harmadik orszagban elvégzett ellendrzési tevékenységeket, azok
eredményét, a tapasztalt szabalytalansagokat és jogsértéseket, illetve
a megtett korrekcios intézkedéseket ismerteti; az éves jelentés tartal-
mazza tovabba a legujabb értékeld jelentést vagy egy ilyen jelentés
frissitett valtozatat, a 834/2007/EK rendelet 32. cikkének (2) bekez-
désében emlitett rendszeres helyszini értékelés, feliigyelet és
tobbéves ujraértékelés eredményeit; a Bizottsag barmely tovabbi,
altala sziikségesnek vélt informaciot kérhet;

d) a beérkezett informaciokra figyelemmel a Bizottsag barmikor médo-
sithatja az ellendrzé szervvel vagy ellenérzé hatdsaggal kapcsolatos
adatokat, és felfiiggesztheti az adott szerv vagy hatdsag bejegyzését a
3. cikkben emlitett jegyzékben; hasonldo dontést hozhat akkor is, ha
az ellen6rzé szerv vagy ellendrz6 hatosag nem bocsatja rendelke-
zésre az eldirt informacidkat, vagy nem egyezik bele egy helyszini
vizsgalat lefolytatasaba;

e) az ellendrzé szerv vagy ellenérzé hatosag egy internetes oldalon
elérhetdvé teszi a tanusitvannyal rendelkezd gazdasagi szereplok és
okologiai termékek folyamatosan frissitett jegyzékét az érdekelt felek
szamara.

(2) Amennyiben valamely ellendrzé szerv vagy ellendérzé hatdsag a
Bizottsag kérése ellenére elmulasztja elkiildeni az (1) bekezdés c¢) pont-
jaban emlitett éves jelentést, nem teszi elérhet6vé vagy nem kozli a
technikai dokumentécid, ellenérzési rendszere vagy a tanusitvannyal
rendelkez6 gazdasagi szereplok és Okologiai termékek naprakész jegy-
z€ke tekintetében eldirt informaciokat, illetve ha nem jarul hozza egy
helyszini vizsgalat lefolytatdsahoz, a Bizottsag altal a probléma sulyos-
saganak fliggvényében meghatarozott és altalaban 30 napnal nem rovi-
debb iddszakon beliil, az adott ellen6rzé szerv vagy ellenérzé hatosag
torolhetd az ellenérzé szervek és ellendrzd hatdsagok jegyzékébdl, a
834/2007/EK rendelet 37. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfelelGen.

Ha egy ellenérzé szerv vagy ellen6rz6 hatésag nem tesz megfeleld
helyreigazitd intézkedéseket, a Bizottsdg haladéktalanul torli az adott
szervet vagy hatdsagot a jegyzékbol.
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2. FEJEZET

A megfeleld termékek behozataldara eldirt irasbeli igazolds

6. cikk

Irasbeli igazolas

(1) A megfeleld termékek behozatala tekintetében a 834/2007/EK
rendelet 32. cikke (1) bekezdésének c) pontja szerint eldirt irasbeli
igazolast e rendelet 17. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban az e
rendelet II. mellékletében talalhaté mintadokumentum alapjan kell kial-
litani és annak legaldbb az emlitett mintadokumentumban talélhat6 vala-
mennyi elemet tartalmaznia kell.

(2) Az eredeti irasbeli igazolast a 4. cikkben emlitett hatarozat altal
az adott dokumentum kiallitasara elismert ellen6rzé szerv vagy ellen-
6rz6 hatosag allitja ki.

(3) Az irasbeli igazolast kibocsatd hatosag vagy szerv a 17. cikk (2)
bekezdésével dsszhangban meghatarozott szabalyokat, illetve a Bizottsag
altal a dokumentumok elektronikus tovabbitasat lehetévé tevo, a 17. cikk
(1) bekezdésében emlitett szamitogépes rendszerben kozzétett mintat,
megjegyzéseket és iranymutatasokat koveti.

1. CiM

EGYENERTEKU GARANCIAKAT NYUJTO TERMEKEK
BEHOZATALA

1. FEJEZET

Elismert harmadik orszagok jegyzéke

7. cikk

A harmadik orszagok jegyzékének oOsszeallitiasa és tartalma

(1) A Bizottsag a 834/2007/EK rendelet 33. cikke (2) bekezdésének
megfelelden jegyzéket allit Gssze az elismert harmadik orszagokrol. Az
elismert orszadgok jegyzéke e rendelet III. mellékletét képezi. A jegyzék
Osszeallitasara és modositasara vonatkozd eljarasokat e rendelet 8. és 16.
cikke hatdrozza meg. A jegyzék modositasait az e rendelet 16. cikkének
(4) bekezdése és 17. cikke szerint az interneten nyilvanosan hozzafér-
hetévé kell tenni.

(2) A jegyzék a harmadik orszagokkal kapcsolatban minden olyan
sziikséges informaciot tartalmaz, amely lehet6vé teszi annak ellendrzé-
sét, hogy a Kozosség teriiletén forgalomba hozott termékeket a
834/2007/EK rendelet 33. cikke (2) bekezdésének alapjan elismert
harmadik orszagok ellendrzési rendszerében megvizsgaltak-e, kiilonds
tekintettel a kovetkezé informaciokra:

a) az érintett termékkategoridk;
b) a termékek szarmazasi helye;

¢) hivatkozas az adott harmadik orszagban alkalmazott termelési szab-
vanyokra;

d) az adott harmadik orszag ellendrzési rendszerért felelds illetékes
hatésaga, annak cime, beleértve az e-mail és internetes cimeket is;
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VY M25

e) a d) pontban emlitett illetékes hatosag altal az ellendrzések elvégzé-
sére elismert ellenérz6 hatdsag vagy hatosagok, illetve ellendrzd
szerv vagy szervek neve, cime, e-mail-cime, internetes elérhetdsége
és kodszama,

f) az adott harmadik orszagban az Unio teriiletére torténd behozatalra
vonatkoz6 tantsitvanyok kiallitasaért felelds hatosag vagy hatdsagok,
illetve ellendrzd szerv vagy szervek neve, cime, e-mail-cime, inter-
netes elérhetésége és kodszama,

VB

g) a jegyzékbe valo felvétel érvényességének hatérideje.
8. cikk
A harmadik orszagok jegyzékébe torténd felvételi kérelmekre
vonatkozo eljaras

vYMi4
(1) A Bizottsag mérlegeli, hogy az érintett harmadik orszag képvise-
16je altal 2014. julius 1-jét megeléz6en benyujtott, a harmadik
orszagnak a 7. cikkben meghatirozott jegyzékbe vald felvételére
iranyuld kérelme elfogadhato-e.

VB

(2) A Bizottsag csak azokat a felvételi kérelmeket kdteles figyelembe
venni, amelyek megfelelnek a kdvetkezo eléfeltételeknek.

A felvételi kérelemhez minden olyan sziikséges informaciot tartalmazo
technikai dokumentaciot kell csatolni, amelynek alapjan a Bizottsag
megbizonyosodhat arrdl, hogy a Kozdsség felé iranyuld exportra szant
termékek megfelelnek a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (1) bekez-
désében meghatarozott feltételeknek; ezen adatok a kovetkezok:

a) altalanos informdcié az adott harmadik orszagban folyd ©kologiai
termelés fejlodésérdl, az eldallitott termékekrdl, a miivelés ala vont
teriiletrdl, a termelési régiokrol, a termeldk szamarol és az élelmi-
szer-feldolgozasi tevékenységrol,

b) a Kozosség felé¢ iranyuld exportra szant 6kologiai mezdgazdasagi
termékek és ¢élelmiszerek varhato jellegének és mennyiségének
feltiintetése;

c) a harmadik orszagban alkalmazott termelési szabvanyok, illetve azok
egyenértékiiségének értékelése a Kozosségben alkalmazott szabva-
nyokkal valdé 6sszehasonlitasban;

d) a harmadik orszagban alkalmazott ellenérzési rendszer, beleértve az
adott harmadik orszdgban miikodé illetékes hatdsagok altal végzett
folyamatos ellendrzési ¢és feliigyeleti tevékenységeket, illetve az
ellenérzési rendszer egyenértékiiségének értékelése a Kozdsségben
alkalmazott ellenOrzési rendszerrel valé 6sszehasonlitasban;

e) azon internetes oldal cime vagy egyéb elérhetdség, ahol az ellen-
Orzési rendszer hatdlya ald tartozd gazdasagi szereplok jegyzéke
megtalalhato, illetve egy olyan kapcsolattartd pont megadasa, ahol
az emlitett gazdasagi szerepl6k tanUsitott statusara és az érintett
termékkategoriakra vonatkozoan azonnali informacié all rendelke-
zésre;

f) a harmadik orszag altal a 7. cikk szerint a jegyzékben valo feltiin-
tetésre javasolt informacio;

g) a 9. cikk rendelkezéseinek valdo megfelelés vallalasa;
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h) a harmadik orszadg vagy a Bizottsag altal 1ényegesnek tartott barmely
egyéb informacio.

(3) Az elismert harmadik orszdgok jegyzékébe torténd felvételre
iranyuld kérelem vizsgalata soran, és a felvételt kdvetden barmikor, a
Bizottsdg tovabbi informdaciot kérhet, beleértve a fiiggetlen szakértdk
altal végzett egy vagy tobb helyszini vizsgalatrol készitett jelentés
bemutatasat. A Bizottsag tovabba, kockazatértékelés alapjan és szabaly-
talansagok gyanuja esetén, az altala kijelolt szakértdk vezetésével hely-
szini vizsgalatot szervezhet.

A Bizottsag a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdésével
Osszhangban elismert egyéb harmadik orszdgokbdl is hivhat meg szak-
értéket a helyszini vizsgalaton megfigyel6ként vald részvételre.

(4) A Bizottsag elbiralja, hogy a (2) bekezdésben emlitett technikai
dokumentécié és a (3) bekezdésben emlitett informaciok kielégitok-e, és
ezek utan hatdrozhat az adott harmadik orszag elismerésérol és a jegy-
zékbe haroméves iddszakra torténd felvételérdl. Ha a Bizottsag ugy itéli
meg, hogy a 834/2007/EK rendeletben és e rendeletben meghatarozott
feltételek tovabbra is teljesiilnek, donthet Ggy, hogy az emlitett haro-
méves id6szakon til meghosszabbitja az adott harmadik orszagnak a
jegyzékben valo feltiintetését.

A els6 albekezdésben emlitett hatarozatot a 834/2007/EK rendelet
37. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelden kell
meghozni.

9. cikk

A harmadik orszagok jegyzékének kezelése és feliilvizsgalata

(1) A Bizottsag csak akkor koteles figyelembe venni egy felvétel
iranti kérelmet, ha a harmadik orszag vallalja, hogy elfogadja a kovet-
kezd feltételeket:

V¥ M25

" a) amennyiben valamely harmadik orszag jegyzékbe torténd felvételét
kovetden a harmadik orszagban hatalyos intézkedések, azok végre-
hajtasa és kiilondsen az ellendrzési rendszer tekintetében valtozas
torténik, az adott harmadik orszag haladéktalanul értesiti a Bizott-
sagot; a 7. cikk (2) bekezdésének d), e) és f) pontjadban emlitett
informaciokat érintd valtozasrol a 889/2008/EK rendelet 94. cikkének
(1) bekezdésében emlitett szamitdgépes rendszeren keresztiil haladék-
talanul értesiteni kell a Bizottsagot;

b) a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdésében emlitett éves
jelentésben frissiteni kell az e rendelet 8. cikkének (2) bekezdésében
emlitett technikai dokumentacidban szerepld adatokat; az éves
jelentés kiilondsen a harmadik orszag illetékes hatdsaga altal végzett
folyamatos ellendrzési és feliigyeleti tevékenységet, azok eredményét
és a megtett korrekcios intézkedéseket ismerteti;

c) a beérkezett informaciokra figyelemmel a Bizottsag barmikor modo-
sithatja a harmadik orszagra vonatkozo adatokat, és felfliggesztheti a
harmadik orszag bejegyzését a 7. cikkben emlitett jegyzékben;
hasonld dontést hozhat akkor is, ha valamely harmadik orszag nem
bocsatja rendelkezésre az eldirt informaciokat vagy ha nem hagyja
jova egy helyszini vizsgalat lefolytatasat.
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(2) Amennyiben valamely harmadik orszdg a Bizottsag kérése elle-
nére elmulasztja elkiildeni a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2)
bekezdésében emlitett €ves jelentést, nem teszi elérhetdvé és nem
kapcsolatos informaciokat, valamint ha nem hagyja jova egy helyszini
vizsgalat lefolytatasat, a Bizottsag altal a probléma stlyossaga szerint
megallapitott, és altalaban 30 napnal nem rovidebb hataridoén beliil, az
adott harmadik orszagot, a 834/2007/EK rendelet 37. cikkének (2)
bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen tordlhetik a jegyzEékbdl.

2. FEJEZET

Az egyenértékiiség tekintetében elismert ellenérzd szervek és ellendrzo
hatosdgok jegyzéke

10. cikk

Az egyenértékiiség tekintetében elismert ellendrzé szervek és
ellenérzé hatosagok jegyzékének osszeallitasa és tartalma

(1) A Bizottsag, a 834/2007/EK rendelet 33. cikke (3) bekezdésének
megfeleléen jegyzéket allit Ossze az egyenértékiiség tekintetében
elismert ellenérzé szervekrdl és ellenérz6 hatosdgokrol. A jegyzék e
rendelet IV. mellékletében keriil kozlésre. A jegyzék Osszeallitasara és
modositasara vonatkozo eljarasokat e rendelet 11., 16. és 17. cikke hata-
rozza meg. A jegyzék e rendelet 16. cikke (4) bekezdésének ¢és
17. cikkének megfeleléen az interneten nyilvanosan hozzaférhetd.

(2) A jegyzék az egyes ellenérzd szervekkel és hatosdgokkal kapcso-
latban minden olyan sziikséges informaciot tartalmaz, amely lehetdvé
teszi annak vizsgalatat, hogy a Ko6zosség teriiletén forgalomba hozott
termékeket valamely, a 834/2007/EK rendelet 33. cikke (3) bekezdé-
sének megfelelden elismert ellendrzé szerv vagy hatdsag ellendrizte-e;
ezek az informaciok a kovetkezok:

a) az ellenérz6 szerv vagy hatosag neve, cime és kodszama, valamint
adott esetben e-mail cime és internetes elérhetdsége;

b) a 7. cikkben meghatarozott jegyzékben nem szereplé harmadik
orszagok, amennyiben a termékek ezek valamelyikébdl szarmaznak;

¢) az érintett termékkategoriak az egyes harmadik orszagok tekinteté-
ben;

d) a jegyzékbe torténd felvétel érvényességének hatarideje;

VYMi12

- e) azon internetes honlap cime, ahol megtalalhatd az ellendrzési rend-
szer hatdlya ala tartozé gazdasagi szerepl6k naprakész jegyzéke,
amely megjeloli az érintett gazdasagi szereplok tanusitdsi statusat
¢és az érintett termékkategoriakat, és megad egy olyan kapcsolattartd
pontot, ahol informacidk allnak rendelkezésre a felfiiggesztett és
tanusitasuktol megfosztott gazdasagi szereplokre és termékekre
vonatkozoan; valamint

f) az az internetes honlap, ahol megtalalhatdé a harmadik orszagbeli
ellenérzd szerv vagy ellendrzd hatdsdg altal alkalmazott termelési
szabvany és ellenOrzési intézkedések teljes korii bemutatasa.
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(3) A (2) bekezdés b) pontjatdl eltérve az elismert harmadik orszagok
7. cikk szerinti jegyzékében szereplé harmadik orszagbdl szarmazd azon
termékek, amelyek nem tartoznak az érintett harmadik orszagnak nyuj-
tott elismerés hatalya ala, felvehetdk az e cikkben meghatarozott jegy-
z¢kbe.

11. cikk

Az egyenértékiiség tekintetében elismert ellendrzé szervek és
ellenérzé hatésagok jegyzékébe torténé felvételi kérelmekre
vonatkozo6 eljaras

vYM19

" (1) A Bizottsag valamely ellendérzé szervnek vagy ellenérzd hato-
sagnak a 10. cikkben meghatarozott jegyzékbe torténd felvételérdl az
érintett ellenérzd szerv vagy ellen6rzé hatosag képviseldje altal szamara
megkiildott, a 17. cikk (2) bekezdése szerint a Bizottsag altal rendelke-
zésre bocsatott mintadokumentumnak megfeleld kérelem kézhezvétele
utan dont. A Bizottsag a jegyzék frissitése soran csak a hianytalan
kérelmeket veszi figyelembe.

(2) Kérelmet a Kozosség teriiletén vagy egy harmadik orszagban
létrehozott ellendrzo szerv €s ellendrzd hatdésag nyujthat be.

(3) A felvétel iranti kérelemhez olyan technikai dokumentaciot kell
csatolni, amely tartalmaz minden olyan sziikséges informaciot,
amelynek alapjan a Bizottsaig megbizonyosodhat arrdl, hogy a Kozos-
ségbe iranyuld exportra szant termékek megfelelnek a 834/2007/EK
rendelet 33. cikkének (3) bekezdésében meghatarozott feltételeknek;
ezek az informaciok a kovetkezok:

a) az ellendrz6 szerv vagy ellendrzo hatésag harmadik orszagban vagy
harmadik orszagokban végzett tevékenységeinek altalanos ismerte-
tése, beleértve az adott termelésben részt vevé gazdasagi szereplok
becsiilt szamat, és a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (1) és (3)
bekezdésében meghatarozott szabalyok alapjan a Kozosségbe
iranyuld exportra szant mezOgazdasagi termékek és élelmiszerek
vérhato jellegét és mennyiségét;

b) a harmadik orszdgokban alkalmazott termelési szabvanyok és ellen-
Orzési intézkedések ismertetése, beleértve ezen szabvanyok €s intéz-
kedések 834/2007/EK rendelet III., IV. és V. cimével, illetve a
889/2008/EK rendeletben meghatarozott kapcsolodd végrehajtasi
szabalyokkal valo egyenértékiiségének értékelését;

c) a 834/2007/EK rendelet 33. cikke (3) bekezdésének negyedik albe-
kezdésében foglaltak szerinti értékelési jelentés masolata, amely:

1. igazolja, hogy az ellen6rz6 szerv vagy ellen6rzé hatoésag az érté-
kelés alapjan meg tud felelni a 834/2007/EK rendelet
33. cikkének (1) és (3) bekezdésében meghatarozott feltételek-
nek;

il. megerGsiti, hogy tevékenységeit az emlitett feltételeknek
megfeleld hatékonysaggal végrehajtotta; és

iil. igazolja és megerésiti az e bekezdés b) albekezdésében emlitett
termelési szabvanyok és ellenérzési intézkedések egyenértékii-
ségét;

d) annak igazolasa, hogy az ellen6rz6 szerv vagy ellenérzé hatosag
tevékenységeirdl értesitette valamennyi érintett harmadik orszag
hatosagat, és vallalja az egyes érintett harmadik orszagok hatosagai
altal vele szemben tamasztott jogi kovetelmények betartasat;
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e) azon internetes oldal cime, ahol az ellendrzési rendszer hatdlya ald
tartoz6 gazdasagi szereplok jegyzéke megtalalhatd, valamint egy
olyan kapcsolattartd pont megadasa, ahol az emlitett szerepldk tanu-
sitott statusara, az érintett termékkategoriakra, valamint a felfiiggesz-
tett és tanusitasatol megfosztott gazdasagi szereplokre és termékekre
vonatkozoan azonnali informacié all rendelkezésre;

f) a 12. cikkben meghatarozott rendelkezéseknek valé megfelelés valla-
lasa;

g) az ellenérz6 szerv vagy ellendrzd hatosag, illetve a Bizottsag 4ltal
lényegesnek tartott barmely egyéb informacio.

(4) Az ellen6rzd szerv vagy ellendrzé hatosag jegyzékbe torténd
felvétel iranti kérelmének elbiralasa soran, és felvételét kovetden barmi-
kor, a Bizottsag tovabbi informaciokat kérhet, beleértve a fliggetlen
szakértok altal végzett egy vagy tobb helyszini vizsgalatrol készitett
jelentés bemutatasat. A Bizottsag tovabba, kockazatértékelés alapjan
és szabélytalansadgok gyanija esetén, az altala kijelolt szakértok vezeté-
sével helyszini vizsgalatot szervezhet.

(5) A Bizottsag megvizsgalja, hogy a (2) bekezdésben emlitett tech-
nikai dokumentacio és a (3) bekezdésben emlitett informaciok kielé-
git6k-e, és ezek utdn hatirozhat egy ellen6rzé szerv vagy ellenérzd
hatosag jegyzékbe torténd felvételér6l. A Bizottsag hatarozatat a
834/2007/EK rendelet 37. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfeleléen hozza meg.

12. cikk

Az egyenértékiiség tekintetében elismert ellendrzé szervek és
ellenérzé hatosagok jegyzékének kezelése és feliilvizsgalata

(1) Egy adott ellen6rzé szerv vagy ellen6rzé hatdsag csak akkor
keriilhet be a 10. cikkben emlitett jegyzékbe, ha eleget tesz a kovetkezd
kovetelményeknek:

a) amennyiben, valamely ellendrz6 szerv vagy ellen6rz6 hatdsag jegy-
z€kbe torténd felvételét kovetden, az ellenérzd szerv vagy ellendrzé
hatdsag altal alkalmazott intézkedések tekintetében valtozas torténik,
az adott ellen6rzd szerv vagy ellendrz6 hatdsag értesiti a Bizottsagot;
a 10. cikk (2) bekezdésében emlitett, ellendrzé szervre vagy ellen-
Orz6 hatosagra vonatkozd informaciok modositasara iranyuld kérel-
mekrdl szintén értesiteni kell a Bizottsagot;

b) az ellen6rzd szerv vagy ellenérzé hatosag, minden év »M12 febr-
uar 28-ig <, éves jelentést kiild a Bizottsagnak. Az éves jelentésben
a 11. cikk (3) bekezdésében emlitett technikai dokumentacidban
szerepld adatok frissitése szerepel; a jelentés elsdsorban a harmadik
orszagban miikodé ellendrzé szerv vagy ellendrzé hatosag el6zo év
soran végzett tevékenységeit, azok eredményét, az észlelt szabalyta-
lansagokat és jogsértéseket, illetve a megtett korrekcids intézkedé-
seket ismerteti. Tartalmazza tovabba a leglijabb értékelési jelentést,
vagy egy ¢értékelési jelentés frissitett valtozatat, a 834/2007/EK
rendelet 33. cikkének (3) bekezdésében emlitett rendszeres helyszini
értekelés, feliigyelet és tobbéves ujraértékelés eredményének ismer-
tetésével; a Bizottsdg barmilyen egyéb, altala sziikségesnek vélt
informaciot bekérhet;

c) a Bizottsag, a kapott informaciok alapjan barmikor mddosithatja az
ellen6rzé szervre vagy ellen6rz6 hatosagra vonatkozod adatokat, és
felfiiggesztheti az adott szerv vagy hatosag bejegyzését a 10. cikkben
emlitett jegyzékben; hasonlé dontést hozhat akkor is, ha valamely
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ellendrzd szerv vagy ellendrzé hatésdg nem bocsatja rendelkezésre
az eldirt informacidkat, vagy ha nem hagyja jova egy helyszini vizs-
galat lefolytatasat;

d) az ellen6érzd szerv vagy ellendrzé hatdsag elektronikus uton az érde-
kelt felek rendelkezésére bocsatja a tantsitvannyal rendelkez6 gazda-
sagi szereplok és Okologiai termékek naprakész jegyzékeét.

(2) A 834/2007/EK rendelet 37. cikkének (2) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfeleléen valamely ellen6rzo szerv vagy ellenérz6 hatosag,
illetve az adott ellen6rzé szervvel vagy ellen6rzé hatosaggal Osszefiig-
gésben valamely konkrét termékkategoriara vagy harmadik orszagra tett
hivatkozas az alabbi esetekben torélheté az e rendelet 10. cikkében
emlitett jegyzékbol:

a) ha az adott ellendrzé szervnek vagy ellenérzé hatésagnak az (1)
bekezdés b) pontjadban emlitett éves jelentése »>M12 februar 28-
ig <« nem érkezik be a Bizottsaghoz;

b) ha az adott ellendrz6 szerv vagy ellendrzé hatdosag nem értesiti a

rol;

c) ha az adott ellen6rzd szerv vagy ellendrzd hatdsag nem tajékoztatja a
Bizottsagot valamely szabalytalansagi ligy kivizsgalasa soran;

d) ha az adott ellen6rz6 szerv vagy ellendérz6 hatosag nem hoz
megfeleld korrekcios intézkedéseket az észlelt szabalytalansagok és
jogsértések tekintetében;

e) ha az adott ellendrzd szerv vagy ellen6rzé hatésag nem jarul hozza a
Bizottsag altal kezdeményezett helyszini vizsgalathoz, illetve ha a
helyszini vizsgalat a rendszeresen nem megfeleldoen végrehajtott
ellendrzési intézkedések miatt negativ eredménnyel zarul,

f) barmely egyéb olyan helyzetben, amelyben fennall annak a kocka-
zata, hogy a fogyasztot megtéveszthetik az adott ellenérz6é szerv
vagy ellen6rzé hatosag altal tanusitott termékek valodi jellegét ille-
tden.

Ha valamely ellen6rzé szerv vagy ellendrzo hatdsag a Bizottsag kérését
kovetden elmulasztja kelld idében, a Bizottsag altal a probléma sulyos-
sagatdl fliggden megéllapitott és altaldban 30 napnil nem rdvidebb
hataridén beliil megtenni a megfeleld helyreigazité intézkedéseket, a
Bizottsdg az adott ellendrzé szervet vagy hatosagot a 834/2007/EK
rendelet 37. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden
haladéktalanul torli a jegyzékbol. A torlésrdl szolo hatarozatot ki kell
hirdetni az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban. A Bizottsdg a modositott
jegyzékeket a lehetd legrovidebb idén beliil, minden elérhetd technikai
eszkoz segitségével — ideértve az interneten vald kozzétételt is — nyil-
véanosan hozzéaférhetdvé teszi.

3. FEJEZET

A 834/2007/EK rendelet 33. cikkének megfeleloen behozott termékek
szabad forgalomba bocsatdsa

13. cikk

Ellendrzési tanusitvany

(1) A 834/2007/EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében emlitett és
ugyanazon rendelet 33. cikkének megfeleléen behozott termékekbdl allo
szallitmanyok Unioén beliili szabad forgalomba bocsatdsdhoz a kovet-
kezdk sziikségesek:
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a) eredeti ellendrzési tanUsitvany benyujtasa az érintett tagallam ille-
tékes hatosagahoz;

b) a szallitmany vizsgalata és az ellenérzési tanusitvany hitelesitése az
érintett tagallam illetékes hatdsaga altal; valamint

c) a szabad forgalomba bocsatasra vonatkoz6, a 952/2013/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet (1) 158. cikkének (1) bekezdésében
emlitett vam-arunyilatkozatban az ellendrzési tanusitvany szamanak
feltiintetése.

A szallitmény vizsgalatdt és az ellendrzési tanusitvany hitelesitését
annak az érintett tagallamnak az illetékes hatosaga végzi, amelyben a
szallitmanyt az Union beliil szabad forgalomba bocsatjak.

A tagallam kijeloli a teriiletén beliil a beléptetési pontokat és azokrol
tajékoztatja a Bizottsagot.

(2) Az ellendrzési tanusitvanyt a megfeleld ellen6rzd hatésag vagy
ellenérz6 szerv allitja ki, az érintett tagallam illetékes hatdsaga hitelesiti
és az elsé cimzett tolti ki az V. mellékletben meghatdrozott mintdnak és
magyarazatoknak megfelelen, a 2003/24/EK bizottsagi hatarozattal (?)
létrehozott elektronikus kereskedelem-ellendrzési és szakértéi rendszer
(TRACES) alkalmazasaval.

Az eredeti ellendrzési tantsitvany a TRACES rendszerben szerepld,
kitoltott elektronikus tantsitvany kinyomtatott és kézzel alairt példanya,
vagy — alternativ lehetdségként — a TRACES rendszerben alairt ellen-
Orzési tanusitvany, amely a 910/2014/EU eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendelet (°) 3. cikkének 11. pontja szerinti fokozott biztonsagu elektro-
nikus aldirdssal vagy olyan elektronikus aldirdssal van ellatva, amely a
2004/563/EK, Euratom bizottsagi hatarozat (*) mellékletében az elektro-
nikus és digitalizalt dokumentumokra vonatkozdan a Bizottsag Aaltal
megallapitott rendelkezésekben meghatarozottaknak megfeleld szaba-
lyok és feltételek alkalmazasa révén ezzel egyenértékii biztositékokkal
szolgél az alairdshoz rendelt funkciok tekintetében.

Amennyiben az eredeti ellenérzési tantsitvany a TRACES rendszerben
szerepld, kitoltott elektronikus tanusitvany kinyomtatott és kézzel alairt
példanya, az ellen6rzé hatosagok, az ellendrzd szervek, az érintett
tagallam illetékes hatdsagai €s az elsé cimzett az ellenérzési tanusitvany
kiadasanak, hitelesitésének és kézhezvételének minden egyes szaka-
szaban ellen6rzi, hogy a szoban forgd példany egyezik-e a TRACES
rendszerben feltiintetett informaciokkal.

(3) Az ellendrzési tanusitvany akkor fogadhato el hitelesitésre, ha azt
az érintett termék termeldjének vagy feldolgozojanak, illetve abban az
esetben, ha a feldolgozas céljabdl az utolsdé miiveletet végrehajtd gazda-
sagi szerepld nem azonos a termék termeldjével vagy feldolgozojaval, a
834/2007/EK rendelet 2. cikkének i) pontjdban meghatarozott feldol-
gozas céljabol az utols6 miiveletet végrehajtd gazdasagi szereplének
az ellen6rz6é hatdsaga vagy ellenérzé szerve allitotta ki.

(") Az Europai Parlament és a Tandcs 2013. oktober 9-i 952/2013/EU rendelete
az Unids Vamkodex létrehozasar6l (HL L 269., 2013.10.10., 1. o.).

(®>) A Bizottsag 2002. december 30-i 2003/24/EK hatarozata az integralt szami-
togépes allat-egészségiigyi rendszer kifejlesztésérol (HL L 8., 2003.1.14.,
44. o.).

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014. julius 23-i 910/2014/EU rendelete a
belsd piacon torténd elektronikus tranzakciokhoz kapcsolddd elektronikus
azonositasrol és bizalmi szolgaltatasokrol, valamint az 1999/93/EK
irdnyelv hatélyon kiviil helyezésérdl (HL L 257., 2014.8.28., 73. o.).

(*) A Bizottsag 2004. julius 7-i 2004/563/EK, Euratom hatarozata belsd eljarasi
szabalyzatanak modositasarol (HL L 251., 2004.7.27., 9. o.).
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Az emlitett ellendrzé hatosag vagy ellendrzo szerv:

a) az ¢érintett termékek tekintetében és annak a harmadik orszdgnak a
tekintetében e rendelet III. mellékletében felsorolt ellenérzé hatdsag
vagy ellenérz6 szerv, amelybdl a termékek szarmaznak, vagy — adott
esetben — amelyben feldolgozas céljabol az utolsdé miveletet elvé-
gezték; vagy

b) az érintett termékek tekintetében és annak a harmadik orszagnak a
tekintetében e rendelet IV. mellékletében felsorolt ellendérzé hatdsag
vagy ellenérzé szerv, amelyb6l a termékek szarmaznak, vagy
amelyben feldolgozas céljabdl az utolsé miiveletet elvégezték.

(4) Az ellendrzési tanusitvanyt kiallito ellenérzé hatosag vagy ellen-
0rz6 szerv csak azt kovetden allithatja ki az ellenérzési tanusitvanyt és
irhatja ala a tanusitvany 18. rovatdban szereplé nyilatkozatot, hogy
minden vonatkozo ellenérzési dokumentum tekintetében elvégezte az
okmanyellenérzést, ideértve kiillondsen az érintett termék termelési
tervét, szallitasi és kereskedelmi okmanyait, tovabba — kockazatértéke-
l1ése alapjan adott esetben — a szallitmany fizikai ellenérzését.

A feldolgozott termékek esetében ugyanakkor abban az esetben, ha az
ellendrzési tanusitvanyt kiallito ellenérz6 hatosag vagy ellendrzd szerv a
III. mellékletben felsorolt ellendrz6 hatosag vagy ellendrzo szerv, akkor
csak azt kdvetden allithatja ki az ellenérzési tanusitvanyt és irhatja ala a
tanusitvany 18. rovataban szerepld nyilatkozatot, hogy ellendrizte, hogy
a termék valamennyi 6koldgiai 0sszetevojét ellendrizte és tanusitotta az
érintett harmadik orszag altal elismert és az emlitett mellékletben felso-
rolt ellenérzo hatdsag vagy ellendrzo szerv, vagy abban az esetben, ha a
tanusitvanyt kiallitd ellen6rz6 hatosag vagy ellenérzd szerv a IV.
mellékletben felsorolt ellendrzd hatosag vagy ellenérzé szerv, akkor
csak azt kovetéen allithatja ki az ellenérzési tantsitvanyt és irhatja ala
a tanusitvany 18. rovatdban szerepld nyilatkozatot, hogy ellendrizte,
hogy a szoban forgd termék valamennyi Okologiai Osszetevdjét ellen-
Orizte és tanusitotta a III. vagy IV. mellékletben felsorolt ellendérzd
hatosag vagy ellenérzd szerv, illetve hogy az Osszetevok eldallitasa és
tanusitasa a 834/2007/EK rendeletnek megfeleléen az Unidban tortént.

Abban az esetben, ha feldolgozas céljabdl az utolsé miveletet végre-
hajté gazdasagi szereplé nem azonos a termék termeldjével vagy feldol-
gozdjaval, az ellendrzési tantsitvanyt kiallito, IV. mellékletben felsorolt
ellendrzd hatdsag vagy ellendrz6 szerv csak azt kovetden allithatja ki az
ellenérzési tanusitvanyt és irhatja ald a tantsitvany 18. rovataban
szerepld nyilatkozatot, hogy minden vonatkozo ellendrzési dokumentum
tekintetében elvégezte az okmdanyellendrzést, ideértve a szallitdsi és
kereskedelmi okmanyokat is, tovabba ellendrizte, hogy az érintett
termék eldallitasat vagy feldolgozasat ellendrizte és hitelesitette az érin-
tett termékek és orszadg tekintetében a 834/2007/EK rendelet 33.
cikke (3) bekezdésének megfeleléen elismert ellendrzé szerv vagy ellen-
Orz6 hatdsag, valamint — kockazatértékelése alapjan adott esetben —
elvégezte a szallitmany fizikai ellenérzését.

A Bizottsagnak vagy valamely tagallam illetékes hatosaganak a kérésére
az ellenérzési tandsitvanyt a mdasodik és harmadik albekezdésnek
megfeleléen kiallitd ellenérzé hatésag vagy ellenérzé szerv haladékta-
lanul rendelkezésre bocsatja az Okologiai termelési lanc részét képezd
valamennyi gazdasagi szerepld, valamint az e szereplok tevékenységét
feliigyeld ellendrzé hatoésagok vagy ellendrzd szervek jegyzékét.

(5) Az ellendrzési tantsitvanyt egyetlen eredeti példanyban kell kial-
litani.

Az elsd cimzett vagy adott esetben az importdr az ellendrz6 hatésagnak
vagy ellen6rzé szervnek a 889/2008/EK rendelet 83. cikkével Ossz-
hangban torténé tajékoztatasa céljabol az ellendrzési tanudsitvanyrol
masolatot készithet. Minden ilyen masolaton nyomtatva vagy pecséttel
fel kell tintetni a ,,MASOLAT” jelolést.
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(6) A széllitmany vizsgalatakor az érintett tagallam illetékes hatosaga
a 20. rovatban hitelesiti az eredeti ellendrzési tanusitvanyt, és vissza-
kiildi a tanusitvanyt benyujtdé személynek.

(7) Az elsé cimzett a szallitmany atvételekor kitolti az ellendrzési
tanusitvany 21. rovatat annak tanusitasara, hogy a szallitmany atvétele
a 889/2008/EK rendelet 34. cikkével Gsszhangban tortént.

A 834/2007/EK rendelet 33. cikke (1) bekezdése masodik albekezdé-
sének alkalmazédsaban az els6 cimzett ezt kdvetden megkiildi a tantsit-
vany eredeti példanyat a 11. rovatban emlitett importérnek.

13a. cikk

Vis maior és rendkiviili koriilmények

(1) Abban az esetben, ha vis maior vagy rendkiviili koriilmények
miatt az elektronikus rendszer nem mikddik €s kiilondsen a rendszer
nem megfelelé miikodése vagy tartdés kapcsolat hianya esetén az ellen-
Orzési tanusitvanyt és kivonatait ki lehet allitani és hitelesiteni lehet a
13. cikk (3)—(7) bekezdése alapjan a TRACES rendszer alkalmazasa
nélkiil, e cikk (2), (3) és (4) bekezdése szerint, az V. vagy VI. mellék-
letben meghatdrozott mintdknak és magyardzatoknak megfeleléen. Az
illetékes hatosagok, ellen6rzé hatoésagok, ellendrzé szervek és gazdasagi
szereplok haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsagot, és a rendszer hely-
reallitasat kdvetd tiz naptari napon beliil beviszik a TRACES rendszerbe
az Osszes sziikséges adatot.

(2) Amennyiben az ellenérzési tantsitvanyt a TRACES rendszer
alkalmazasa nélkiil allitjak ki, az Unid hivatalos nyelveinek egyikén
kell megszovegezni, és — a bélyegzoket és alairasokat kivéve — kizardlag
nagybetiikkel vagy kizarolag nyomtatva kell kitolteni.

Az ellenérzési tanusitvanyt a vamkezelést végzd tagallam hivatalos
nyelvén, illetve hivatalos nyelveinek egyikén kell kitdlteni. Az érintett
tagallam illetékes hatosagai sziikség esetén kérhetik az ellendrzési tanu-
sitvany leforditasat a tagallam hivatalos nyelvére, illetve hivatalos nyel-
veinek egyikére.

A nem hitelesitett modositasok, illetve torlések érvénytelenitik a tani-
sitvanyt.

(3) Az ellendrzési tanusitvanyt kiallito ellendrzé hatdsag vagy ellen-
6rz6 szerv minden kibocsatott tanusitvanyt sorszammal lat el, idérend
szerinti nyilvantartast vezet a kidllitott tanUsitvanyokrol, és a
sorszamhoz hozzarendeli a TRACES rendszer altal adott sorszamot.

(4) Amennyiben az ellenérzési tantsitvanyt a TRACES rendszer
alkalmazasa nélkiil allitjak ki és hitelesitik, a 15. cikk (1) bekezdésének
masodik és harmadik albekezdése, valamint a 15. cikk (5) bekezdése
nem alkalmazando.

13b. cikk
Importér
Az importdr a szabad forgalomba bocsatasra vonatkozo, a 952/2013/EU

rendelet 158. cikkének (1) bekezdésében emlitett vam-arunyilatkozatban
feltiinteti az ellenérzési tantsitvany szamat.
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A Bizottsag felel azért, hogy hozzéaférési jogot adjon a TRACES rend-
szerhez a 834/2007/EK rendelet 2. cikkének n) pontjadban meghatarozott
illetékes hatésdgoknak, az ugyanezen rendelet 33. cikke (2) bekezdé-
sének megfelelden elismert harmadik orszagok illetékes hatosagainak és
az e rendelet III. és IV. mellékletében felsorolt ellendrzé hatdsagoknak
és ellendrz6 szerveknek, valamint e jogokat naprakészen tartsa. A
Bizottsag ellendrzi az érintett illetékes hatosagok, ellendrzé hatdsagok
és ellendrzo szervek személyazonossagat.

A 834/2007/EK rendelet 2. cikkének n) pontjaban meghatarozott ille-
tékes hatosagok felelnek azért, hogy hozzaférési jogot adjanak a
TRACES rendszerhez az unidés gazdasagi szereploknek, ellenérzé hato-
sagoknak és ellendrzé szerveknek, valamint e jogokat naprakészen tart-
z8en az illetékes hatdsagok ellendrzik az érintett gazdasagi szereplok,
ellen6rzé hatdsagok és ellenérzé szervek személyazonossagat. A
tagallamok egyetlen hatdsagot jeldlnek ki, amely e teriileten koordinalja
a Bizottsaggal valod egyiittmiikodést és kapcsolattartast.

Az illetékes hatosagok tajékoztatjak a Bizottsagot az odaitélt hozzaférési
jogokrol. A Bizottsag a TRACES rendszerben aktivalja a szoban forgd

13d. cikk

Az informaciok sértetlensége és olvashatésaga

A TRACES rendszer védi az e rendeletnek megfelelden bevitt informa-
ciok sértetlenségét.

A rendszer tartalmazza kiilondsen a kovetkezé garanciakat:

a) lehetové teszi valamennyi felhasznald egyértelmli azonositasat, és
Orzése tekintetében annak érdekében, hogy védelmet biztositson az
adatokhoz, az adatallomanyokhoz és a metaadatokhoz valo jogelle-
nes, rosszhiszemil vagy engedély nélkiili hozzaféréssel szemben,
valamint azok jogellenes, rosszhiszemii vagy engedély nélkiili torlé-
sével, megvaltoztatasaval vagy athelyezésével szemben;

b) a behatolasokkal és a kornyezeti eseményekkel szemben védelmet
biztositd fizikai védelmi rendszereket, valamint a kibertdmadasok
elharitdsara szolgalo szoftvervédelmi rendszereket foglal magaban;

¢) a tarolt adatokat olyan kdrnyezetben 6rzi meg, amely mind fizikai-
lag, mind a szoftverek szempontjabol biztonsagos;

d) kiilonféle eszkozokkel megakadalyoz mindenféle engedély nélkiili
modositast, és a sértetlenség biztositdsara iranyulé mechanizmusokat
tartalmaz, amelyekkel ellendrizhetd, hogy az idé mulasaval modo-
sultak-e az adatok;

e) ellendrzési nyomvonalat ad meg az eljards valamennyi alapvetd
fontossagu szakaszara vonatkozodan;

f) megbizhatd formatumkonvertalasi és adatmigracios eljarasokat allapit
meg annak biztositasara, hogy az informacié az eldirt teljes tarolasi
id@szak alatt olvashatd és hozzaférhetd legyen;

g) kelléen részletes és naprakész miikddési és miiszaki dokumentaciot
foglal magaban a rendszer miikodésére és jellemzdire vonatkozodan,
és ez a dokumentacid mindenkor hozzaférheté a mikdodési és/vagy
miiszaki eldirasokért felelds szervezeti egységek szamara.
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14. cikk

Kiilonleges vameljarasok

Vv M25

" (1) Amennyiben valamely harmadik orszagbél érkezé szallitmanyt a
952/2013/EU rendelet szerint vamraktarozas vagy aktiv feldolgozas ala
vontak, és a masodik albekezdésben emlitett egy vagy tobb feldolgo-
zasnak vetnek ald, az érintett tagéllam illetékes hatdsaga a szallitmanyon
az els6 feldolgozas elvégzése eldtt végrehajtja az e rendelet 13. cikke (1)
bekezdése els albekezdésének b) pontjaban emlitett ellendrzést. Az
aruk vamraktarozasra vagy aktiv feldolgozasi eljarasra torténd bejelen-
tésére szolgald vam-arunyilatkozat referenciaszamat fel kell tiintetni az
ellenérzési tanusitvany 19. rovataban.

A feldolgozas a kovetkezd tipust miiveletekre korlatozodik:
a) csomagolas és Ujracsomagolas; vagy
b) az 6kologiai termelési modszerre utald cimkézés.

Az emlitett feldolgozéast kovetden a szallitmanyt a szabad forgalomba
bocsatas eldtt ala kell vetni az e rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében
emlitett intézkedéseknek.

Ezt az eljarast kovetden az ellenérzési tanusitvany eredeti példanyat — a
834/2007/EK rendelet 33. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdése
alkalmazasaban — sziikség szerint vissza kell kiildeni a szallitmanynak a
tanusitvany 11. rovatdban emlitett importdre részére.

(2)  Amennyiben a 2913/92/EGK rendelet szerinti felfliggeszt6é eljaras
keretében egy harmadik orszagbol érkezd szallitmanyt — annak a Kozos-
ségben torténd szabad forgalomba bocsatasat megelézéen — valamely
tagallamban kiilonb6z6 arutételekre kivannak bontani, a szallitmanyra
e szétbontas elvégzését megelézoen alkalmazni kell az e rendelet
13. cikkének (1) bekezdésében emlitett intézkedéseket.

VY M25

" Az ellendrzési tanusitvany 11. rovataban emlitett importér az ellendrzési
tanusitvany kivonatat a VI. mellékletben szerepld mintanak és magya-
razatoknak megfeleléen a TRACES rendszeren keresztiil a szétbontasbol
szarmaz6 valamennyi tételre vonatkozdéan benytjtja az érintett tagallam
illetékes hatosaganak. A tétel vizsgalatat kovetden az érintett tagallam
illetékes hatdsaga az ellendrzési tanusitvany kivonatat szabad forga-
lomba bocsatas céljabdl hitelesiti a 13. rovatban. A tétel vizsgalatat és
az ellen6rzési tanusitvany kivonatanak hitelesitését annak az érintett
tagallamnak az illetékes hatdsaga végzi, amelyben a tételt az Unidn
beliil szabad forgalomba bocsatjak.

A szallitmany eredeti import6reként azonositott és az ellenérzési tanu-
sitvany 11. rovatdban megjelolt személy koteles az ellendrzési tantsit-
vany minden egyes hitelesitett kivonatanak masolatat az eredeti ellen-
Orzési tanusitvannyal egyiitt megérizni. Ezeken a masolatokon nyom-
tatva vagy bélyegzével fel kell tiintetni a ,MASOLAT” vagy a
,MASODLAT” jelolést.

VY M25
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A tétel atvételekor annak cimzettje kitdlti az ellendrzési tanusitvany
kivonata eredetijének 14. rovatat annak tanusitasara, hogy a tétel atvé-
tele a 889/2008/EK rendelet 34. cikkével dsszhangban tortént.

A tétel cimzettje az ellendrzési tanusitvany kivonatat legalabb két évig
az ellendrz6 hatosagok és/vagy az ellenérzé szervek rendelkezésére
megorzi.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett elokészitési és szétbontasi
miuveleteket a 834/2007/EK  rendelet V. cimének, valamint a
889/2008/EK rendelet IV. cimének vonatkozd rendelkezéseivel Ossz-
hangban kell elvégezni.

15. cikk

A kovetelményeknek meg nem felelo termékek

(1) A 834/2007/EK rendelet 30. cikkének és/vagy a 889/2008/EK
rendeletnek megfeleléen megtett intézkedések, illetve fellépések sérelme
nélkiil a 834/2007/EK rendelet kdvetelményeinek meg nem feleld
termékek azzal a feltétellel bocsathatok szabad forgalomba az Unidn
beliil, hogy a cimkékrdl, a rekldmanyagokbdl és a kiséré dokumentu-
mokbol eltavolitottak az 6kologiai termelési modszerre vald utalast.

V¥ M25
" Amennyiben az érintett tagallam illetékes hatosiga a szallitmanyon
végzett vizsgalat sordn olyan jogsértést vagy szabalytalansagot tar fel,
amely a tanusitvany hitelesitésének és a termékek szabad forgalomba
bocsatdsanak megtagaddsaval jar, a hatésdg a szoban forgd jogsértésrol
vagy szabalytalansagrol a TRACES rendszeren keresztiil haladéktalanul
értesiti a Bizottsagot és a tobbi tagallamot.

A tagéllamok biztositjak a hivatalos ellendrzéseket végzé illetékes hato-
sagok kozotti hatékony és eredményes koordinaciot annak érdekében,
hogy haladéktalanul megosszak az olyan, a 834/2007/EK rendelet
1. cikkének (2) bekezdésében emlitett termékekbdl allo szallitmanyok
észlelésére vonatkozd informaciokat, amelyek Okologiai termelési
modszerekre utald jeloléssel vannak ellatva, de a 834/2007/EK rende-
letnek megfeleld tervezett behozatalukat nem jelentették be. Az érintett
tagallam illetékes hatosaga a feltart tényrél a TRACES rendszeren
keresztiil haladéktalanul értesiti a Bizottsagot és a tobbi tagallamot.

(2) P»M9 A 834/2007/EK rendelet 30. cikkének megfeleléen végre-
hajtando intézkedések, illetve fellépések sérelme nélkiil, amennyiben
jogsértés vagy szabalytalansag gyanuja meriil fel a 834/2007/EK
rendelet 33. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban elismert harmadik
orszagokbol behozott okologiai termékeknek vagy az emlitett rendelet
33. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban elismert ellenérzd hatdsagok
vagy ellenérzd szervek altal ellendrzott importalt 6kologiai termékeknek
az ugyanabban a rendeletben foglalt kovetelmények tekintetében vald
megfeleléségével kapcsolatban, az importér a 889/2008/EK rendelet
91. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban megtesz minden sziikséges
intézkedést. «

Az importdr és az e rendelet 13. cikkében emlitett ellendrzési tantsit-
vanyt kibocsatod ellenérzé hatosag vagy ellenérzd szerv haladéktalanul
értesiti az érintett tagallamok és a szoban forgd termékek okologiai
termelés Utjan torténd eléallitasaban részt vevé harmadik orszagok ellen-
6rz6 szerveit, ellen6rz6 hatdsagait és illetékes hatosagait, valamint adott
esetben a Bizottsdgot. Az ellendrzé hatosag vagy ellenérzd szerv eldir-
hatja, hogy a termék mindaddig nem hozhato forgalomba az Skoldgiai
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termelési modszerre utald jelolésekkel, amig az érintett ellendrzd hato-
sag, illetve ellenérzé szerv a gazdasagi szereplé altal hozza eljuttatott
vagy mas forrasbol szerzett informaciok alapjan meg nem gy6zodott
arr6l, hogy a gyani megsziint.

MY

(3) A 834/2007/EK rendelet 30. cikkének megfeleléen végrehajtando
intézkedések, illetve fellépések sérelme nélkiil, amennyiben valamely
tagallami vagy harmadik orszagbeli ellen6rzé hatosag vagy ellendrzd
szerv ugy itéli meg, hogy alapos okkal feltételezi jogsértés vagy
szabalytalansag elkovetését a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2)
bekezdésével Osszhangban elismert harmadik orszagokbol behozott
okologiai termékeknek vagy az emlitett rendelet 33. cikkének (3) bekez-
désével Osszhangban elismert ellen6rz6 hatdsagok vagy ellenérzd
szervek altal ellendrzott importalt 6kologiai termékeknek az ugyanabban
a rendeletben foglalt kdvetelmények tekintetében valdo megfeleloségével
kapcsolatban, a 889/2009/EK rendelet 91. cikkének (2) bekezdésével
Osszhangban megtesz minden sziikséges intézkedést, és haladéktalanul
értesiti az érintett tagallamok és a szoban forgd termékek okologiai
termelés Utjan torténd eldallitasaban részt vevé harmadik orszagok ellen-
Orzé szerveit, ellendrzé hatosagait és illetékes hatdsagait, valamint a
Bizottsagot.

(4) Ha a Bizottsag arrol értesiti valamely, a 834/2007/EK rendelet
33. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban elismert harmadik orszag
illetékes hatosagat vagy valamely, az emlitett rendelet 33. cikkének (3)
bekezdésével Osszhangban elismert ellenérzé hatoésagot vagy ellendrzd
szervet, hogy tagallami bejelentés nyoman alapos okkal feltételezhetd
jogsértés vagy szabalytalansag elkovetése bizonyos Okologiai termé-
keknek az emlitett rendeletben vagy az e rendeletben foglalt kovetelmé-
nyek tekintetében vald megfeleléségével kapcsolatban, az értesitett ille-
tékes hatosag, illetve ellendrz6 hatosag vagy ellenérzd szerv kivizsgalja
a feltételezett szabalytalansag vagy jogsértés eredetét, majd a vizsgalat
eredményeir6l és a megtett intézkedésekrdl tajékoztatja a Bizottsagot és
azt a tagallamot, amelytdl az eredeti bejelentés érkezett. Ezt a t4jékoz-
tatast az eredeti bizottsagi értesités megkiildésének idépontjatdl szami-
tott 30 napon belill meg kell kiildeni.

Az eredeti bejelentést kiildo tagallam sziikség esetén felkérheti a Bizott-
sagot arra, hogy kérjen tovabbi informaciokat, amelyeket a Bizottsagnak
és az ¢érintett tagallamnak kell eljuttatni. Az eredeti bejelentést kiildo
tagallam a valasz vagy a tovabbi informaciok kézhezvételét kdvetden
minden esetben sziikség szerint bevezeti az 1j, illetve frissitett adatokat
a 889/2008/EK rendelet 94. cikkének (1) bekezdésében emlitett szami-
togépes rendszerbe.
vM25

(5) Az importdr, az elsd cimzett vagy ezek ellenérzé hatdsaga vagy
ellenérzd szerve a behozott termékekkel kapcsolatos jogsértésre vagy
szabalytalansagra vonatkozd informaciot a 889/2008/EK rendelet
94. cikkének (1) bekezdésében emlitett szamitogépes rendszerrel a
TRACES rendszeren keresztiil megkiildi az érintett tagallamok illetékes
hatdsagainak.

Iv. CiM
KOZOS SZABALYOK
16. cikk
A Kkérelmek elbiralasa és a jegyzékek kozzététele
(1) A Bizottsag a 4., 8. és 11. cikkel Osszhangban, a 834/2007/EK
rendelet 37. cikkének (1) bekezdésében emlitett dkoldgiai termeléssel
foglalkoz6 bizottsag (a tovabbiakban: a bizottsag) segitségével elbiralja

a beérkezett kérelmeket. E célbol a bizottsag kiilonleges belsd eljarasi
szabalyokat fogad el.
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A Bizottsdg korményzati és civil szakértékbol allo szakértdi csoportot
hoz 1étre, amely a kérelmek elbiralasaban, valamint a jegyzékek keze-
lésében és feliilvizsgalataban segiti a Bizottsag munkajat.

(2)  Minden egyes beérkezett kérelemhez, €s a specialis belsd eljarasi
szabalyokkal Osszhangban a tagallamokkal folytatott megfeleld konzul-
taciot kovetden, a Bizottsag két-két tagallamot jeldl ki jelentéskészitésre.
A kérelmeket a Bizottsag az egyes tagallamoknak az okologiai terme-
léssel foglalkozd bizottsagban érvényes szavazatainak szamaval
aranyosan osztja szét a tagallamok kozott. A jelentéskészitésre kijeldlt
tagallamok megvizsgaljak a 4., 8. és 11. cikkben emlitett, kérelmekre
vonatkoz6 dokumentaciot és informaciot, €s jelentést készitenek. A
jegyzékek kezelése és feliilvizsgalata keretében ugyancsak megvizs-
galjak az éves jelentéseket és az 5., 9. és 12. cikkben emlitett, a jegy-
zékek bejegyzéseihez kapcsolddd barmely egyéb informaciot.

(3) A jelentéseket készit6 tagallamok altal végzett vizsgalatok ered-
ményének figyelembevételével a Bizottsag a 834/2007/EK rendelet
37. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban hataroz a harmadik orsza-
gok, ellendrzé szervek vagy ellendrz hatosagok elismerésérdl, azok
jegyzékbe torténd felvételérdl, illetve a jegyzékek barmely modositasa-
rol, beleértve az e szerveknek vagy hatdsagoknak kodszammal valod
ellatasat is. A hatarozatokat az Eurdopai Unio Hivatalos Lapjaban kdzzé-
teszik.

(4) A Bizottsag a jegyzékeket minden elérhetd technikai eszkoz
segitségével nyilvanosan hozzaférhetévé teszi, ideértve az interneten
valo kozzétételt is.

17. cikk

Tajékoztatas

(1) A 834/2007/EK rendelet 32. és 33. cikkében, valamint az e
rendeletben emlitett dokumentumokat és egyéb informacidkat a
harmadik orszagok illetékes hatdsagai, az ellen6rzé hatdsagok vagy az
ellen6rzé szervek elektronikus tton tovabbitjak a Bizottsag vagy a
tagallamok felé. Amennyiben a Bizottsag vagy a tagallamok speciélis
elektronikus atviteli rendszereket tesznek elérhet6vé, azokat kell hasz-
nalni. A Bizottsdg és a tagillamok egymés kozott is e rendszeren
keresztiil tovabbitjak az érintett dokumentumokat.

(2) A 834/2007/EK rendelet 32. és 33. cikkében, valamint az e
rendeletben emlitett dokumentumokra és egyéb informaciokra vonat-
kozo formai és tartalmi kovetelmények tekintetében a Bizottsag sziikség
szerint Utmutatasokat, mintakat és kérdGiveket hataroz meg és tesz
kozzé az e cikk (1) bekezdésében emlitett szamitogépes rendszerben.
Az emlitett Utmutatasokat, mintdkat és kérddiveket a Bizottsag a
tagallamok és a harmadik orszagok illetékes hatdsagai, valamint az e
rendeletnek megfelelden elismert ellendrz hatoésagok ¢és ellendrzd
szervek tajékoztatasa utan modositja és frissiti.

(3) Az (1) bekezdésben meghatarozott szamitégépes rendszernek
alkalmasnak kell lennie az ¢ rendeletben emlitett kérelmek, dokumen-
tumok és informéaciok begytjtésére.
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(4) A 834/2007/EK rendelet 32. és 33. cikkében és e rendeletben,
kiilonGsen a 4., 8. és 11. cikkben emlitett alatamaszté dokumentumokat
a harmadik orszagok illetékes hatdsagai, az ellendrz hatoésagok vagy
ellen6rzé szervek, az ellenérzés elvégzésének, illetve az ellendrzési
tantsitvany és az irasbeli igazolasok kiadasanak ¢évétél szamitott
legaldbb harom évig a Bizottsag és a tagdllamok rendelkezésére
megorzik.

(5) Amennyiben a 834/2007/EK rendelet 32. és 33. cikkében emlitett
dokumentumokhoz vagy eljarasokban, illetve az azok alkalmazasara
vonatkoz6 részletes szabalyokban egy megfeleld felhatalmazassal
rendelkezd személy aldirasara, vagy az eljards egy vagy tobb szaka-
szaban egy személy jovahagyasara van sziikség, az emlitett dokumen-
tumok kozlésére létrehozott szamitogépes rendszernek lehetévé kell
tennie valamennyi személy egyértelmii azonositasat, és megfeleld bizto-
sitékot kell nyudjtania arra vonatkozoan, hogy a dokumentumok tartal-
mat, beleértve az egyes eljarasi szakaszokat is, a kdzosségi jogszaba-
lyoknak és kiilondsen a 2004/563/EK, Euratom bizottsagi hatarozatnak
megfeleléen nem lehet megvaltoztatni.

V. CiMm
ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK

18. cikk

A harmadik orszagok jegyzékére vonatkozo dtmeneti szabalyok

A harmadik orszagok altal a 345/2008/EK rendelet 2. cikkével Ossz-
hangban, a 2009. januar 1-je el6tt benyujtott felvétel iranti kérelmeket
az e rendelet 8. cikke szerinti kérelemként kell kezelni.

Az elismert orszagok elsé jegyzékében Argentina, Ausztralia, Costa
Rica, India, Izrael ('), Uj-Zéland és Svéjc szerepel. A jegyzék az e
rendelet 7. cikke (2) bekezdésének f) pontjaban emlitett kodszamokat
nem tartalmazza. A kodszamok hozzaadasara 2010. jalius 1-je el6tt
keriil sor a jegyzéknek a 17. cikk (2) bekezdésével dsszhangban torténd
frissitése révén.

19a. cikk

A nem a TRACES rendszerben Kkiallitott ellenérzési tanusitvanyok
hasznalatara vonatkozé atmeneti szabalyok

2017. oktober 19-ig a 13. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett
ellendrzési tanusitvanynak és a 14. cikk (2) bekezdésében emlitett kivo-
natai kiallitasa ¢és hitelesitése torténhet a 13. cikk (3)—(7) bekezdése
alapjan a TRACES rendszer alkalmazasa nélkiil a 13a. cikk (1), (2)
és (3) bekezdése szerint, az V. vagy VI. mellékletben meghatarozott
mintdknak és magyardzatoknak megfelelden.

(") Izrael allam teriilete, kivéve az 1967 juniusa Ota izraeli kozigazgatas alatt 4116
terlileteket, nevezetesen a Golan-fennsikot, a Gazai 6vezetet, Kelet-Jeruzsa-
lemet és Ciszjordania tobbi részét.
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20. cikk
Hatalyon kiviil helyezés
A 345/2008/EK rendelet és a 605/2008/EK rendelet hatalyat veszti.
A hatalyon kiviil helyezett rendeletekre valo hivatkozasokat az e rende-

letre vald hivatkozasként és a VII. mellékletben szereplo megfelelési
tablazat szerint kell értelmezni.

21. cikk
Hatalybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjiban vald kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2009. januéar 1-jét6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando
valamennyi tagallamban.
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I MELLEKLET

A MEGFELELOSEG ”TElglNTETEB’EN ELISMERT ELLENORZO
SZERVEK ES ELLENORZO HATOSAGOK JEGYZEKE, VALAMINT
A 3. CIKKBEN EMLITETT VONATKOZO ADATOK
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1I. MELLEKLET

A 6. CIKK (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT fRASBELI IGAZOLAS MINTADOKUMENTUMA

1

A 834/2007/EK rendelet 32. cikke (1) bekezdésének c) pontja és 29. cikkének (1) bekezdése szerinti, a gazdasagi szereplé szamara az
1235/2008/EK rendelet 6. cikke szerint a megfelelé termékek behozatalara elGirt irasbeli igazolas mintadokumentuma

. Dokumentumszam:

2

. Gazdasagi szereplé neve és cime:

6 tevékenysege (termeld, feldolgozé, importér stb.):

3. Ellendrzé szerv/hatdsag neve, cime és kédszama:

»

Termékcsoportok/tevékenység:

— Novény és ndvényi termékek:

— Allatok és allati termekek:

— Feldolgozott termékek:

5. Az alabbiak szerint meghatarozott:

okoldgiai termelés, atallas folyaman eldallitott termékek, valamint nem
Skoldgiai termelés, amennyiben a 834/2007/EK rendelet 11. cikke
alapjan parhuzamos termelésre/feldolgozasra keril sor

. Ervényesség ideje:

Novényi termékek ... tél ... -ig
Allati termékek ... tol ... -ig

Feldolgozott termékek ... tél ... -ig

7. Ellen6rzés(ek) idépontja:

. Ez a dokumentum a 834/2007/EK rendelet 32. cikke (1) bekezdésének c) pontja és 29. cikkének (1) bekezdése, valamint az 1235/2008/EK rendelet

6. cikke alapjan kerllt kiallitasra. A bejelentett gazdasdagi szerepld a tevékenységét ellenérzésnek vetette ala, és megfelel az emlitett rendeletekben

meghatarozott kdvetelményeknek.

Datum, hely:

Alairas a kiallito ellenérzé szerv/hatésag nevében:
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M7
III. MELLEKLET
HARMADIK ORSZAGOK JEGYZEKE ES A 7. CIKKBEN EMLITETT
VONATKOZO ADATOK
»M25 Megjegyzés: A 834/2007/EK rendelet 17. cikke (1) bekezdése f) pont-
janak megfelelden az atallasi iddszak soran tenyészett allatok és eldallitott allati
termékek nem forgalmazhatok az Unidban a szdban forgd rendelet 23. és
24. cikkében emlitett, a termékek cimkézésében és reklamozasaban hasznalt
jelolésekkel. Ezeket a termékeket ezért ki kell zarni az e mellékletben felsorolt
valamennyi orszag tekintetében a B és D termékkategoriara vonatkozd elismerés
korébol. <«
ARGENTINA
1. Termékkategoriak:
A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan novényi A
termékek
El6 allatok vagy feldolgo- B PM25 ——————— «
zatlan allati termékek
Feldolgozott, élelmiszerként D »M25 —— <«
valo felhasznalasra szant
mezdgazdasagi termékek (1)
Termesztésre szant vegetativ F
szaporitdéanyag és vetdmag
»M25 — 4
(") A bor és az éleszté nem tartozik ebbe a kategériaba.
VYM25
2. Szarmazas: az A, B és F kategoriaba tartozo, Argentinaban eldallitott termé-
kek, valamint a D kategoriaba tartozo, Argentinaban feldolgozott termékek,
amelyek Osszetevdit okologiai termeléssel Argentindban allitottak eld.
YM7

3. Termelési szabvanyok: Ley 25 127 sobre ,,Produccion ecoldgica, biologica
y organica”.

4. Illetékes hatosag: Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria
SENASA, www.senasa.gov.ar.

5. Ellenérzé szervek:

Kodszam Név Internetcim
AR-BIO-001 | Food Safety SA www.foodsafety.com.ar
AR-BIO-002 | Instituto Argentino para la | www.argencert.com

Certificacion y Promocion
de Productos Agropecuarios
Organicos SA (Argencert),
AR-BIO-003 | Letis SA »M21 www.letis.org €
AR-BIO-004 | Organizacion Internacional | www.oia.com.ar
Agropecuaria (OIA),
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6. Tantsitvanyt kibocsaté szervek: az 5. pontban szerepld szervek.
7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-
rozva.
AUSZTRALIA
1. Termékkategériak:
Termékkategoria A kat§ g(}ria V. rpelle%klet Megkétések
szerinti meghatarozasa
Feldolgozatlan novényi termékek A
Feldolgozott, élelmiszerként D alapvetGen egy
valo felhasznalasra szant mez6- vagy tobb novényi
gazdasagi termékek (1) eredetli Osszete-
v6bol allo termékek
Termesztésre szant vegetativ F
szaporitéanyag és vetdmag
>M25 ——— <«
(") A bor és az éleszté nem tartozik ebbe a kategériaba.
VY M25
2. Szarmazas: az A és F kategoriaba tartozo, Ausztralidban eléallitott termékek,
valamint a D kategoriaba tartozo, Ausztraliaban feldolgozott termékek,
amelyek Osszetevdit 0kologiai termeléssel Ausztralidban allitottak eld.
M7
3. Termelési szabvanyok: National standard for organic and bio-dynamic
produce.
VYM19
4. Illetékes hatosag: Department of Agriculture, » M21 www.agriculture.gov.au/
export/food/organic-bio-dynamic <«
M7
5. Ellenérzé szervek:
Kodszam Név Internetcim
AU-BIO-001 | Australian Certified Organic | »M24 www.aco.net.au <«
Pty. Ltd
VY M21
M7
AU-BIO-003 | Bio-dynamic Research | www.demeter.org.au

Institute (BDRI)

AU-BIO-004 | NASAA Certified Organic | www.nasaa.com.au

(NCO)

AU-BIO-005 | Organic Food Chain Pty | www.organicfoodchain.com.au
Ltd (OFC)

AU-BIO-006 | AUS-QUAL Pty Ltd www.ausqual.com.au

6. Tantsitvanyt kibocsaté szervek: az 5. pontban szerepld szervek.

7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-
rozva.
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KANADA
1. Termékkategoriak:
A kategoria IV.
Termékkategoria melleklet szerinti Megkotesek
meghatarozasa
Feldolgozatlan novényi termékek A
El§ allatok vagy feldolgozatlan allati B
termékek
Feldolgozott, élelmiszerként valo D
felhasznalasra szant mezOogazdasagi
termékek PM22 ———— <«
Feldolgozott, takarmanyként valo E
felhasznalasra szant mezOgazdasagi
termékek
Termesztésre szant vegetativ szapori- F
téanyag és vetdmag
PM2 —— <«
VY M22
2. Szarmazas: az A, B és F kategoridba tartozo termékek, amelyeket Kana-
daban allitottak eld, valamint a D és E kategériaba tartozo, Kanadaban 6kolé-
giai termeléssel eldallitott vagy a kanadai jogszabéalyok szerint importalt
Osszetevok felhasznalasaval késziilt feldolgozott termékek.
\4%4
3. Termelési szabvanyok: Organic Products Regulation.
4. Illetékes hatosag: Canadian Food Inspection Agency (CFIA), www.
inspection.gc.ca
5. Ellenérzé szervek:
Kodszam Neév Internetcim
VY M24
VYMl11
CA-ORG-002 [ British Columbia Associa- | www.certifiedorganic.bc.ca
tion for Regenerative Agri-
culture (BCARA)
M7
CA-ORG-003 | CCOF Certification | www.ccof.org
Services

CA-ORG-004 | Centre for Systems Integ- | www.csi-ics.com
ration (CSI)

CA-ORG-005 | Consorzio per il Controllo | www.ccpb.it
dei  Prodotti  Biologici
Societa a responsabilita
limitata (CCPB SRL)

CA-ORG-006 | Ecocert Canada www.ecocertcanada.com

CA-ORG-007 | Fraser Valley Organic [ www.fvopa.ca
Producers Association
(FVOPA)

CA-ORG-008 | Global Organic Alliance www.goa-online.org
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Kodszam Neév Internetcim
CA-ORG-009 | International Certification | www.ics-intl.com
Services Incorporated
(ICS)
CA-ORG-010 | LETIS SA www.letis.com.ar
CA-ORG-011 [ Oregon Tilth Incorporated | http://tilth.org
(OTCO)
CA-ORG-012 | Organic Certifiers www.organiccertifiers.com
CA-ORG-013 | Organic Crop Improve- [ www.ocia.org
ment Association (OCIA)
CA-ORG-014 | Organic Producers Associ- | www.opam-mb.com
ation of Manitoba Coope-
rative Incorporated
(OPAM)
CA-ORG-015 | Pacific Agricultural Certifi- | www.pacscertifiedorganic.ca
cation Society (PACS)
CA-ORG-016 | Pro-Cert Organic Systems [ www.ocpro.ca
Ltd (Pro-Cert)
CA-ORG-017 | Quality Assurance Inter- | www.qai-inc.com
national Incorporated
(QAD
CA-ORG-018 | Quality Certification | www.qcsinfo.org
Services (QCS)
CA-ORG-019 | Organisme de Certification | www.quebecvrai.org
Québec Vrai (OCQV)
VY M21
CA-ORG-021 | TransCanada Organic | www.tcocert.ca
Certification Services
(TCO Cert)
M7
6. Tanusitvanyt Kkibocsatoé szervek: az 5. pontban szerepld szervek.
ymis
7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-
rozva.
M7
COSTA RICA

1. Termékkategoriak:

A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések

meghatarozasa

Feldolgozatlan novényi A

termékek

Feldolgozott, élelmiszerként D »M25 Kizarélag feldolgo-

valo felhaszndlasra szant zott ndvényi termékek <«

mezdgazdasagi termékek (1)

Termesztésre szant vegetativ F

szaporitéanyag és vetdmag

» M25 — 4

(") A bor és az élesztd nem tartozik ebbe a kategoriaba.
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2. Szarmazas: az A és F kategoridba tartozo, Costa Ricdban eldallitott termé-
kek, valamint a D kategoridba tartozo, Costa Ricdban feldolgozott termékek,
amelyek Osszetevoit okologiai termeléssel Costa Ricaban allitottak eld.

3. Termelési szabvanyok: Reglamento sobre la agricultura organica.

4. Illetékes hatosag: Servicio Fitosanitario del Estado, Ministerio de Agricul-
tura y Ganaderia, www.sfe.go.cr

\4%4
5. Ellenérzé szervek:
Kodszam Név Internetcim
VYM21
CR-BIO-001 Servicio Fitosanitario del | www.sfe.go.cr
Estado, Ministerio de Agri-
cultura y Ganaderio
CR-BIO-002 Kiwa BCS Oko-Garantie | www.bcs-oeko.com
GmbH
M7
CR-BIO-003 Eco-LOGICA www.eco-logica.com
CR-BIO-004 Control Union Certifica- | www.cuperu.com
tions
CR-BIO-006 Primus Labs. Esta www.primuslabs.com
6. Tantsitvanyt kibocsaté szerv: Ministerio de Agricultura y Ganaderia
7. A jegyzékben valé feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-
rozva.
v M9
INDIA
1. Termékkategoriak:
A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan névényi termékek A
Termesztésre szant vegetativ szapori- F
téanyag €és vetémag
VY M25
MY
2. Szarmazas: az A és F kategéria termékei, amelyeket Indidban termesztettek.
M7
3. Termelési szabvanyok: National Programme for Organic Production.
VM1l
4. Illetékes hatésag: Agricultural and Processed Food Export Development
Authority APEDA, http://www.apeda.gov.in/apedawebsite/index.asp
YM7

5. Ellenorzé szervek:

Kodszam Név Internetcim

IN-ORG-001 | Aditi Organic Certi- | www.aditicert.net
fications Pvt. Ltd

IN-ORG-002 | APOF Organic Certi- | www.aoca.in
fication Agency
(AOCA)
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Vv M24

VYMi1

VM7

VYM24

VMI15

M7

VMil1

M7

VM21

M7

Kodszam

Név

Internetcim

IN-ORG-003

Bureau Veritas Certi-
fication India Pvt. Ltd

www.bureauveritas.co.in

IN-ORG-004

Control Union Certi-
fications

www.controlunion.com

IN-ORG-005

ECOCERT
Private Limited

India

www.ecocert.in

IN-ORG-006

Food Cert India Pvt.
Ltd

www.foodcert.in

IN-ORG-007

IMO Control Private
Limited

www.imocontrol.in

IN-ORG-008

Indian Organic Certifi-
cation Agency (Indo-
cert)

www.indocert.org

IN-ORG-009

ISCOP (Indian
Society for Certifica-
tion of  Organic
products)

www.iscoporganiccertification.org

IN-ORG-010

Lacon Quality Certi-
fication Pvt. Ltd

www.laconindia.com

IN-ORG-011

Natural
Certification
Pvt. Ltd

Organic
Agro

www.nocaagro.com

IN-ORG-012

OneCert Asia Agri
Certification private
Limited

www.onecertasia.in

IN-ORG-013

SGS India Pvt. Ltd

WWW.sgsgroup.in

IN-ORG-014

Uttarakhand State
Organic Certification
Agency

www.organicuttarakhand.org/
certification.html

IN-ORG-015

Vedic Organic certi-
fication Agency

www.vediccertification.com

IN-ORG-016

Rajasthan  Organic
Certification Agency
(ROCA)

www krishi.rajasthan.gov.in

IN-ORG-017

Chhattisgarh Certifi-
cation Society
(CGCERT)

www.cgcert.com

IN-ORG-018

Tamil Nadu Organic
Certification Depart-
ment (TNOCD)

www.tnocd.net

IN-ORG-020

Intertek India Pvt.

Ltd

www.intertek.com
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VYMi1

VM21

VYM15

VM21

VY M25

YM17

Kodszam Név Internetcim

IN-ORG-021 | Madhya Pradesh | www.mpkrishi.org
State Organic Certifi-
cation Agency
(MPSOCA)

IN-ORG-023 | Faircert Certification | www.faircert.com
Services Pvt Ltd

IN-ORG-024 | Odisha State Organic [ www.ossopca.nic.in
Certification Agency

IN-ORG-025 | Gujarat Organic | www.gopca.in
Products  Certifica-
tion Agency

IN-ORG-026 | Uttar Pradesh State | www.upsoca.org
Organic Certification
Agency

6. Tanusitvanyt kibocsatoé szervek: az 5. pontban szereplé szervek.

7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-
rozva.

IZRAEL

1. Termékkategériak:

A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan novényi A
termékek
Feldolgozott, élelmiszerként D alapvetben egy vagy tobb
valo felhasznalasra szant novényi eredetii 9sszete-
mezdgazdasagi termékek (1) vobol allo termékek
Termesztésre szant vegetativ F
szaporitdanyag ¢és vetdmag

>M25 ————— «
(") A bor és az éleszt6 nem tartozik ebbe a kategériaba.

2. Szarmazas: az A és F kategoriaba tartozo, Izraelben eldallitott termékek,
valamint a D kategoridba tartozo, Izraelben feldolgozott termékek, amelyek
Osszetevoit okologiai termeléssel Izraelben allitottak elé vagy Izraelbe impor-
taltak:

— vagy az Unidbdl,

— vagy harmadik orszagb6l egy olyan rendszer keretében, amelyet a
834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdése szerint egyenértékiinek
ismertek el.

3. Termelési szabvanyok: az Okologiai termékekre vonatkozd szabalyokrol
sz6l6 5765-2005 szamu toérvény ¢és a kapcsolodod rendeletek.
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4. Illetékes hatésag: Plant Protection and Inspection Services (PPIS),

WWW.ppis.moag.gov.il

5. Ellenérzé szervek:

Kodszam Név Internetcim

IL-ORG-001 Secal Israel Inspection and | www.skal.co.il
certification

IL-ORG-002 Agrior Ltd.-Organic Inspec- | www.agrior.co.il
tion & Certification

IL-ORG-003 IQC Institute of Quality & | www.iqc.co.il
Control

IL-ORG-004 Plant Protection and Inspec- | www.ppis.moag.gov.il
tion Services (PPIS)

6. Tanusitvanyt kibocsaté szervek: az 5. pontban szerepld szervek.

7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-

rozva.
JAPAN
1. Termékkategoriak:
A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan novényi A
termékek
Feldolgozott, élelmiszerként D alapvetden egy vagy tobb
valo felhasznalasra szant ndvényi eredetli sszete-
mezégazdasagi termékek (1) v6bdl allo termékek
Termesztésre szant vegetativ F
szaporitdanyag és vetomag

>M25 ———— «
(") A bor nem tartozik ebbe a kategoridba.

. Szdarmazas: az A ¢és F kategoridba tartozo, Japanban eléallitott termékek,

valamint a D kategoridba tartozo, Japanban feldolgozott termékek, amelyek
Osszetevdit okologiai termeléssel Japanban allitottak elé vagy Japanba impor-
taltak:

— vagy az Unidbdl,

— vagy olyan harmadik orszagbol, amely tekintetében Japan elismerte, hogy
az ott eldallitott termékeket a japan jogszabalyokban meghatarozottakkal
egyenértékil szabalyok alapjan allitottak eld és ellendrizték.

. Termelési szabvanyok: Okologiai termesztésii ndvényekre vonatkozo japan

mez6gazdasagi szabvany (a MAFF 1605. sz. értesitése, 2005. oktober 27.),
okologiai termeléssel eldallitott élelmiszerekre vonatkozo japan mezdégazda-
sagi szabvany (a MAFF 1606. sz. értesitése, 2005. oktober 27.).

. Illetékes hatésagok: Food Manufacture Affairs Division, Food Industry

Affairs Bureau, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries,
www.maff.go.jp/j/jas/index.html és Food and Agricultural Materials Inspec-
tion Center (FAMIC), www.famic.go.jp.



02008R1235 — HU —24.10.2017 — 027.001 — 35

VYMil1

VMi15

VYM19
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M7

VYM19

5. Ellenérzé szervek:

Kodszam Név Internetcim
JP-BIO-001 | Hyogo prefectural Organic [ www.hyoyuken.org
Agriculture Society
(HOAS)
JP-BIO-002 | AFAS Certification Center | www.afasseq.com
Co., Ltd.
JP-BIO-003 | NPO Kagoshima Organic | www.koaa.or.jp
Agriculture Association
JP-BIO-004 | Center of Japan Organic | www.yu-ki.orjp
Farmers Group
JP-BIO-005 | Japan Organic & Natural | http://jona-japan.org/english/
Foods Association
JP-BIO-006 | Ecocert Japan Limited. www.ecocert.co.jp
JP-BIO-007 | Bureau Veritas Japan, Inc. | http:/certification.
bureauveritas.jp/cer-business/
jas/nintei_list.html
JP-BIO-008 [ OCIA Japan WWwWw.ocia-jp.com
JP-BIO-009 | Overseas Merchandise | http://www.omicnet.com/
Inspection Co., Ltd omicnet/services-en/
organic-certification-en.html
JP-BIO-010 | Organic Farming Promotion | http://yusuikyo.web.fc2.com/
Association
JP-BIO-011 | ASAC Stands for Axis’ | www.axis-asac.net
System for Auditing and
Certification and Associa-
tion for Sustainable Agri-
cultural Certification
JP-BIO-012 | Environmentally  Friendly | www.epfnetwork.org/okome
Rice Network
JP-BIO-013 | Ooita Prefecture Organic | www.d-b.ne.jp/oitayuki
Agricultural Research
Center
JP-BIO-014 | AINOU www.ainou.or.jp/ainohtm/
disclosure/nintei-kouhyou.htm
JP-BIO-015 | SGS Japan Incorporation WWW.jp.sgs.com/ja/
home_jp_v2.htm
JP-BIO-016 | Ehime Organic Agricultural | www12.ocn.ne.jp/~aiyuken/
Association ninntei20110201.html
JP-BIO-017 | Center for Eco-design Certi- | http://www.eco-de.co.jp/
fication Co. Ltd list.html
JP-BIO-018 | Organic Certification | http://yuukinin.org
Association
JP-BIO-019 | Japan Eco-system Farming | www.npo-jefa.com

Association
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Kodszam Név Internetcim
JP-BIO-020 | Hiroshima Environment and | www.kanhokyo.or.jp/jigyo/
Health Association jigyo 05A.html
JP-BIO-021 | Assistant Center of Certifi- | www.accis.jp
cation and Inspection for
Sustainability
JP-BIO-022 | Organic Certification Orga- | www.oco45.net
nization Co. Ltd
VYM15
JP-BIO-023 | Rice Research  Organic | www.inasaku.or.tv
Food Institute
M7
JP-BIO-024 | Aya town miyazaki, Japan | http://www.town.aya.
miyazaki.jp/ayatown/
organicfarming/index.html
JP-BIO-025 | Tokushima Organic Certi- | http://www.tokukaigi.or.jp/
fied Association yuuki/
JP-BIO-026 | Association of Certified | http://www.acohorg.org/
Organic Hokkaido
VYM12
JP-BIO-027 | NPO Kumamoto Organic | http:/www.kumayuken.org/
Agriculture Association jas/certification/index.html
JP-BIO-028 | Hokkaido Organic Promo- | http://www.hosk.jp/CCP.html
ters Association
JP-BIO-029 | Association of organic agri- | http://www8.ocn.ne.jp/~koaa/
culture certification Kochi | jisseki.html
corporation NPO
JP-BIO-030 | LIFE Co., Ltd. http://www life-silver.com/jas/
VYMI15
JP-BIO-031 | Wakayama Organic Certi- | www.vaw.ne.jp/aso/woca
fied Association
JP-BIO-032 | Shimane Organic Agricul- | www.shimane-yuki.or.jp/
ture Association index.html
JP-BIO-033 | The Mushroom Research | www.kinoko.or.jp
Institute of Japan
JP-BIO-034 | International Nature | www.infrc.or.jp
Farming Researech Center
JP-BIO-035 | Organic Certification Center | www.organic-cert.or.jp
M7
6. Tanusitvanyt kibocsaté szervek: az 5. pontban szerepld szervek.
VYM12
7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-
rozva.
M7
SVAIC

1. Termékkategoriak:

A kategoria IV.

Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan novényi A Az atallasi idészakban
termékek eléallitott termékek kivéte-

1ével
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A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa

El§ allatok és feldolgozatlan B >M25 ——— <«

allati termékek

Feldolgozott, élelmiszerként D Az atallasi idészakban

vald felhaszndlasra szant eldallitott mezégazdasagi

mezdgazdasagi termékek eredetll Osszetevot tartal-
maz6 termékek kivételével

Feldolgozott, takarmanyként E Az atallasi id6szakban

vald felhasznalasra szant eldallitott mezégazdasagi

mezdgazdasagi termékek eredetli Osszetevot tartal-
maz6 termékek kivételével

Termesztésre szant vegetativ F

szaporitéanyag és vetémag

»M25 — 4

»M16 — 4

VY M25
2. Szarmazas: az A és F kategoriaba tartozo, Svajcban eldallitott termékek,
valamint a D ¢és E kategoridba tartozd, Svajcban feldolgozott termékek,
amelyek Osszetevoit Okologiai termeléssel Svajcban allitottak elo vagy

Svajcba importaltak:

— vagy az Uni6bol,

— vagy olyan harmadik orszagbo6l, amely tekintetében Svajc elismerte, hogy
az ott eléallitott termékeket a svajci jogszabalyokban meghatarozottakkal
egyenértékii szabalyok alapjan allitottak el és ellendrizték.

vYM7

3. Termelési szabvanyok: az Okologiai termelésre és az Okologiai termeléssel
eldallitott novényi termékek és élelmiszerek cimkézésére vonatkozo rendelet.

4. Illetékes hatésag: Federal Office for Agriculture FOAG, Federal Office for
Agriculture FOAG, http://www.blw.admin.ch/themen/00013/00085/00092/
index.html?lang=en.

5. Ellenérzé szervek:

Koédszam Név Internetcim
CH-BIO-004 Institut fir Marktokologie | www.imo.ch
(IMO)
CH-BIO-006 bio.inspecta AG www.bio-inspecta.ch
CH-BIO-038 ProCert Safety AG www.procert.ch
CH-BIO-086 Bio Test Agro (BTA) www.bio-test-agro.ch

6. Tantsitvanyt kibocsaté szervek: az 5. pontban szerepld szervek.

7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-
rozva.

TUNEZIA

1. Termékkategoriak:

A kategoria IV.

Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan névényi A

termékek
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A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozott, élelmiszerként D alapvetéen egy vagy tobb
valo felhasznalasra szant novényi eredetii Gsszete-
mezdgazdasagi termékek (1) v6bal allo termékek
Termesztésre szant vegetativ F
szaporitéanyag és vetémag
»M25 — 4
(") A bor és az éleszté nem tartozik ebbe a kategériba.
VY M25

2. Szarmazas: az A és F kategoriaba tartozo, Tunéziaban eléallitott termékek,
valamint a D kategoriaba tartozo, Tunéziaban feldolgozott termékek, amelyek
Osszetevoit 6kologiai termeléssel Tunéziaban allitottak eld.

M7

3. Termelési szabvanyok: az Okologiai termelésrél szolo, 1999. aprilis 5-i
99-30. szamu torvény; az Okoldgiai ndvénytermesztésre vonatkozd szabva-
nyel6irasok jovahagyasarol szolo, 2001. februar 28-i mez6gazdasigi minisz-
teri rendelet.

4. Illetékes hatésag: Direction Générale de I’Agriculture Biologique (Ministére
de I’Agriculture et de I’Environnement); »M21 www.agriculture.tn és
www.onagri.tn «.

VYM17
5. Ellenérzé szervek:
Koédszam Név Internetcim
TN-BIO-001 Ecocert SA en Tunisie www.ecocert.com
VY M21
TN-BIO-003 Kiwa BCS Oko-Garantie | www.bcs-oeko.com
GmbH
VYM17
TN-BIO-006 Institut National de la | www.innorpi.tn
Normalisation et de
la  Propriét¢ Industrielle
(INNORPI)
TN-BIO-007 Suolo e Salute www.suoloesalute.it
TN-BIO-008 CCPB Srl www.ccpb.it
\4%4
6. Tanusitvanyt kibocsaté szervek: az 5. pontban szerepld szervek.
VYM19

7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-

rozva.
M7

AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK

1. Termékkategériak:

A Kkategoéria TV.

Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan novényi A »M25 <

termékek
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A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
El6 allatok vagy feldolgo- B
zatlan allati termékek
Feldolgozott, élelmiszerként D >M25 — 4
valo felhasznalasra szant
mezdgazdasagi termékek ()
Feldolgozott, takarmanyként E
valo felhasznalasra szant
mez6gazdasagi termékek
Termesztésre szant vegetativ F
szaporitdanyag és vetdmag
(") 2012. augusztus 1-jét6l a bor is ebbe a kategériaba tartozik.
VYM12
2. Szarmazas: az A, B és F kategoria termékei és a D és E kategoriaba tartozo
termékek okologiai termeléssel elballitott osszetevoi, amelyeket:
— az Egyesiilt Allamokban termeltek, vagy
— az Egyesiilt Allamokba importaltak és az Egyesiilt Allamokban, az ottani
jogszabalyoknak megfeleléen dolgoztak fel vagy csomagoltak.
M7
3. Termelési szabvanyok: Organic Foods Production Act of 1990 (7 U.S.C.
6501 et seq.), National Organic Program (7 CFR 205).
4. Illetékes hatésag: United States Department of Agriculture (USDA), Agri-
cultural Marketing Service (AMS), www.usda.gov.
5. Ellenérzé szervek:
Kodszam Név Internetcim
US-ORG-001 | A Bee Organic www.abeeorganic.com
US-ORG-002 | Agricultural Services Certi- | www.ascorganic.com/
fied Organic
US-ORG-003 | Baystate Organic Certifiers | www.baystateorganic.org
VYM21
US-ORG-004 | Kiwa BCS Oko-Garantie | www.bcs-oeko.com
GmbH
VYM11
US-ORG-005 | BioAgriCert http://www.bioagricert.org/
english
M7
US-ORG-006 | CCOF Certification Services| www.ccof.org
US-ORG-007 | Colorado Department of | www.colorado.gov
Agriculture
US-ORG-008 | Control Union Certifica- | www.skalint.com
tions
VY M21
US-ORG-009 | Clemson University www.clemson.edu/public/
regulatory/plant_industry/
organic_certification
M7
US-ORG-010 | Ecocert S.A. www.ecocert.com
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M7

VM24
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Kodszam Név Internetcim
US-ORG-011 | Georgia Crop Improvement | www.certifiedseed.org
Association, Inc.
US-ORG-012 | Global Kultara www.globalculture.us
US-ORG-013 | Global Organic Alliance, | www.goa-online.org
Inc.
US-ORG-014 | Global Organic Certifica- | www.globalorganicservices.
tion Services com
US-ORG-015 | Idaho State Department of | www.agri.idaho.gov/
Agriculture Categories/PlantsInsects/
Organic/indexOrganic
Home.php
US-ORG-016 | Ecocert ICO, LLC WWWw.ecocertico.com
US-ORG-017 | International  Certification | www.ics-intl.com
Services, Inc.
US-ORG-018 | Iowa Department of Agri- | www.agriculture.state.ia.us
culture and Land
Stewardship
US-ORG-019 | Kentucky Department of | www.kyagr.com/marketing/
Agriculture plantmktg/organic/index.htm
US-ORG-020 | LACON GmbH www.lacon-institut.com
US-ORG-022 | Marin  Organic  Certified | www.marincounty.org/depts/
Agriculture ag/moca
US-ORG-023 | Maryland Department of | http://mda.maryland.gov/food
Agriculture feedquality/Pages/certified
md_organic_farms.aspx
US-ORG-024 | Mayacert S.A. WWww.mayacert.com
US-ORG-025 | Midwest Organic Services | www.mosaorganic.org
Association, Inc.
US-ORG-026 | Minnesota Crop Improve- | www.mncia.org
ment Association
US-ORG-027 | MOFGA Certification | www.mofga.org/
Services, LLC
US-ORG-028 | Montana  Department  of | http://agr.mt.gov/agr/Producer/
Agriculture Organic/Info/index.html
US-ORG-029 | Monterey County Certified | www.ag.co.monterey.ca.us/
Organic pages/organics
US-ORG-030 | Natural Food Certifiers www.nfccertification.com
US-ORG-031 | Nature’s International Certi- | www.naturesinternational.com/
fication Services
US-ORG-033 | New Hampshire Depart- | http://agriculture.nh.gov/

ment of Agriculture, Divi-
sion of Regulatory Services,

divisions/markets/organic
certification.htm
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Kodszam Név Internetcim

US-ORG-034 | New Jersey Department of | www.state.nj.us/agriculture/
Agriculture

US-ORG-035 | New Mexico Department of | http://nmdaweb.nmsu.edu/
Agriculture, Organic | organics-program/
Program Organic%20Program.html

US-ORG-036 | NOFA-New York Certified | http://www.nofany.org
Organic, LLC

US-ORG-037 | Ohio Ecological Food and | www.oeffa.org
Farm Association

US-ORG-038 | Americert International (Al) | www.americertorganic.com

US-ORG-039 | Oklahoma Department of | www.oda.state.ok.us
Agriculture

US-ORG-040 | OneCert Wwww.onecert.com

US-ORG-041 | Oregon  Department  of | www.oregon.gov/ODA/CID
Agriculture

US-ORG-042 | Oregon  Tilth  Certified | www.tilth.org
Organic

US-ORG-043 | Organic Certifiers, Inc. http://www.organiccertifiers.com

US-ORG-044 | Organic Crop Improvement | www.ocia.org
Association

US-ORG-046 | Organizacion Internacional | www.oia.com.ar
Agropecuraria

US-ORG-047 | Pennsylvania Certified | www.paorganic.org
Organic

US-ORG-048 | Primuslabs.com www.primuslabs.com

US-ORG-049 | Pro-Cert Organic Systems, | www.pro-cert.org
Ltd

US-ORG-050 | Quality Assurance Internati- | www.qai-inc.com
onal

US-ORG-051 | Quality Certification | www.QCSinfo.org
Services

US-ORG-052 | Rhode Island Department of | www.dem.ri.gov/programs/
Environmental Management | bnatres/agricult/orgcert.htm

US-ORG-053 | Scientific Certification | www.SCScertified.com
Systems

US-ORG-054 | Stellar Certification Servi- | http://demeter-usa.org/
ces, Inc.

US-ORG-055 | Texas Department of Agri- | http://www.texasagriculture.
culture gov/regulatoryprograms/

organics.aspx
US-ORG-056 | Utah Department of Agri- | http://ag.utah.gov/divisions/

culture

plant/organic/index.html




02008R1235 — HU — 24.10.2017 — 027.001 — 42

M7
Kodszam Név Internetcim
US-ORG-057 | Vermont Organic Farmers, | http://www.nofavt.org
LLC
US-ORG-058 | Washington State Depart- | http://agr.wa.gov/
ment of Agriculture FoodAnimal?Organic/
default.htm
US-ORG-059 | Yolo County Department of | www.yolocounty.org/
Agriculture Index.aspx?page=501
VYM12
US-ORG-060 | Institute for Marketecology | http://imo.ch/
(IMO)
VY M24
US-ORG-061 | Basin and Range Organics | www.basinandrangeorganics.
(BARO) org
\40
6. Tanusitvanyt kibocsaté szervek: az 5. pontban szerepld szervek.
VYM19
7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-
rozva.
™7
UJ-ZELAND
1. Termékkategoriak:
A kategoria IV.
Termékkategoria melle'kk'tt Megkotések
szerinti
meghatarozasa
Feldolgozatlan novényi A
termékek
El§ allatok vagy feldolgo- B » M25 — 4
zatlan allati termékek
Feldolgozott, élelmiszerként D » M25 — 4
valo felhasznalasra szant
mezdgazdasagi termékek ()
Termesztésre szant vege- F
tativ  szaporitdanyag  és
vetémag
» M25 — <
»M16 (') Az élesztd nem tartozik ebbe a kategdridba. «
VY M25

2. Szarmazas: az A, B és F kategoridba tartozo, Uj-Zélandban el6allitott termé-
kek, valamint a D kategéridba tartozo, Uj-Zélandban feldolgozott termékek,
amelyek Osszetevit Skologiai termeléssel Uj-Zélandban allitottdk el vagy
Uj-Zélandba importaltak:

— vagy az Uniobdl,

— vagy harmadik orszagbol egy olyan rendszer keretében, amelyet a
834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdése szerint egyenértékiinek
ismertek el,

— vagy egy olyan harmadik orszagbol, amelynek termelési és ellendrzési

eléirasait — a MAF altal megallapitott rendelkezéseknek megfeleléen
ezen orszag illetékes hatosaga altal benytjtott garanciak és adatok alapjan
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— a MAF okologiai termékek hatdsagi mindségbiztositasara vonatkozo
programjaval (,,Official Organic Assurance Programme”) egyenértékiinek
ismerték el, és feltéve, hogy csak az Uj-Zélandon elbéllitott, a D katego-
ridba tartozé — maximum 5 % mezdégazdasagi eredetii terméket tartalmazo
— termékekbe torténd bedolgozasra szant, 6kologiai termeléssel elallitott
osszetevok keriilnek behozatalra.

3. Termelési szabvanyok: MAF Official Organic Assurance Programme Tech-
nical Rules for Organic Production.

4. Illetékes hatésag: Elsodleges Iparagak Minisztériuma (MPI)

http://www.foodsafety.govt.nz/industry/sectors/organics/

5. Ellenérzé szervek:

Koédszam Név Internetcim

VMil16

NZ-BIO-001 | Elsédleges Iparagak | http://www.foodsafety.govt.nz/
Minisztériuma (MPI) industry/sectors/organics/

NZ-BIO-002 | AsureQuality Limited » M24 http://www.asurequality.
com 4

NZ-BIO-003 | BioGro New Zealand www.biogro.co.nz

6. »M16 Tanisitvanyt kibocsaté szerv: Elsdleges Iparagak Minisztériuma
(MPI) «

7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-
rozva.

Y M18
KOREAI KOZTARSASAG

1. Termékkategoriak:

A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa

Feldolgozott, ¢élelmiszerként D
valo felhasznalasra szant
mezbgazdasagi termékek

VY M25
2. Szarmazas: a D kategOridba tartozo, a Korai Koztarsasagban feldolgozott
termékek, amelyek Osszetevdit okologiai termeléssel a Korai Koztarsasagban
allitottak el vagy a Koreai Koztarsasdgba importaltak:

— vagy az Uniobdl,

— vagy olyan harmadik orszagbol, amely tekintetében a Koreai Koztarsasag
elismerte, hogy az ott eldallitott termékeket a Koreai Koztarsasag jogsza-
balyaiban meghatarozottakkal egyenértékii szabalyok alapjan allitottak el
és ellendrizték.

VYMi18
3. Termelési szabvanyok: a kornyezetbarat mezdgazdasag és halaszat elémoz-
ditasarol és az Okologiai élelmiszerek kezelésérdl és tamogatasarol szolo
torvény.

YM19
4. Illetékes hatosag: Ministry of Agriculture, Food and Rural Affairs,
www.enviagro.go.kt/portal/en/main.do
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VYM18

VYM24

VY M21
VYM26

VMi18

VYM21

VMi18

VM26

VMi18

VM21

5. Ellendrzo szervek:

Koédszam Elnevezés Internetcim
KR-ORG-001 | Korea Agricultural Product | www.kafc.kr
and Food Certification
KR-ORG-002 | Doalnara Organic Certifi- | www.doalnara.or.kr
cated Korea
KR-ORG-004 | Global Organic Agricultura- | www.goaa.co.kr
list Association
KR-ORG-005 | OCK www. 212t Z 21 com
KR-ORG-006 | Konkuk University indust- | http://eco.konkuk.ac.kr
rial cooperation corps
KR-ORG-007 | Korea www.a-cert.co.kr
Environment-Friendly
Organic Certification Center
KR-ORG-008 | Konkuk Ecocert Certifica- | www.ecocert.co.kr
tion Service
KR-ORG-009 [ Woorinong Certification www.woric.co.kr
KR-ORG-010 [ ACO(Australian  Certified | www.aco.net.au
Organic)
KR-ORG-011 | Kiwa BCS Oko-Garantie | www.bcs-oeko.com
GmbH
KR-ORG-012 | BCS Korea www.bcskorea.com
KR-ORG-013 | Hansol Food, Agriculture, | www.hansolnonglim.com
Fisher-Forest ~ Certification
Center
KR-ORG-014 | The Center for Environment | www.hgreent.or.kr
Friendly Agricultural
Products Certification
KR-ORG-015 | ECO-Leaders Certification | www.ecoleaders.kr
Co.,Ltd.
KR-ORG-016 | Ecocert WWwWw.ecocert.com
KR-ORG-017 | Jeonnam bioindustry foun- | www.jbio.org/oc/oc01.asp
dation
KR-ORG-018 | Controlunion http://certification.
controlunion.com
KR-ORG-019 | Neo environmentally- | café.naver.com/neoefcc

friendly
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YM21

VM26

VYM27

VMi18

Kodszam Elnevezés Internetcim

KR-ORG-020 | Green www.greenorganic4us.co.kr
Environmentally-Friendly
certification center

KR-ORG-021 | ISC Agriculture develop- | www.isc-cert.com
ment research institute

KR-ORG-022 Grf.:enstar Agrifood Certifi- www. 12| AEf.com
cation Center

KR-ORG-023 | Control Union Korea www.controlunion.co.kr

Tanusitvanyt Kkibocsatéo szervek és hatosagok: a 5. pontban szerepld

szervek.

A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2018. januar 31.
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VY M24
1V. MELLEKLET

AZ EGYENERTEKUSEG TEKINTETEBEN ELISMERT ELLENORZO
SZERVEK ES ELLENORZO HATOSAGOK JEGYZEKE, VALAMINT
A 10. CIKKBEN EMLITETT VONATKOZO ADATOK

E melléklet alkalmazasaban a termékkategoriakat a kovetkezé kodok jelolik:
A: Feldolgozatlan novényi termékek
B: El6 allatok vagy feldolgozatlan allati termékek

VM25
C: Feldolgozatlan akvakultira-termékek és algak

VM24
D: Feldolgozott, élelmiszerként vald felhasznalasra szant mezégazdasagi termé-
kek (1)

E: Feldolgozott, takarmanyként valo felhasznalasra szant mez6gazdasagi termé-
kek (1)

F: Termesztésre szant vegetativ szaporitdéanyag és vetomag

Eltér6 rendelkezés hianyaban az egyes ellendrzd szervekre vagy ellenérzé hato-
sagokra vonatkozo ismertetés 2. pontjadban megadott internetcimen érhetd el az a
10. cikk (2) bekezdésének e) pontjaban emlitett internetes oldal, amelyen
megtalalhato az ellendrzési rendszer hatalya ala tartozo gazdasagi szereplok jegy-
z¢éke, valamint egy olyan kapcsolattartdé pont, amelyen keresztiill azonnal
elérhetk az emlitett gazdasagi szerepldk tanUsitasi stitusara, az érintett termék-
kategoriakra, valamint a felfiiggesztett és tanutsitasuktol megfosztott gazdasagi
szereplékre és termékekre vonatkozo informaciok.

VY M27

VM26
»A CERT European Organization for Certification S.A.”

1. Cim: 2 Tilou street, 54638 Thessaloniki, Gorégorszag
2. Internetcim: www.a-cert.org

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
AL-BIO-171 Albania — — X — —
AZ-BIO-171 Azerbajdzsan — | — X
BT-BIO-171 Bhutén — — X
BY-BIO-171 Belarusz — — X
CL-BIO-171 Chile — — X
CN-BIO-171 Kina — — X
DO-BIO-171 Dominikai Kéztarsasag — — X
EC-BIO-171 Ecuador — — X
EG-BIO-171 Egyiptom — — X

—~
-

Az Osszetevoket tanusitania kell valamely, a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (3)

bekezdése szerinti elismert ellenérzé szervnek vagy ellenérzoé hatdsagnak, illetve terme-
lésiiknek és tanusitasuknak valamely, az ugyanazon rendelet 33. cikkének (2) bekezdése
alapjan elismert harmadik orszagban vagy az Unid teriiletén, ugyanazon rendeletnek
megfelelden kell torténnie.




02008R1235 — HU — 24.10.2017 — 027.001 — 47

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag

C D
ET-BIO-171 Etiopia — X
GD-BIO-171 Grenada — X
GE-BIO-171 Gruzia — X
ID-BIO-171 Indonézia — X
IR-BIO-171 Iran — X
IM-BIO-171 Jamaica — X
JO-BIO-171 Jordania — X
KE-BIO-171 Kenya — X
KZ-BIO-171 Kazahsztan — X
LB-BIO-171 Libanon — X
MA-BIO-171 Marokko — X
MD-BIO-171 Moldova — X
MK-BIO-171 Macedonia Volt Jugoszlav — X

Koztarsasag

PG-BIO-171 Papua Uj-Guinea — X
PH-BIO-171 Fiilop-szigetek — X
PK-BIO-171 Pakisztan — X
RS-BIO-171 Szerbia — X
RU-BIO-171 Oroszorszag — X
RW-BIO-171 Ruanda — X
SA-BIO-171 Szatd-Arabia — X
TH-BIO-171 Thaifold — X
TR-BIO-171 Torokorszag — X
TW-BIO-171 Tajvan — X
TZ-BIO-171 Tanzania — X
UA-BIO-171 Ukrajna — X
UG-BIO-171 Uganda — X
ZA-BIO-171 Dél-Afrika — X

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazo termé-

kek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

»Agreco R.F. Goderz GmbH”

1. Cim: Miindener Strafle 19, 37218 Witzenhausen, Németorszag

2. Internetcim: http://agrecogmbh.de

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszag
C D
AZ-BIO-151 Azerbajdzsan — X
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VY M24

Termékkategoria

Koédszam Harmadik orszag

B C D
BA-BIO-151 Bosznia-Hercegovina — — X
BF-BIO-151 Burkina Faso — — X
BO-BIO-151 Bolivia — — X
CM-BIO-151 Kamerun — — X
CO-BIO-151 Kolumbia — — X
CU-BIO-151 Kuba — — X
CV-BIO-151 Z061d-foki-szigetek — — —
DO-BIO-151 Dominikai Koztarsasag — — X
EC-BIO-151 Ecuador — — X
EG-BIO-151 Egyiptom — — X
ET-BIO-151 Etiopia — — X
FJ-BIO-151 Fidzsi — — —
GE-BIO-151 Grtizia — — X
GH-BIO-151 Ghana — — X
GT-BIO-151 Guatemala — — X
HN-BIO-151 Honduras — — X
ID-BIO-151 Indonézia — — X
IR-BIO-151 Iran — — _
KE-BIO-151 Kenya — — X
KG-BIO-151 Kirgizisztan — — X
KH-BIO-151 Kambodzsa — — —
KZ-BIO-151 Kazahsztan — — X
LK-BIO-151 Sri Lanka — — X
MA-BIO-151 Marokko — — X
MD-BIO-151 Moldova — — X
ME-BIO-151 Montenegro — — X
MG-BIO-151 Madagaszkar — — X
MK-BIO-151 Macedonia Volt Jugoszlav — — —

Koztarsasag

ML-BIO-151 Mali — — X
MX-BIO-151 Mexiko — — X
NG-BIO-151 Nigéria — — X
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v M24
Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F
NI-BIO-151 Nicaragua X — | — X — —
NP-BIO-151 Nepal X — — X — —
PE-BIO-151 Peru X — | — X — —
PG-BIO-151 Pépua Uj-Guinea X — | — | x — | —
PH-BIO-151 Fuilop-szigetek X — — X — —
PY-BIO-151 Paraguay X — — X — —
RS-BIO-151 Szerbia X — — X — —
RU-BIO-151 Oroszorszag X — — X — —
SB-BIO-151 Salamon-szigetek X — — — — —
SN-BIO-151 Szenegal X — — X — —
SR-BIO-151 Suriname X — — X — —
SV-BIO-151 Salvador X — | — | — — —
TG-BIO-151 Togd X — | — X — —
TH-BIO-151 Thaifold X — | — X — —
TM-BIO-151 Tiirkmenisztan X — — X — —
TO-BIO-151 Tonga X — — — — —
TV-BIO-151 Tuvalu X — — X — —
TZ-BIO-151 Tanzénia X — — X — —
UA-BIO-151 Ukrajna X — — X — —
UG-BIO-151 Uganda X — | — X — —
UY-BIO-151 Uruguay — — — X — —
UZ-BIO-151 Uzbegisztan X — | — X — —
VE-BIO-151 Venezuela X — — X — —
VN-BIO-151 Vietnam X — — X — —
WS-BIO-151 Szamoa X — _ _ _ _
ZA-BIO-151 Dél-Afrika X — | — X — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

vYM27
wAgricert — Certificagio de Produtos Alimentares LDA”

1. Cim: Rua Alfredo Mirante, 1, R/c Esq., 7350-154 Elvas, Portugalia

2. Internetcim: www.agricert.pt
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Y M27

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
AO-BIO-172 Angola X — — X — —
ST-BIO-172 Sdo Tomé és Principe X — | — X — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

VY M24
»Albinspekt”

1. Cim: Sheshi Hari Trumen, Nd. 1, Hy. 25, Ap. 10, 1016 Tirana, Albania
2. Internetcim: http://www.albinspekt.com

3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszag
A B C D E F
AL-BIO-139 Albéania X X — X — —
XK-BIO-139 Koszovo * X X — X — —

* Ez a megnevezés nem érinti a jogallassal kapcsolatos allaspontokat, tovabba Osszhangban van az 1244
(1999) ENSZ BT-hatarozattal és a Nemzetkdzi Birosagnak a koszovoi fiiggetlenségi nyilatkozatrol szolo
véleményével.

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
»ARGENCERT SA”

VY M27
1. Cim: Bouchard 644 6° piso ,,A”, C1106ABJ, Buenos Aires, Argentina

VY M24
2. Internetcim: www.argencert.com.ar

3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
AR-BIO-138 Argentina — — — X — —
CL-BIO-138 Chile X — — X — —
PY-BIO-138 Paraguay X — — X — —
UY-BIO-138 Uruguay X — — X — —

4. Kivételek: az 6kologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazoé termékek
és a III. mellékletben szereplé termékek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
wAustralian Certified Organic”
1. Cim: PO Box 810 — 18 Eton St, Nundah, QLD 4012, Ausztralia

2. Internetcim: http://www.aco.net.au
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VY M24

VY M26

VY M24

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszag
A B C D E F
AU-BIO-107 Ausztralia — X — X — —
CK-BIO-107 Cook-szigetek X — | — X — —
CN-BIO-107 Kina X X — X — —
FJ-BIO-107 Fidzsi X — — X — —
FK-BIO-107 Falkland-szigetek — X — — — —
HK-BIO-107 Hongkong X — — X — —
ID-BIO-107 Indonézia X — — X — —
MG-BIO-107 Madagaszkar X — — X — —
MM-BIO-107 Mianmar/Burma X — — X — —
MY-BIO-107 Malajzia X — — X — —
PG-BIO-107 Pépua Uj-Guinea X — — X — —
SG-BIO-107 Szingaptr X — — X — —
TH-BIO-107 Thaifold X — — X — —
TO-BIO-107 Tonga X — — X — —
TW-BIO-107 Tajvan X — — X — —
VU-BIO-107 Vanuatu X X — X — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a III. mellékletben szereplé termékek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
,»,Balkan Biocert Skopje”

1. Cim: 2/9, Frederik Sopen Str., 1000 Skopje, Macedénia Volt Jugoszlav
Koztarsasag

2. Internetcim: http://www.balkanbiocert.mk

3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F
MK-BIO-157 Macedonia Volt Jugoszlav X X — X — —
Koztarsasag

4. Kivételek: az 6kologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

»Bioagricert S.r.l.”

1. Cim: Via dei Macabraccia 8, Casalecchio di Reno, 40033 Bologna, Olasz-
orszag

2. Internetcim: http://www.bioagricert.org

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria

Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
AL-BIO-132 Albania X — — X X —
BD-BIO-132 Banglades X — — X — —
BR-BIO-132 Brazilia X — — X — —
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v M24
Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
B C D E
CN-BIO-132 Kina >M27 x €| — X »>M27 x «
EC-BIO-132 Ecuador — — X —
v M26
ID-BIO-132 Indonézia — — — —
vM24
IN-BIO-132 India — — X —
IR-BIO-132 Iran — — X —
KH-BIO-132 Kambodzsa — — X —
KR-BIO-132 Koreai Koztarsasag — — — —
LA-BIO-132 Laosz — — X —
MA-BIO-132 Marokko — — X —
MM-BIO-132 Mianmar/Burma — — X —
MX-BIO-132 Mexiko X — X —
v M27
MY-BIO-132 Malajzia — — X X
v M24
NP-BIO-132 Nepal — — X —
PF-BIO-132 Francia Polinézia — — X —
RS-BIO-132 Szerbia X — | — —
vM27
SG-BIO-132 Szingaptr — — X X
v M24
SM-BIO-132 San Marino — — X —
v M26
SN-BIO-132 Szenegal — — — —
v M24
TG-BIO-132 Togo — — X —
TH-BIO-132 Thaifold X — X > M26 x «
TR-BIO-132 Torokorszag — — X —
UA-BIO-132 Ukrajna — — X —
VN-BIO-132 Vietndm — — X —
. Kivételek: az okologiai termelésre vald atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor.
5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
,,BioGro New Zealand Limited”
1. Cim: PO Box 9693 Marion Square, Wellington 6141, Uj-Zéland
2. Internetcim: http://www.biogro.co.nz
3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:
Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F
FJ-BIO-130 Fidzsi X — | — X — —
MY-BIO-130 Malajzia — — | — X — —
NU-BIO-130 Niue X — | — X — —
VU-BIO-130 Vanuatu X — — X — —
WS-BIO-130 Szamoa X — — X — —
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VY M24

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

»Bio.inspecta AG”
1. Cim: Ackerstrasse, 5070 Frick, Svajc

2. Internetcim: http://www.bio-inspecta.ch

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
AE-BIO-161 Egyesiilt Arab Emirségek X — — X — —
AL-BIO-161 Albania X — — X — —
AM-BIO-161 Orményorszag X — — X — —
AZ-BIO-161 Azerbajdzsan X — — X — —
BA-BIO-161 Bosznia-Hercegovina X — — X — —
BF-BIO-161 Burkina Faso X — — — — —
BJ-BIO-161 Benin X — — — — —
BR-BIO-161 Brazilia X — — X — —
CI-BIO-161 Elefantcsontpart X — — X — —
CU-BIO-161 Kuba X — — X — —
DO-BIO-161 Dominikai Koztarsasag X — | — X — —
ET-BIO-161 Etiopia X — — X — —
GE-BIO-161 Gruzia X — — X — —
GH-BIO-161 Ghana X — — X — —
ID-BIO-161 Indonézia X — — X — —
IR-BIO-161 Iran X — — X — —
KE-BIO-161 Kenya X — — X — —
KG-BIO-161 Kirgizisztan X — — X — —
KR-BIO-161 Koreai Koztarsasag X — | — — — —
KZ-BIO-161 Kazahsztan X — — X — —
LB-BIO-161 Libanon X — — X — —
MA-BIO-161 Marokko X — — X — —
MD-BIO-161 Moldova X — — X — —
PH-BIO-161 Fiilop-szigetek X — — X — —
RU-BIO-161 Oroszorszag X — — X — —
SN-BIO-161 Szenegal X — | — X — —
TJ-BIO-161 Tadzsikisztan X — — X — —
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v M24
Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F
TR-BIO-161 Torokorszag X — — X — —
TZ-BIO-161 Tanzénia X — — X — —
UA-BIO-161 Ukrajna X — — X — —
UZ-BIO-161 Uzbegisztdn X — — X — —
VN-BIO-161 Vietndm X — — X — —
XK-BIO-161 Koszovo (*) X — — X — —
ZA-BIO-161 Dél-Afrika X — — X — —

(*) Ez a megnevezés nem érinti a jogallassal kapcsolatos allaspontokat, tovabba Osszhangban van az 1244
(1999) ENSZ BT-hatarozattal és a Nemzetkozi Birosagnak a koszovoi fliggetlenségi nyilatkozatrol szolo
véleményével.

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,»Bio Latina Certificadora”

1. Cim: Jr. Domingo Millan 852, Jesis Maria, Lima 11, Lima, Peru
2. Internetcim: http://www.biolatina.com

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszag
A B C D E F
BO-BIO-118 Bolivia X X — X — —
CO-BIO-118 Kolumbia X — | — X — —
GT-BIO-118 Guatemala X — — X — —
HN-BIO-118 Honduras X — — X — —
MX-BIO-118 Mexiko X — — X — —
NI-BIO-118 Nicaragua X X — X — —
PA-BIO-118 Panama X — — X — —
PE-BIO-118 Peru X X — X — —
SV-BIO-118 Salvador X — — X — —
VE-BIO-118 Venezuela X — — X — —

4. Kivételek: az 6kologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazoé termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

VM28
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VY M24

,Bureau Veritas Certification France SAS”

1. Cim: Immeuble Le Guillaumet — 60 avenue du Général de Gaulle 92046 —
Paris La Défense Cedex — Franciaorszag

2. Internetcim: http://www.qualite-france.com

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
B C D E F
MA-BIO-165 Marokko — — X — —
MC-BIO-165 Monaco — — X — —
MG-BIO-165 Madagaszkar — X X — —
MU-BIO-165 Mauritius — — X X —
NI-BIO-165 Nicaragua — X X — —
4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazo termé-
kek.
5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
VY M26
,Caucascert Ltd”
VY M24
1. Cim: 2, Marshal Gelovani Street, 5th flour, Suite 410, Tbilisi 0159, Gruzia
2. Internetcim: http://www.caucascert.ge
3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:
Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
B C D E F
GE-BIO-117 Gruzia X — X — X
4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmaz6 termé-
kek.
5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
,»CCOF Certification Services”
1. Cim: 2155 Delaware Avenue, Suite 150, Santa Cruz, CA 95060, USA
2. Internetcim: http://www.ccof.org
3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:
Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
B C D E F
MX-BIO-105 Mexiko — — X — »M27 — 4
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VY M24

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
»CCPB Sr1”

1. Cim: Viale Masini 36, 40126 Bologna, Olaszorszag

2. Internetcim: http://www.ccpb.it

3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
B C D E F
CN-BIO-102 Kina > M26 x < — X »>M26 x < | >M26 x 4
EG-BIO-102 Egyiptom X — X »>M26 x < | >M26 x <
v M26
GE-BIO-102 Gruzia X — X X X
v M24
1Q-BIO-102 Irak »>M26 x « — X »>M26 x € | PM26 x <«
v M26
IR-BIO-102 Iran X — X X X
JO-BIO-102 Jordania X — X X X
v M24
LB-BIO-102 Libanon X — X »>M26 x < | >M26 x 4
MA-BIO-102 | Marokko X »M26 x < X »>M26 x < | >M26 x 4
ML-BIO-102 | Mali > M26 x < — X »>M26 x € | >M26 x <
PH-BIO-102 Fiilop-szigetek »>M26 x < — X »>M26 x < [ >M26 x <
v M26
SA-BIO-102 Szatd-Arabia X — X X X
VM2
SM-BIO-102 San Marino X — X »>M26 x « [ >M26 x <
SY-BIO-102 Sziria > M26 x < — X »>M26 x « [ >M26 x «
TN-BIO-102 Tunézia X >M26 x €| — | P>M26x <« —
TR-BIO-102 Torokorszag X — X »>M26 x < | >M26 x 4
4. Kivételek: az okologiai termelésre vald atallas idészakabol szarmazd termé-
kek.
5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
,,CERES Certification of Environmental Standards GmbH”
1. Cim: Vorderhaslach 1, 91230 Happurg, Németorszag
2. Internetcim: http://www.ceres-cert.com
3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:
Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
C D E F
AE-BIO-140 Egyesiilt Arab Emir- — X — —
ségek
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VY M24

VM26

VM24

VM26

VYM24

Termékkategoria

Kodszam Harmadik orszag
B C D E F
AL-BIO-140 Albania X — X — —
AM-BIO-140 Orményorszag X — X — —
AZ-BIO-140 Azerbajdzsan — — X — —
BF-BIO-140 Burkina Faso — — X — —
BJ-BIO-140 Benin — — X _ _
BO-BIO-140 Bolivia X — X — —
BR-BIO-140 Brazilia X — X — —
BT-BIO-140 Bhutan — — X — _
BY-BIO-140 Belarusz — — X — —
CD-BIO-140 Kong6i  Demokratikus — — X — —
Koztarsasag
CL-BIO-140 Chile X — X — —
CM-BIO-140 Kamerun X — X — —
CN-BIO-140 Kina X X X — X
CO-BIO-140 Kolumbia X — X — —
DO-BIO-140 Dominikai Koztarsasag X — X — —
EC-BIO-140 Ecuador X — X — —
EG-BIO-140 Egyiptom X — X — —
ET-BIO-140 Etiopia X — X — —
GD-BIO-140 Grenada X — X — —
GH-BIO-140 Ghana — — — — _
GT-BIO-140 Guatemala >M26 x €| — X — —
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v M24
Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
HN-BIO-140 Honduras X >M26 x €| — X — —
ID-BIO-140 Indonézia X X — X — —
IR-BIO-140 Iran X — — X — —
IM-BIO-140 Jamaika X X — X — —
KE-BIO-140 Kenya X X — X — —
KG-BIO-140 Kirgizisztan X — — X — —
KH-BIO-140 Kambodzsa X — — X — —
KZ-BIO-140 Kazahsztan X — — X — —
LA-BIO-140 Laosz X — — X — —
LC-BIO-140 Saint Lucia X X — X — —
MA-BIO-140 Marokko X X — X — —
MD-BIO-140 Moldova X X — X — —
ME-BIO-140 Montenegro X — — X — —
MG-BIO-140 Madagaszkar X — — X — —
MK-BIO-140 Macedonia Volt | x X — X — X
Jugoszlav Koztarsasag

ML-BIO-140 Mali X — — X — —
MM-BIO-140 Mianmar/Burma X X — X — —

v M26
MW-BIO-140 Malawi X — — X — —

v M24
MX-BIO-140 Mexiko X X — X — —
MY-BIO-140 Malajzia X — — X — —
MZ-BIO-140 Mozambik X — — X — —
NA-BIO-140 Namibia X — — X — —
NG-BIO-140 Nigéria X X — X — —
NI-BIO-140 Nicaragua X >M26 x €| — X — —
NP-BIO-140 Nepal X — — X — —
PA-BIO-140 Panama X — — X — —
PE-BIO-140 Peru X X — X — —
PG-BIO-140 Papua Uj-Guinea X X — | x — —
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v M24
Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F

PH-BIO-140 Filop-szigetek X X — X — —

PK-BIO-140 Pakisztan X — — X — —

PS-BIO-140 Megszallt palesztin terii- [ x — — X — —

letek

PY-BIO-140 Paraguay X X — X — —

RS-BIO-140 Szerbia X X — X — X

RU-BIO-140 Oroszorszag X X — X — —

RW-BIO-140 Ruanda X X — X — —

SA-BIO-140 Szatd-Arabia X X — X — —

SG-BIO-140 Szingapur X X — X — —
v M26

SL-BIO-140 Sierra Leone X — — X — —
v M24

SN-BIO-140 Szenegal X — — X — —
vM26

SO-BIO-140 Szomalia X — — X — —
v M24

SV-BIO-140 Salvador X >M26 x €| — X — —

TG-BIO-140 Togd X — — X — —

TH-BIO-140 Thaifold X X — X — —
v M26

TJ-BIO-140 Tadzsikisztan X — — X — —
v M24

TL-BIO-140 Kelet-Timor X — — X — —

TR-BIO-140 Torokorszag X X — X — —

TW-BIO-140 Tajvan X X X X — —

TZ-BIO-140 Tanzania X X — X — —

UA-BIO-140 Ukrajna X X — X — —

UG-BIO-140 Uganda X X — X — —

UY-BIO-140 Uruguay X X — X — —
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VY M24

vYM27

VY M24

VY M27

VM24

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D
UZ-BIO-140 Uzbegisztan X X — X
VE-BIO-140 Venezuela X — — X
VN-BIO-140 Vietnam X X — X
WS- BIO-140 | Szamoa X — — X
ZA-BIO-140 Dél-Afrika X X — X
ZW-BIO-140 Zimbabwe X — — X

4. Kivételek: az okologiai termelésre vald atallas id6szakabol szarmazd termé-

kek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

»Certificadora Mexicana de productos y procesos ecologicos S.C.”

1. Cim: Calle 16 de septiembre N° 204, Ejido Guadalupe Victoria, Oaxaca,
Mexico, C.P. 68026

2. Internetcim: http://www.certimexsc.com

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag

B C D
CO-BIO-104 Kolumbia — — X
DO-BIO-104 Dominikai Koztarsasag — — —
GT-BIO-104 Guatemala — — —
MX-BIO-104 Mexiko X — X
SV-BIO-104 Salvador — — —

4. Kivételek: az 6kologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazé termékek

és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,»Certisys”

1. Cim: Avenue de 1'Escrime/Schermlaan 85, 1150 Bruxelles/Briisszel, Belgium

2. Internetcim: http://www.certisys.eu

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag

B C D
BF-BIO-128 Burkina Faso — — X
BI-BIO-128 Burundi — — X
BJ-BIO-128 Benin — — X
CD-BIO-128 Kongoi Demokratikus — — X

Koztarsasag

CI-BIO-128 Elefantcsontpart — — X




02008R1235 — HU — 24.10.2017 — 027.001 — 61

VY M24

VM26

VYM24

Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F

CM-BIO-128 Kamerun X — — X — —
GH-BIO-128 Ghana X — | — X — —
ML-BIO-128 Mali X — | — X — —
RW-BIO-128 Ruanda X — — X — —
SN-BIO-128 Szenegal X — — X — —
TG-BIO-128 Togéd X — — X — —
TZ-BIO-128 Tanzania X — — X — —
UG-BIO-128 Uganda X — — X — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,Company of Organic Agriculture in Palestine (*)”

1. Cim: Alsafa building- first floor Al-Masaeif, Ramallah, Palesztina (*)

2. Internetcim: http://coap.org.ps

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F

PS-BIO-163 Megszallt palesztin teriiletek X — — X — —

(*) Ez a megnevezés nem értelmezhetd a palesztin allam elismeréseként és nem érinti az egyes tagallamok e
kérdésre vonatkozo allaspontjait.

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas id6szakabol szarmazo termékek

és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,»Control Union Certifications”

1. Cim: Meeuwenlaan 4-6, 8011 BZ Zwolle, Hollandia

2. Internetcim: http://certification.controlunion.com

3. Erintett kodszdmok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag

A B C D E F

AE-BIO-149 Egyesiilt Arab Emir- X X X X X X
ségek

AF-BIO-149 Afganisztan X X X X X X
AL-BIO-149 Albania X X X X X X
AM-BIO-149 | Orményorszag X X X X X X
AO-BIO-149 Angola > M27 x 4 X X >M27 x €4 | PM27 x < | PM27 x <
AZ-BIO-149 Azerbajdzsan X X X X X X
BD-BIO-149 Banglades — X X X X X
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VY M24

VM26

VM24

VM26

VM24

VM26

VM24

VM26

Vv M24

Termékkategoria

Koédszam Harmadik orszag
A D E F
BF-BIO-149 Burkina Faso X X X X
BI-BIO-149 Burundi X X X X
BJ-BIO-149 Benin X X — X
BM-BIO-149 | Bermuda X X X X
BO-BIO-149 Bolivia X X — —
BR-BIO-149 Brazilia X X X X
BT-BIO-149 Bhutan X X X X
BW-BIO-149 | Botswana X X — X
BY-BIO-149 Belarusz »M27 x 4 >M27 x4 | PM27 x € | PM27 x 4
CA-BIO-149 Kanada — — — —
CD-BIO-149 Kongoéi Demokratikus | »>M27 x < X >M27 x € | PM27 x 4
Koztarsasag
CH-BIO-149 Svajc — — — —
CI-BIO-149 Elefantcsontpart X X X X
CL-BIO-149 Chile X X — —
CM-BIO-149 Kamerun X X — X
CN-BIO-149 Kina X X X X
CO-BIO-149 Kolumbia X X X X
CR-BIO-149 Costa Rica — — X —
CU-BIO-149 Kuba X X — X
CV-BIO-149 Zo6ld-foki-szigetek X X — —
CW-BIO-149 | Curagao X X — X
DJ-BIO-149 Dzsibuti > M27 x 4 >M27 x4 | PM27 x € | PM27 x 4
DO-BIO-149 Dominikai Koztar- X X X X
sasag
DZ-BIO-149 Algéria X X — —
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VY M24

VM26

VYM24

VM26

VM24

VM26

VY M24

Termékkategoria

Koédszam Harmadik orszag
A D E F
EC-BIO-149 Ecuador X X X X
EG-BIO-149 Egyiptom X X X X
ER-BIO-149 Eritrea > M27 x < >M27 x <€ | PM27 x « | >M27 x «
ET-BIO-149 Etiopia X X X X
FJ-BIO-149 Fidzsi »>M27 x < >M27 x € | PM27 x < | >M27 x «
GH-BIO-149 Ghana X X X X
GM-BIO-149 | Gambia X X — —
GN-BIO-149 Guinea X X X X
GT-BIO-149 Guatemala X X — —
HK-BIO-149 Hongkong X X X X
HN-BIO-149 Honduras X X X X
HT-BIO-149 Haiti X X — X
ID-BIO-149 Indonézia X X X X
IL-BIO-149 Izrael (*) — — X —
IN-BIO-149 India — X X —
1Q-BIO-149 Irak X X — X
IR-BIO-149 Iran X X X X
JP-BIO-149 Japan — — X —
KE-BIO-149 Kenya X X — X
KG-BIO-149 Kirgizisztan X X X X
KH-BIO-149 Kambodzsa X X X X
KR-BIO-149 Koreai Koztarsasag X — X X
KZ-BIO-149 Kazahsztan X X X X
LA-BIO-149 Laosz X X X X
LK-BIO-149 Sri Lanka X X X X
LR-BIO-149 Libéria »>M27 x < >M27 x € | PM27 x « [ >M27 x «
LS-BIO-149 Lesotho X X — X
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VY M24

VM26

VM24

VM26

VYM24

Termékkategoria

Koédszam Harmadik orszag
A D E F

MA-BIO-149 | Marokko X X — X
MD-BIO-149 | Moldova X X X X
MG-BIO-149 | Madagaszkar »M27 x < X »>M27 x < [ PM27 x <
MK-BIO-149 | Maceddnia Volt X X X X

Jugoszlav Koztar-

sasag
ML-BIO-149 | Mali X X X X
MM-BIO-149 | Mianmar/Burma X X X X
MN-BIO-149 | Mongblia X X — X
MU-BIO-149 | Mauritius X X X X
MV-BIO-149 | Maldiv-szigetek X X — —
MW-BIO-149 | Malawi X X — X
MX-BIO-149 | Mexiko X X X X
MY-BIO-149 | Malajzia X X X X
MZ-BIO-149 | Mozambik X X X X
NA-BIO-149 Namibia X X — X
NE-BIO-149 Niger > M27 x < >M27 x € | PM27 x < [ >M27 x «
NG-BIO-149 Nigéria X X X X
NI-BIO-149 Nicaragua X X — —
NP-BIO-149 Nepal X X X X
PA-BIO-149 Panama X X X X
PE-BIO-149 Peru X X X X
PH-BIO-149 Fiilop-szigetek X X X X
PK-BIO-149 Pakisztan X X X X
PS-BIO-149 Megszallt  palesztin X X X X

teriiletek
PY-BIO-149 Paraguay X X X X
RS-BIO-149 Szerbia X X X X
RU-BIO-149 Oroszorszag X X X X
RW-BIO-149 | Ruanda X X X X
SD-BIO-149 Szudan X X — —
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VY M24

VM26

VM24

VY M26

VM24

VM26

VM24

VM26

VM24

Termékkategoria

Koédszam Harmadik orszag
A D E F
SG-BIO-149 Szingaptr X X X X
SL-BIO-149 Sierra Leone X X X X
SN-BIO-149 Szenegal X X — X
SO-BIO-149 Szomalia X X X X
SR-BIO-149 Suriname X X — X
SS-BIO-149 Dél-Szudan X X X X
SV-BIO-149 Salvador X X — —
SY-BIO-149 Sziria X X X X
SZ-BIO-149 Szvazifold X X — X
TD-BIO-149 Csad »M27 x « >M27 x4 | PM27 x 4 | PM27 x 4
TG-BIO-149 Togod X X — X
TH-BIO-149 Thaifold X X X X
TL-BIO-149 Kelet-Timor X X X X
TR-BIO-149 Torokorszag X X X X
TW-BIO-149 | Tajvan X X — X
TZ-BIO-149 Tanzania X X X X
UA-BIO-149 Ukrajna X X X X
UG-BIO-149 Uganda X X X X
US-BIO-149 Amerikai Egyesiilt — — — —
Allamok
UY-BIO-149 Uruguay X X X X
UZ-BIO-149 | Uzbegisztan X X X X
VN-BIO-149 Vietnam X X X X
XK-BIO-149 Koszovo (¥*) »M27 x « >M27 x4 | PM27T x 4 | PM27 x 4
ZA-BIO-149 Dél-Afrika X X X X
ZM-BIO-149 Zambia X X X X
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VY M24

Termékkategoria

Koédszam Harmadik orszag

A B C D E F

ZW-BIO-149 Zimbabwe X — — X — X

(*) Az Izrael altal 1967 juniusa ota elfoglalt teriiletekrdl szarmazo termékek nem rendlkezhetnek okoldgiai tanusitassal.
»M26 (**) Ez a megnevezés nem ¢érinti a jogallassal kapcsolatos allaspontokat, tovabba dsszhangban van az 1244 (1999) ENSZ
BT-hatarozattal és a Nemzetk6zi Birosagnak a koszovoéi fiiggetlenségi nyilatkozatrdl sz6lo véleményével. <

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idszakabol szarmazd termé-
kek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
»Ecocert SA”

1. Cim: BP 47, 32600 L'Isle-Jourdain, Franciaorszag

2. Internetcim: http://www.ecocert.com

3. FErintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag

C D E F
AD-BIO-154 | Andorra — X _ _
AE-BIO-154 | Egyesiilt Arab Emir- — X X —

ségek
AF-BIO-154 | Afganisztan — X — _
AL-BIO-154 | Albénia — X — _
AM-BIO-154 | Orményorszag — X _ _
AZ-BIO-154 | Azerbajdzsan — X — _
BA-BIO-154 | Bosznia-Hercegovina — x | PM27 x < | >PM27 x <
BD-BIO-154 | Banglades >M26 x €4 | x X —
BF-BIO-154 Burkina Faso — X X X
BH-BIO-154 | Bahrein — X _ _
BI-BIO-154 Burundi — X _ _
BJ-BIO-154 Benin — X — _
BN-BIO-154 | Brunei X — _ _
BR-BIO-154 | Brazilia — X X X
BS-BIO-154 Bahama-szigetek — X _ _
BW-BIO-154 | Botswana — X _ _
BY-BIO-154 | Belarusz — X _ _
BZ-BIO-154 Belize — X _ _
CD-BIO-154 | Kongdi ~ Demokratikus — X — —
Koztarsasag
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v M24
Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
CF-BIO-154 | Kozép-afrikai ~ Koztar- | x — — X — —
sasag

CG-BIO-154 | Kongo X — — X — _
CI-BIO-154 Elefantcsontpart X X — X — —
CL-BIO-154 Chile X X »>M26 x « X — X
CM-BIO-154 | Kamerun X X — X — —
CN-BIO-154 | Kina X X X X X X
CO-BIO-154 | Kolumbia X X — X X X
CU-BIO-154 | Kuba X — — X X —
CV-BIO-154 | Zold-foki-szigetek X — — X — —
DO-BIO-154 | Dominikai Koztarsasag X — — X — —
DZ-BIO-154 | Algéria X — — X — —
EC-BIO-154 | Ecuador X X X X X —

v M27
EG-BIO-154 | Egyiptom X X — X — —

v M2
ET-BIO-154 | Etiopia X X — X — —
FJ-BIO-154 Fidzsi X — — X — —
GE-BIO-154 | Grlzia X — — X — —
GH-BIO-154 | Ghéana X — — X — —
GM-BIO-154 | Gambia X — — X _ _
GN-BIO-154 | Guinea X — — X — —
GQ-BIO-154 | Egyenlitdi-Guinea X — — X — —
GT-BIO-154 | Guatemala X — — X — —
GW-BIO-154 | Bissau-Guinea X — — X — —
GY-BIO-154 | Guyana X — — X — —
HK-BIO-154 | Hongkong X — >M26 x €4 | x — —
HN-BIO-154 | Honduras X — »>M26 x « X — —
HT-BIO-154 | Haiti X — — X — —
ID-BIO-154 Indonézia X X — X — —
IN-BIO-154 India — — X X X —
IR-BIO-154 Iran X — — X — —
JO-BIO-154 Jordania X — — X — —
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VY M24

Termékkategoria

Kodszam Harmadik orszag

B C D
JP-BIO-154 Japan — X X
KE-BIO-154 | Kenya X — X
KG-BIO-154 | Kirgizisztan — — X
KH-BIO-154 | Kambodzsa — — X
KM-BIO-154 | Comore-szigetek — — X
KR-BIO-154 | Koreai Koztarsasag — X —
KW-BIO-154 | Kuvait — — X
KZ-BIO-154 | Kazahsztan — — X
LA-BIO-154 | Laosz — — X
LI-BIO-154 Liechtenstein — — —
LK-BIO-154 | Sri Lanka — — X
LR-BIO-154 | Libéria — — X
LS-BIO-154 Lesotho — — X
MA-BIO-154 | Marokko X X X
MC-BIO-154 | Monaco X »>M27 x < X
MD-BIO-154 | Moldova — — X
ME-BIO-154 | Montenegro — — X
MG-BIO-154 | Madagaszkar X X X
MK-BIO-154 | Macedonia Volt — — X

Jugoszlav Koztarsasag

ML-BIO-154 | Mali — — X
MM-BIO-154 | Mianmar/Burma — — X
MN-BIO-154 | Mongodlia — — X
MR-BIO-154 | Mauritania — — X
MU-BIO-154 | Mauritius — — X
MW-BIO-154 | Malawi — — X
MX-BIO-154 | Mexiko X — X
MY-BIO-154 | Malajzia X — X
MZ-BIO-154 | Mozambik > M26 x « X X
NA-BIO-154 | Namibia X — X
NE-BIO-154 | Niger — — X
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v M24
Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
NG-BIO-154 | Nigéria X — — X — —
NI-BIO-154 Nicaragua X — — X — —
NP-BIO-154 | Nepal X — — X — _
OM-BIO-154 | Oman X — — X — —
PA-BIO-154 Panama X — — X — —
PE-BIO-154 Peru X X >M26 x €4 | x X X
PF-BIO-154 Francia Polinézia X — — X — —
PH-BIO-154 | Fiilop-szigetek X X — X X X
PK-BIO-154 | Pakisztan X — — X — X
PS-BIO-154 Megszallt palesztin terli- | x — — X — —
letek
PY-BIO-154 | Paraguay X X — X X —
RS-BIO-154 Szerbia X X — X — X
RU-BIO-154 | Oroszorszag X — — X X —
RW-BIO-154 | Ruanda X — — X — —
SA-BIO-154 Szaud-Arabia X — — X X X
SC-BIO-154 | Seychelle-szigetek X — — X — —
SD-BIO-154 | Szudan X — — X — —
SG-BIO-154 | Szingapur X — — X — _
SL-BIO-154 Sierra Leone X X — X — —
SN-BIO-154 | Szenegal X — — X — —
SO-BIO-154 Szomalia X — — X — —
SR-BIO-154 Suriname X — — X — —
ST-BIO-154 Sdo Tomé ¢és Principe X — — X — —
SV-BIO-154 | Salvador X — — X — —
SY-BIO-154 | Sziria X — — X X —
SZ-BIO-154 Szvazifold X — — X — —
TD-BIO-154 | Csad X — — X — —
TG-BIO-154 | Togé X — — X — —
TH-BIO-154 | Thaifold X X X X X X
TJ-BIO-154 Tadzsikisztan X — — X — —
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v M24
Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag

C D
TL-BIO-154 Kelet-Timor — X
TM-BIO-154 | Tirkmenisztan — X
TN-BIO-154 | Tunézia X X
TR-BIO-154 | Torokorszag X X
TW-BIO-154 | Tajvan — X
TZ-BIO-154 Tanzénia — X
UA-BIO-154 | Ukrajna — X
UG-BIO-154 | Uganda — X
US-BIO-154 | Amerikai Egyesiilt X —

Allamok

UY-BIO-154 | Uruguay — X
UZ-BIO-154 | Uzbegisztan — X
VE-BIO-154 | Venezuela — X
VN-BIO-154 | Vietnam >M26 x €4 | x
VU-BIO-154 | Vanuatu — X
WS-BIO-154 | Szamoa — X
ZA-BIO-154 | Dél-Afrika — X
ZM-BIO-154 | Zambia — X
ZW-BIO-154 | Zimbabwe — X

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a III. mellékletben szereplé termékek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

VM26

VY M24
»Ecoglobe”

1. Cim: 1, Aram Khachatryan Street, apt. 66, 0033 Yerevan, Orményorszag

2. Internetcim: http://www.ecoglobe.am

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
C D E
AF-BIO-112 Afganisztan — X —
AM-BIO-112 Orményorszag — X —
BY-BIO-112 Belarusz — X —
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VY M24

VY M26

Koédszam

Harmadik orszag

Termékkategoria

C D

IR-BIO-112

Iran

KG-BIO-112

Kirgizisztan

KZ-BIO-112

Kazahsztan

PK-BIO-112

Pakisztan

RU-BIO-112

Oroszorszag

TJ-BIO-112

Tadzsikisztan

TM-BIO-112

Tirkmenisztan

UA-BIO-112

Ukrajna

UZ-BIO-112

Uzbegisztan

4. Kivételek: az okologiai termelésre vald atallas idszakabol szarmazd termé-

kek.

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

»Egyptian Center of Organic Agriculture (ECOA)”
1. Cim: 15 Nady El-Seid Street, Dokki, Cairo, Egyiptom

2. Internetcim: http://www.ecoa.com.eg/

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Koédszam

Harmadik orszag

Termékkategoria

C D

EG-BIO-164

Egyiptom

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek

és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,»Ekoagros”

1. Cim: K. Donelaic¢io g. 33, 44240 Kaunas, Litvania

2. Internetcim: http://www.ekoagros.lt

3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:

Koédszam

Harmadik orszag

BY-BIO-170

Belarusz

KZ-BIO-170

Kazahsztan

RU-BIO-170

Oroszorszag

TJ-BIO-170

Téadzsikisztan

UA-BIO-170

Ukrajna

Termékkategoria
C D
— X
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VY M26

Vv M24

VM27

VY M26

VY M24

VM26

VM24

és a bor.

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

wFlorida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as

Quality Certification Services (QCS)”

1. Cim: Box 12311, Gainesville FL, 32604 USA

2. Internetcim: http://www.qcsinfo.org

3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszag
C D

BS-BIO-144 Bahama-szigetek — X
CN-BIO-144 Kina X X
DO-BIO-144 Dominikai Koztarsasag X X
EC-BIO-144 Ecuador x | »M26 x «
GT-BIO-144 Guatemala — X
HN-BIO-144 Honduras X X
ID-BIO-144 Indonézia X X
IM-BIO-144 Jamaica — X
MX-BIO-144 Mexiko — X
MY-BIO-144 Malajzia — X
NI-BIO-144 Nicaragua X X
PE-BIO-144 Peru — X
PH-BIO-144 Fiilop-szigetek X X
SV-BIO-144 Salvador X X
TR-BIO-144 Torokorszag — X
TW-BIO-144 Tajvan X X
VN-BIO-144 Vietnam — X
ZA-BIO-144 Dél-Afrika — X

4. Kivételek: az 6kologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazé termékek

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
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VY M24

VYM27

VY M24

VYM27

VM24

VYM27

»IBD Certificacoes Ltda.”

1. Cim: Rua Amando de Barros 2275, Centro, CEP: 18.602.150, Botucatu SP,
Brazilia

2. Internetcim: http://www.ibd.com.br

3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
BR-BIO-122 Brazilia X X X X X —
CN-BIO-122 Kina X — — X X —
MX-BIO-122 Mexiko — X — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

»IMOQOcert Latinoamérica Ltda.”

1. Cim: Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Bolivia
2. Internetcim: http://www.imocert.bio

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag

A B C D E F
AR-BIO-123 Argentina X X — X — —
BO-BIO-123 Bolivia X >M27 x € | — X — —
BR-BIO-123 Brazilia X >M27 x4 | — X — —
BZ-BIO-123 Belize X >M27 x 4 | — X — —
CL-BIO-123 Chile X >M27 x4 | — X — —
CO-BIO-123 Kolumbia X >M27 x4 | — X — —
CR-BIO-123 Costa Rica X X — X — —
CU-BIO-123 Kuba X >M27 x4 | — X — —
DO-BIO-123 Dominikai Koztarsasag X >M27 x4 | — X — —
EC-BIO-123 Ecuador X >M27 x4 | — X — —
GT-BIO-123 Guatemala X >M27 x 4 | — X — —
GY-BIO-123 Guyana X X — X — —
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VM2
Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F
v m27
HN-BIO-123 Honduras X X — X — —
v M2
HT-BIO-123 Haiti X >M27 x 4 | — X — —
MX-BIO-123 | Mexiko X >M27 x4 | — X — —
NI-BIO-123 Nicaragua X >M27 x4 | — X — —
PA-BIO-123 Panama X >M27 x 4 | — X — —
PE-BIO-123 Peru X >M27 x4 | — X — —
PY-BIO-123 Paraguay X >M27 x 4 | — X — —
SR-BIO-123 Suriname X — — X — —
SV-BIO-123 Salvador X >M27 x €| — X — —
TT-BIO-123 Trinidad és Tobago X — — X — —
UY-BIO-123 | Uruguay X >M27 x €4 | — X — —
VE-BIO-123 Venezuela X >M27 x €4 | — X — —
v M27
4. Kivételek: az okologiai termelésre vald atallas id6szakabol szarmazd termé-
kek.
v M2

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

»IMO Control Private Limited”

1. Cim: No 3627, Ist Floor, 7th Cross, 13th ,,G” Main, H.A.L. 2nd Stage,
Bangalore 560008, India

2. Internetcim: www.imocontrol.in

3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F

AF-BIO-147 Afganisztan X — — X — —
BD-BIO-147 Banglades X — — X — —
BT-BIO-147 Bhutan X — — X — —
ID-BIO-147 Indonézia X — — X — —
IN-BIO-147 India — — — X — —
IR-BIO-147 Iran X — — X — —
LA-BIO-147 Laosz X — — X — —
LK-BIO-147 Sri Lanka X — — X — —
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v M24
Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F
MV-BIO-147 Maldiv-szigetek X — — X — —
MY-BIO-147 Malajzia X — — X — —
NP-BIO-147 Nepal X — — X — —
PG-BIO-147 Pépua Uj-Guinea X — — X — —
PH-BIO-147 Fuilop-szigetek X — — X — —
PK-BIO-147 Pakisztan X — — X — —
TH-BIO-147 Thaifold X — — X — —
VN-BIO-147 Vietndm X — — X — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
»IMOswiss AG”

1. Cim: Weststrasse 1, 8570 Weinfelden, Svajc

2. Internetcim: http://www.imo.ch

3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:

Termékkategdria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
AE-BIO-143 Egyesiilt Arab Emir- [ »>M26 x « — — X — —
ségek

AF-BIO-143 Afganisztan X X — X — —

AL-BIO-143 Albania X — — X — _

AM-BIO-143 Orményorszag X — — X — —
v M26
v M24

BA-BIO-143 Bosznia-Hercegovina X — — X — —

BD-BIO-143 Banglades X — X X — —

BF-BIO-143 Burkina Faso X — — — — —
v M26

BI-BIO-143 Burundi X — — X _ _

BN-BIO-143 Brunei — — X _ _ _
VM2

BO-BIO-143 Bolivia X — — X — _
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VY M24

VM26

VM24

VM26

VM24

VM26

VM24

Kédszam

Harmadik orszag

Termékkategoria

C

BS-BIO-143

Bahama-szigetek

CD-BIO-143

Kongoi Demokra-
tikus Koztarsasag

CI-BIO-143

Elefantcsontpart

CL-BIO-143

Chile

CM-BIO-143

Kamerun

CN-BIO-143

Kina

CO-BIO-143

Kolumbia

DO-BIO-143

Dominikai ~ Koztar-
sasag

EC-BIO-143

Ecuador

ET-BIO-143

Etiopia

GH-BIO-143

Ghana

GM-BIO-143

Gambia

GT-BIO-143

Guatemala

HK-BIO-143

Hongkong

HN-BIO-143

Honduras

»M26 x <

HT-BIO-143

Haiti

ID-BIO-143

Indonézia

IN-BIO-143

India

IR-BIO-143

Iran

JO-BIO-143

Jordania

JP-BIO-143

Japan
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v M24
Termékkategbria
Kédszam Harmadik orszag
A B C D E F
KE-BIO-143 Kenya X — — X — _
v M26
VM2
KH-BIO-143 Kambodzsa X — — X _ _
v M26
v M24
LA-BIO-143 Laosz X — — X _ _
LI-BIO-143 Liechtenstein X — — — _ _
LK-BIO-143 Sri Lanka X — — X — _
MA-BIO-143 Marokko X — — X — _
v M26
MG-BIO-143 Madagaszkar — — X _ _ _
VM2
ML-BIO-143 Mali X — — — — _
MM-BIO-143 Mianmar/Burma X — — X — —
MX-BIO-143 Mexiko X > M26 x « — X — —
MY-BIO-143 Malajzia X — — X _ _
NA-BIO-143 Namibia X — — X _ _
NE-BIO-143 Niger X — — X — _
NG-BIO-143 Nigéria X — — X — _
NI-BIO-143 Nicaragua X — — X — _
NP-BIO-143 Nepal X — — X — —
OM-BIO-143 Oman X — — X _ _
PE-BIO-143 Peru X > M26 x < X X — —
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VY M24

VM26

VM24

VM26

VYM24

VM26

VM24

Termékkategoria

Kédszam Harmadik orszag -
PH-BIO-143 Fuilop-szigetek —
PK-BIO-143 Pakisztan —
PS-BIO-143 Megszallt  palesztin —

teriiletek
PY-BIO-143 Paraguay —
RW-BIO-143 Ruanda —
SA-BIO-143 Szatd-Arabia —
SD-BIO-143 Szudan —
SG-BIO-143 Szingaptr —
SL-BIO-143 Sierra Leone —
SR-BIO-143 Suriname —
SV-BIO-143 Salvador —
SY-BIO-143 Sziria —
TG-BIO-143 Togé —
TH-BIO-143 Thaifold —
TW-BIO-143 Tajvan —
TZ-BIO-143 Tanzéania —
UG-BIO-143 Uganda —
US-BIO-143 Amerikai  Egyesiilt X
Allamok
VE-BIO-143 Venezuela —
VN-BIO-143 Vietnam X
ZA-BIO-143 Dél-Afrika —
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VY M24

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a III. mellékletben szereplé termékek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,wIndocert”

1. Cim: Thottumugham post, Aluva, Ernakulam, Kerala, India
2. Internetcim: http://www.indocert.org

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
IN-BIO-148 India — — — X X
KH-BIO-148 Kambodzsa X — — — —
LK-BIO-148 Sri Lanka X — — — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,HIstituto Certificazione Etica e Ambientale”

1. Cim: Via Giovanni Brugnoli, 15, 40122 Bologna, Olaszorszag
2. Internetcim: http://www.icea.info

3. FErintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F

AE-BIO-115 Egyesiilt Arab Emirségek X X — X — —
AL-BIO-115 Albania X — — X —
AM-BIO-115 Orményorszag — X — X —
CI-BIO-115 Elefantcsontpart X — — X —
EC-BIO-115 Ecuador X — — X —
ET-BIO-115 Etiopia X — — — — —
IR-BIO-115 Iran X — — X — —
JP-BIO-115 Japan — — — X —
KZ-BIO-115 Kazahsztan X — — — —
LB-BIO-115 Libanon — — — X — —
LK-BIO-115 Sri Lanka X — — X — —
MD-BIO-115 Moldova X — — X — —
MG-BIO-115 Madagaszkar X — — X —
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VY M24

Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F

MX-BIO-115 Mexiko X X — X — —
MY-BIO-115 Malajzia — — — X — —
RU-BIO-115 Oroszorszag X X — X — —
SM-BIO-115 San Marino — — — X — —
SN-BIO-115 Szenegal X — — X — —
SY-BIO-115 Sziria X — | — X — —
TH-BIO-115 Thaifold — — | — X — —
TR-BIO-115 Torokorszag X — | — X — —
UA-BIO-115 Ukrajna X — — X — —
UY-BIO-115 Uruguay X — | — X — —
UZ-BIO-115 Uzbegisztan X — | — X — —
VN-BIO-115 Vietnam — — — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazo termé-
kek, a bor és a III. mellékletben szerepld termékek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
wJapan Organic and Natural Foods Association”

1. Cim: Takegashi Bldg. 3rd Fl., 3-5-3 Kyobashi, Chuo-ku, Tokyo, Japan
2. Internetcim: http://jona-japan.org

3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
CN-BIO-145 Kina X — — X — —
JP-BIO-145 Japéan — — — X — _
TW-BIO-145 Tajvan X — | — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre vald atallas id6szakabol szarmazd termé-
kek, a bor és a III. mellékletben szereplé termékek.

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
»Kiwa BCS Oko-Garantie GmbH”

1. Cim: Marientorgraben 3-5, 90402 Niirnberg, Németorszag

2. Internetcim: http://www.bcs-oeko.com

3. Frintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria

Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F

AE-BIO-141 Egyesiilt Arab Emirségek X X — X X —

AL-BIO-141 Albénia X — — X — _
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VY M24

Kodszam

Harmadik orszag

Termékkategoria

C

AM-BIO-141

Orményorszag

AO-BIO-141

Angola

AZ-BIO-141

Azerbajdzsan

BD-BIO-141

Banglades

BJ-BIO-141

Benin

BO-BIO-141

Bolivia

BR-BIO-141

Brazilia

BT-BIO-141

Bhutan

BW-BIO-141

Botswana

BY-BIO-141

Belarusz

CI-BIO-141

Elefantcsontpart

CL-BIO-141

Chile

CN-BIO-141

Kina

CO-BIO-141

Kolumbia

CR-BIO-141

Costa Rica

CU-BIO-141

Kuba

DO-BIO-141

Dominikai Koztarsasag

DZ-BIO-141

Algéria

EC-BIO-141

Ecuador

EG-BIO-141

Egyiptom

ET-BIO-141

Etiopia

FJ-BIO-141

Fidzsi

GE-BIO-141

Grazia

GH-BIO-141

Ghana

GM-BIO-141

Gambia

GT-BIO-141

Guatemala

GW-BIO-141

Bissau-Guinea

HK-BIO-141

Hongkong

HN-BIO-141

Honduras

HT-BIO-141

Haiti
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v M24
Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
ID-BIO-141 Indonézia X — >M26 x € x — —
IN-BIO-141 India — — — X — —
IR-BIO-141 Iran X X — X — —
JP-BIO-141 Japan — — — X — —
KE-BIO-141 Kenya X X — X X —
KG-BIO-141 Kirgizisztan X X — X X —
KH-BIO-141 Kambodzsa X — — X — —
KR-BIO-141 Koreai Koztarsasag X — X — X —
KZ-BIO-141 Kazahsztan X — — X X —
LA-BIO-141 Laosz X »>M26 x « — X — —
LK-BIO-141 Sri Lanka X — »>M26 x € | x — —
LR-BIO-141 Libéria X — — X — —
LS-BIO-141 Lesotho X — — X — —
MA-BIO-141 Marokko X — — X — —
MD-BIO-141 Moldova X — — X — —
ME-BIO-141 Montenegro X — — X — —
MK-BIO-141 Macedénia Volt Jugoszlav X — — X — —
Koztarsasag
MZ-BIO-141 Mianmar/Burma X > M26 x « X X — —
MD-BIO-141 Mongolia X X — X X —
MW-BIO-141 Malawi X — — X — —
MX-BIO-141 Mexiko X X — X X —
MY-BIO-141 Malajzia X — — X — —
MA-BIO-141 Mozambik X — — X — —
NA-BIO-141 Namibia X — — X — —
NI-BIO-141 Nicaragua X X — X X —
NP-BIO-141 Nepal X — — X — X
OM-BIO-141 Oman X — — X X —
PA-BIO-141 Panama X — — X — —
PE-BIO-141 Peru X X — X X —
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v M24
Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F

PF-BIO-141 Francia Polinézia X — — X — —
PG-BIO-141 Pépua Uj-Guinea X — — X — X
PH-BIO-141 Fiilop-szigetek X — X X — —
PK-BIO-141 Pakisztan X — — X — —
PY-BIO-141 Paraguay X X — X X —
RS-BIO-141 Szerbia X — — X — —
RU-BIO-141 Oroszorszag X X — X X —
SA-BIO-141 Szatd-Arabia X X — X X —
SD-BIO-141 Szudan X — — X _ _
SG-BIO-141 Szingapur X — — X — X
SN-BIO-141 Szenegal X — — X — —
SV-BIO-141 Salvador X X — X X —
SZ-BIO-141 Szvazifold X — — X — —
TD-BIO-141 Csad X — — X — —
TH-BIO-141 Thaifold X > M26 x « X X X —
TJ-BIO-141 Téadzsikisztan X — — X — —
TM-BIO-141 Tirkmenisztan X — — X — —
TR-BIO-141 Torokorszag X X — X X —
TW-BIO-141 Tajvan X — X X — —
TZ-BIO-141 Tanzania X — — X — —
UA-BIO-141 Ukrajna X — — X X —
UG-BIO-141 Uganda X — — X — _
UY-BIO-141 Uruguay X X — X X —
UZ-BIO-141 Uzbegisztan X — — X — —
VE-BIO-141 Venezuela X — — X — —
VN-BIO-141 Vietnam X X X X — —
XK-BIO-141 Koszovo * X — — X X —
ZA-BIO-141 Dél-Afrika X X — X X X

v M26
ZM-BIO-141 Zambia X — — X — —

v M24

* Ez a megnevezés nem ¢érinti a jogallassal kapcsolatos allaspontokat, tovabba &sszhangban van az 1244 (1999) ENSZ
BT-hatarozattal és a Nemzetkozi Birosagnak a koszovoéi fiiggetlenségi nyilatkozatrdl szolo véleményével.
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VY M24

VYM27

VM24

VY M27

VYM24

VY M27

VM24

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a III. mellékletben szereplé termékek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

»LACON GmbH”
1. Cim: Moltkestrasse 4, 77654 Offenburg, Németorszag

2. Internetcim: http://www.lacon-institut.com

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria

Kodszam Harmadik orszag
B C D E F
AE-BIO-134 Egyesiilt Arab Emirségek — — X — —
AZ-BIO-134 Azerbajdzsan — — X — —
BA-BIO-134 Bosznia-Hercegovina X — X — —
BD-BIO-134 Banglades — — X — —
BF-BIO-134 Burkina Faso X — X — —
BR-BIO-134 Brazilia X — X — —
BT-BIO-134 Bhutan — — X — —
CL-BIO-134 Chile X — X — —
CU-BIO-134 Kuba X X — —
DO-BIO-134 Dominikai Koztarsasag — — X — —
ET-BIO-134 Etiopia X — X — —
GH-BIO-134 Ghana — — X — —
ID-BIO-134 Indonézia — — X — —
IN-BIO-134 India X — X — —
KE-BIO-134 Kenya — — X — —
KZ-BIO-134 Kazahsztan — — — — —
LK-BIO-134 Sri Lanka — — X — —
MA-BIO-134 Marokko X — X — —
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v M24
Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F
MG-BIO-134 Madagaszkar X X — X — —
v M27
MK-BIO-134 Macedoénia Volt Jugoszlav X X — X — —
Koztarsasag
v M24
ML-BIO-134 Mali X — — X — —
MU-BIO-134 Mauritius X — — X — —
MX-BIO-134 Mexiko X X — — — —
NA-BIO-134 Namibia X — — X — —
NG-BIO-134 Nigéria X — | — X — —
NP-BIO-134 Nepal X — — X — —
RS-BIO-134 Szerbia X X — X — —
RU-BIO-134 Oroszorszag X — — — — —
SN-BIO-134 Szenegal X X — X — —
v M27
SZ-BIO-134 Szvazifold X — — X — —
v M24
TG-BIO-134 Togé X — — X — —
TR-BIO-134 Torokorszag X — — X — —
TZ-BIO-134 Tanzénia X X — X — —
UA-BIO-134 Ukrajna X — | — — — —
UG-BIO-134 Uganda X — | — X — —
ZA-BIO-134 Dél-Afrika X — — X — —
v M27
ZW-BIO-134 Zimbabwe X — | — X — —
v M24
4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmaz6 termé-

kek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,Letis S.A.”
1. Cim: San Lorenzo 2261, S2000KPA, Rosario, Santa Fe, Argentina

2. Internetcim: http://www.letis.org
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VY M24

VM26

VM24

VYM26

VM24

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag

B C D
AR-BIO-135 Argentina — — X X
BO-BIO-135 Bolivia — | — X
EC-BIO-135 Ecuador — | — X
KY-BIO-135 Kajman-szigetek — — X
MX-BIO-135 Mexiko — | — | —
PE-BIO-135 Peru — X —
PY-BIO-135 Paraguay — — X
UY-BIO-135 Uruguay — | — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek

¢és a III. mellékletben szereplé termékek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

»Mayacert”

1. Cim: 18 calle 7-25 zona 11, Colonia Mariscal, 01011 Guatemala City, Guate-

mala

2. Internetcim: http://www.mayacert.com

3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszag

A B C

BZ-BIO-169 | Belize X — —
CO-BIO-169 | Kolumbia »M26 x < — —
DO-BIO-169 | Dominikai Koztarsasag | »>M26 x « — —
GT-BIO-169 | Guatemala X »M26 x € | —
HN-BIO-169 | Honduras X »M26 x € | —
MX-BIO-169 | Mexiko X X —
NI-BIO-169 | Nicaragua X >M26 x 4| —
PE-BIO-169 | Peru X — —
SV-BIO-169 | Salvador »M26 x < — —
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VY M24

VYM27

VY M24

VM26

VYM24

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
»NASAA Certified Organic Pty Ltd”

1. Cim: Unit 7/3 Mount Barker Road, Stirling SA 5152, Ausztralia

2. Internetcim: http://www.nasaa.com.au

3. FErintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
AU-BIO-119 Ausztralia — — — X — —
CN-BIO-119 Kina X — | — X — —
ID-BIO-119 Indonézia X — — X — —
LK-BIO-119 Sri Lanka X — — X — —
MY-BIO-119 Malajzia X — — X — —
NP-BIO-119 Nepal X — — X — —
PG-BIO-119 Pépua Uj-Guinea X — | — X — —
SB-BIO-119 Salamon-szigetek X — — X — —
SG-BIO-119 Szingaptr X — — X — —
TL-BIO-119 Kelet-Timor X — — X — —
TO-BIO-119 Tonga X — — X — —
WS-BIO-119 Szamoa X — — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a III. mellékletben szereplé termékek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,,OneCert International PVT Ltd.”

1. Cim: H-08, Mansarovar Industrial Area, Mansarovar, Jaipur-302020, Rajast-
han, India

2. Internetcim: http://www.onecert.com

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria

Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F
AE-BIO-152 Egyesiilt Arab Emirségek — — — X — —
BD-BIO-152 Banglades X — — X — —
CN-BIO-152 Kina X — — X — —
ET-BIO-152 Etiopia X — — X — —
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VY M24

VM26

VM24

VM26

VM24

VM26

VYM24

VM26

VM24

Termékkategoria

Koédszam Harmadik orszag

B C D
GH-BIO-152 Ghana — — X
IN-BIO-152 India — — X
KH-BIO-152 Kambodzsa — — X
LA-BIO-152 Laosz — — X
LK-BIO-152 Sri Lanka — — X
MM-BIO-152 Mianmar/Burma — — X
MZ-BIO-152 Mozambik — — X
NP-BIO-152 Nepal — — X
OM-BIO-152 Oman — — X
RU-BIO-152 Oroszorszag — — X
SA-BIO-152 Szaud-Arabia — — X
SG-BIO-152 Szingaptr — — X
TH-BIO-152 Thaifold — — X
TZ-BIO-152 Tanzania — — X
UG-BIO-152 Uganda — — X
VN-BIO-152 Vietnam — — X
WS-BIO-152 Szamoa — — X

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek

és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,»Oregon Tilth”

1. Cim: 2525 SE 3" Street, Corvallis, OR 97333, USA

2. Internetcim: http://tilth.org

3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:

Termékkategoria

Koédszam Harmadik orszag
C D E
BO-BIO-116 Bolivia — — _
CL-BIO-116 Chile — X —
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VYM24
Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
C D E
CN-BIO-116 Kina — X —
HN-BIO-116 Honduras — X —
MX-BIO-116 Mexikod — X »M26 x 4
PA-BIO-116 Panama — X —
VYM27
4. Kivételek: az okologiai termelésre vald atallas idszakabol szarmazd termé-
kek.
VYM24

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,»Organic agriculture certification Thailand”

1. Cim: 619/43 Kiatngamwong Building, Ngamwongwan Rd., Tambon Bangk-
hen, Muang District, Nonthaburi 11000, Thaifold

2. Internetcim: http://www.actorganic-cert.or.th

3. FErintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszag
B C D E
ID-BIO-121 Indonézia — — X —
LA-BIO-121 Laosz — — X —
MM-BIO-121 Mianmar/Burma — — X —
MY-BIO-121 Malajzia — — X —
NP-BIO-121 Nepal — — X —
TH-BIO-121 Thaifold — — X —
VN-BIO-121 Vietnam — — X —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazé termékek

és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,»Organic Certifiers”

1. Cim: 6500 Casitas Pass Road, Ventura, CA 93001, USA

2. Internetcim: http://www.organiccertifiers.com

3. FErintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategéria
Koédszam Harmadik orszag
B C D E

v M26

ID-BIO-106 Indonézia — — X —
v M24

KR-BIO-106 Koreai Koztarsasag — | — — —

MX-BIO-106 Mexiko — — —

PH-BIO-106 Fuilop-szigetek — — X —
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v M24
4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor.
5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
»Organic Control System”
1. Cim: Trg cara Jovana Nenada 15, 24000 Subotica, Szerbia
2. Internetcim: www.organica.rs

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
C D E F
ME-BIO-162 Montenegro — X — —
RS-BIO-162 Szerbia — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek

és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,»Organic crop improvement association”

1. Cim: 1340 North Cotner Boulevard, Lincoln, NE 68505-1838, USA

2. Internetcim: http://www.ocia.org

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszig
C D E F
GT-BIO-120 Guatemala — X — —
JP-BIO-120 Japan — X — —
MX-BIO-120 Mexiko — X — —
NI-BIO-120 Nicaragua — X — —
PE-BIO-120 Peru — X — —
SV-BIO-120 Salvador — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazd termé-

kek, a bor és a III. mellékletben szereplé termékek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

»Organic Standard”

1. Cim: 38-B Velyka Vasylkivska St, office 20, Kyiv city, 01004 Ukrajna

2. Internetcim: http://www.organicstandard.com.ua

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
C D E F
AM-BIO-108 Orményorszag — X — —
AZ-BIO-108 Azerbajdzsan — X — —
BY-BIO-108 Belarusz X X X X
GE-BIO-108 Gruazia — X — —
KG-BIO-108 Kirgizisztan — X — —
KZ-BIO-108 Kazahsztan — X X —
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v M24
Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F

MD-BIO-108 Moldova X — — X — —
RU-BIO-108 Oroszorszag X — — X X —
TJ-BIO-108 Tadzsikisztan X — — X — —
UA-BIO-108 Ukrajna X X X X X X
UZ-BIO-108 Uzbegisztan X — | — X — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
»Organizacion Internacional Agropecuaria”

1. Cim: Av. Santa Fe 830, B1641ABN, Acassuso, Buenos Aires, Argentina
2. Internetcim: http://www.oia.com.ar

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F
AR-BIO-110 Argentina — — X X — —
BO-BIO-110 Bolivia X — — X — —
BR-BIO-110 Brazilia X — X X — —
CL-BIO-110 Chile X — X X — —
EC-BIO-110 Ecuador X — — X — —
MX-BIO-110 Mexiko X — — X — —
PA-BIO-110 Panama X — — X — —
PE-BIO-110 Peru X — — X — —
PY-BIO-110 Paraguay X — — X — —
UY-BIO-110 Uruguay X X X X — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a III. mellékletben szereplé termékek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
»Organska Kontrola”

1. Cim: Dzemala Bijedi¢a br.2, 71000 Sarajevo, Bosznia-Hercegovina
2. Internetcim: http://www.organskakontrola.ba

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszag
A B C D E F
BA-BIO-101 Bosznia-Hercegovina X >M26 x €4 | — X — —
ME-BIO-101 Montenegrd X »M26 x 4| — X — —
RS-BIO-101 Szerbia X >M26 x 4| — X — —
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VY M24

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

»ORSER”
1. Cim: Paris Caddesi No: 6/15, Ankara 06540, Torokorszag

2. Internetcim: http://orser.com.tr

3. FErintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszag
A B C D E F
TR-BIO-166 Torokorszag X — — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre vald atallas idszakabol szarmazd termé-
kek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

»Overseas Merchandising Inspection Co., Ltd.”

1. Cim: 15-6 Nihonbashi Kabuto-cho, Chuo-ku, Tokyo 103-0026, Japan

2. Internetcim: http://www.omicnet.com/omicnet/services-en/organic-
certification-en.html

3. Erintett kodszamok, harmadik orszigok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F
JP-BIO-167 Japan — — — X _ _

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabodl szarmazo termé-
kek, a bor ¢és a III. mellékletben szerepld termékek.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

VY M26

VYM24
,»Quality Assurance International”

1. Cim: 9191 Towne Centre Drive, Suite 200, San Diego, CA 92122, USA
2. Internetcim: http://www.qai-inc.com

3. FErintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kodszam Harmadik orszag
A B C D E F
MX-BIO-113 Mexiko X — — X — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.



02008R1235 — HU — 24.10.2017 — 027.001 — 93

VY M24

,»Quality Partner”

1. Cim: Rue Hayeneux, 62, 4040 Herstal, Belgium
2. Internetcim: http://www.quality-partner.be

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria

Koédszam Harmadik orszag
A B C D E F

ID-BIO-168 Indonézia — — X X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazo termé-
kek, az alga és a bor.

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.

,»S0il Association Certification Limited”

1. Cim: South Plaza, Marlborough Street, Bristol, BS1 3NX, Egyesiilt Kiralysag
2. Internetcim: http://www.soilassociation.org/certification

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszag
A B C D E F
BS-BIO-142 Bahama-szigetek X — — X — —
BZ-BIO-142 Belize X — — X — —
CM-BIO-142 Kamerun — X — X — —
CO-BIO-142 Kolumbia — — — X — —
DZ-BIO-142 Algéria X — | — X — —
EG-BIO-142 Egyiptom X — — X — —
GH-BIO-142 Ghana X — — X — —
HK-BIO-142 Hongkong X — — X — —
IR-BIO-142 Iran X — — X — —
KE-BIO-142 Kenya X — — X — —
MW-BIO-142 Malawi X — — X — —
SG-BIO-142 Szingapur X — — X — —
TH-BIO-142 Thaifold X — — X — —
UG-BIO-142 Uganda X — — X — —
VE-BIO-142 Venezuela X — — — — —
VN-BIO-142 Vietnam X — — X — —
WS-BIO-142 Szamoa X — — X — —
ZA-BIO-142 Dél-Afrika X X — X — —
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VY M24

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
»Suolo e Salute srl”

1. Cim: Via Paolo Borsellino 12, 61032 Fano (PU), Olaszorszag

2. Internetcim: http://www.suoloesalute.it

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszag
A B C D E F

VYM26

DO-BIO-150 Dominikai Koztarsasag X — — X — —

EG-BIO-150 Egyiptom X — — — — —
VM24

SM-BIO-150 San Marino X — — — — —

SN-BIO-150 Szenegal X — — — — —

UA-BIO-150 Ukrajna X — — — — —
VY M26

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek

és a bor.

VY M24

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
,TUV Nord Integra”

1. Cim: Statiestraat 164, 2600 Berchem (Antwerpen), Belgium

2. Internetcim: http://www.tuv-nord-integra.com

3. Erintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszag
A B C D E F
BF-BIO-160 Burkina Faso X — — X — —
CI-BIO-160 Elefantcsontpart X — | — X — —
CM-BIO-160 Kamerun X — — X — —
CW-BIO-160 Curagao X — — X — —
EG-BIO-160 Egyiptom X — — X — —
JO-BIO-160 Jordania X — — X — —
MA-BIO-160 Marokko X — — X — —
MG-BIO-160 Madagaszkar X — | — X — —
ML-BIO-160 Mali X — | — X — —
SN-BIO-160 Szenegal X — — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
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VY M27
»Valsts SIA »Sertifikacijas un testéSanas centrs«”

1. Cim: Darza iela 12, Priekuli, Priekulu pagasts, Priekulu novads, LV—4126,
Lettorszag

2. Internetcim: www.stc.lv

3. FErintett kodszamok, harmadik orszagok és termékkategoriak:

Termékkategoria
Kédszam Harmadik orszag
A B C D E F
RU-BIO-173 Oroszorszag X X — X X X
UA-BIO-173 Ukrajna X X — X X X

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas id6szakabol szarmazo termékek
és a bor.

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének vége: 2018. junius 30.
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VY M25

V. MELLEKLET

AZ OKOLOGIAI TERMELESBOL SZARMAZO TERMEKEK EUROPAI UNIOBA TORTENO BEHOZATALARA VONATKOZO
ELLENORZESI TANUSITVANY

Kiallité ellenérzé szerv vagy hatésag (név, cim és

kod)

2. 834/2007/EK tanacsi rendelet:
— 33. cikk (2) bekezdés [1 vagy

— 33. cikk (3) bekezdés (I

3. Az ellendrzési tanusitvany sorszama 4. Exportér (név és cim)

5. Atermék termel6je vagy feldolgozéja (név és cim) 6. Ellenérzé szerv vagy ellenérzd hatésag (név, cim és
kod)

7. Szarmazasi orszag 8. Exportél6 orszag

9. Vamkezelést végz6 orszag/Beléptetési pont 10. Rendeltetési orszag

11. Importér (név, cim és EORI-szam) 12. Els6 cimzett az Uniéban (név és cim)

13. A termék leirdsa

KN-kod Kereskedelmi Csomagok szama Tételszam Nett6 témeg
megnevezés
14. Konténerszam 15. Plomba szama 16. Bruttd 6ssztémeg
17. Szallitdeszkdz az Unidba torténd beléptetési pontot megelézéen

Mod

Azonositas

Nemzetkdzi fuvarokmany
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VY M25

18. A tanusitvanyt kiallito, 1. rovatban emlitett ellenérzé szerv vagy ellenérzé hatésag nyilatkozata

Igazolom, hogy ezt a tanusitvanyt az 1235/2008/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdésében eléirt ellenérzések
alapjan éllitottak ki, tovabba hogy a fent megnevezett termékeket az 6kologiai termelési moéd olyan eldallitasi és
ellendrzési szabalyai szerint éllitottak el6, amelyeket a 834/2007/EK rendelet rendelkezéseivel dsszhangban
egyenértéklinek kell tekinteni.

Datum
A meghatalmazott személy neve és alairasa A kiallitd hatdésag vagy szerv bélyegzdje
19. Vamraktarozas [1 aktiv feldolgozas [

A gazdasagi szerepld neve és cime:

Ellenérzd szerv vagy ellenérzd hatéosag (név, cim és kdd):

A vamraktarozasra vagy aktiv feldolgozasi eljarasra vonatkoz6 vam-arunyilatkozat referenciaszama:

20. A szallitmany vizsgélata és hitelesités az érintett tagallam illetékes hatdésaga altal.

Hat6sag és tagallam:

Datum:

A meghatalmazott személy neve és alairasa Bélyegz6

21. Az elsé cimzett nyilatkozata.
Igazolom, hogy a termékek atvétele a 889/2008/EK rendelet 34. cikkének rendelkezéseivel 6sszhangban tortént.

A véllalkozas neve: Datum:

A meghatalmazott személy neve és alairasa
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VY M25

Megjegyzések

1.

10.

14.
15.
16.
17.

19.
20.

21.

rovat:

. rovat:

. rovat:

. rovat:

. rovat:

. rovat:

. rovat:

. rovat:

. rovat:

. rovat:

. rovat:

. rovat:

. rovat:

rovat:

rovat:
rovat:
rovat:

rovat:

rovat:

rovat:

rovat:

az 1235/2008/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdése szerinti, a harmadik orszagban Iévé ellenérzd hatésag vagy
szerv neve, cime és kodja. A 4-18. rovatot szintén ez a szerv tdlti ki.

Ez a rovat tartalmazza a 834/2007/EK rendelet azon rendelkezéseit, amelyek e tanusitvanynak a kiadasara és
felhasznalasara vonatkoznak; jelezni kell a vonatkozo rendelkezést.

a tanusitvanynak az 1235/2008/EK rendelet 13. cikkének (2) bekezdésében emlitett elektronikus
kereskedelem-ellenérzési és szakértéi rendszer (TRACES) altal automatikusan hozzarendelt sorszama,
kivéve, ha a 13a. cikk (3) bekezdése alkalmazando.

a termékeket a 8. rovatban emlitett orszagbdl exportald gazdaséagi szereplé neve és cime. Az exportér a
13. rovatban emlitett termékeken a 834/2007/EK rendelet 2. cikkének i) pontjaban meghatarozott feldolgozas
céljabdl az utols6 miveletet és a termékek megfeleld csomagolasanak vagy konténereinek lezarasat
végrehajté gazdasagi szerepld a 889/2008/EK rendelet 34. cikkének megfeleléen.

a terméket a 7. rovatban emlitett harmadik orszagban termel6 vagy feldolgoz6 gazdasagi szerepld(k).

a 7. rovatban emlitett orszagban annak ellenérzését vegzé ellendrzé szerv(ek) vagy hatdésag(ok), hogy a
termékek elballitasa vagy feldolgozasa megfelel-e az dkoldgiai termelés szabalyainak.

A szérmazasi orszag az az orszag, illetve orszagok, amely(ek)ben a terméket elballitottak/termesztették vagy
feldolgoztak.

Az exportal6 orszag az az orszag, amelyben a 834/2007/EK rendelet 2. cikkének i) pontjaban meghatarozott
feldolgozas céljabdl az utolsé miveletet és a termék megfelelé csomagolasanak vagy konténereinek lezarasat
elvégezték.

A vamkezelést végzé orszag az az orszag, amelyben a szallitmanyt az Europai Unidban szabad forgalomba
bocsatottak. A beléptetési pont a szabad forgalomba bocsatas helye, amelyet az ENSZ kereskedelmi és
kézlekedési helynévkodrendszerében (UN/LOCODE, 6t alfabetikus karakter) hozzarendelt kéd azonosit.

a rendeltetési orszag az Eurdpai Union beldli elsé cimzett szerinti orszag.

az importdr neve, cime és EORI-szama (gazdalkodék nyilvantartési és azonosité szama) a 952/2013/EU
rendelet 9. cikkében meghatérozottak szerint. Az importér az Eurépai Union bellli azon természetes vagy jogi
személy, akifamely a szallitmanyt az Eurépai Unién bellli szabad forgalomba bocsatas céljabol akar sajat
maga, akar képvisel6jén keresztil bemutatja.

a szallitmany elsd Eurdépai Unién bellli cimzettjének neve és cime. Az els6 cimzett az a természetes vagy jogi
személy, akinek/amelynek cimére a szallitmanyt szallitjdk, és akinél/amelynél azt tovabbi feldolgozas és/vagy
értékesités céljabdl kezelik. Az elsd cimzett a 24. rovatot is kitdlti.

A termék leirdsa az érintett termékek Kombinalt Némenklatura szerinti (lehetéség szerint nyolc szamjegy()
kodjainak feltlintetésével, kereskedelmi megnevezés, csomagok (dobozok, ladék, zsakok, védrok stb.) szama,
tételszam és nettd tdmeg.

Valaszthaté

Valaszthaté

a brutté 6ssztdmeg megfeleld egységekben kifejezve (a nettd témeg kilogrammija, liter stb.).
a beléptetési pontra érkezé szallitbeszkdz.

Szallitasi méd: repuld, hajo, vasut, kézuti jarmd, egyéb.

A szallitbeszkdz azonositasa: replld esetében a jaratszam, hajé esetében a hajé neve(i), vasut esetében a
vonat azonositéja és a vagon szama, kozuti szallitas esetében a jarml és adott esetben a pétkocsi
rendszama.

Komp esetében fel kell tintetni a hajét és a kozuti jarmlvet a kézuti jarmi és a menetrendszeri komp
azonositasaval.

a tanusitvanyt kidllité ellenérzé hatdésag vagy ellenérzé szerv nyilatkozata. Az alairas és a bélyegzd szinének
kilénbdznie kell a nyomtatvany betlinek szinétél.

az érintett tagallam illetékes hatésaga vagy az importdr tolti ki.

az érintett tagallam illetékes hatdésaga tolti ki, adott esetben az 1235/2008/EK rendelet 14. cikkében emlitett
kérilmények kozotti feldolgozasi vagy szétbontasi miveletet megel6zben, valamint a szallitmany 13. cikk
(1) bekezdése szerinti ellenérzésekor.

a termékek atvételekor az elsd cimzett tOlti ki, miutdn a 889/2008/EK rendelet 34. cikkében eldirt
ellenérzéseket végrehaijtotta.
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VI. MELLEKLET

AZ OKOLOGIAI TERMELESBOL SZARMAZO TERMEKEK EUROPAI UNIOBA TORTENO BEHOZATALARA VONATKOZO
ELLENORZESI TANUSITVANY ... SZAMU KIVONATA

Az alapul szolgalé ellendrzési tanusitvanyt kiallito | 2. 834/2007/EK tanacsi rendelet:
ellenérzé szerv vagy hatésag (név, cim és kéd)

— 33. cikk (2) bekezdés [ vagy

— 33. cikk (3) bekezdés (1

3. Az alapul szolgal6 ellenérzési tanusitvany sorszama 4. Az eredeti szallitmanyt tételekre szétbonté gazdasagi
szereplé (név és cim)
5. Ellenérz6 szerv vagy ellenérzé hatésag (név, cim és | 6. Importér (név, cim és EORI-szam)
kod)
7. Szarmazasi orszag 8. Exportal6 orszag
9. Vamkezelést végzé orszag/Beléptetési pont 10. Rendeltetési orszag
11. A szétbontasbol szarmazé tétel cimzettje (név és cim)
12. A termék leirésa
KN-kédok Csomagok szama A tétel nett6é tdmege és az eredeti szallitmany nett6 témege
13. A tanusitvany kivonatat hitelesitd, érintett tagallam illetékes hatésaganak nyilatkozata.

Ez a kivonat a fent leirt és a 3. rovatban emlitett sorszamu eredeti ellenérzési tanusitvany hatalya ala tartozé
szallitmany szétbontasaval kapott tételre vonatkozik

Hatosag és tagallam:

Datum:

A meghatalmazott személy neve és alairasa Bélyegz6
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14. A tétel cimzettjének nyilatkozata

Igazolom, hogy a tétel atvétele a 889/2008/EK rendelet »" 33.cikkének « rendelkezéseivel 6sszhangban tértént.

A véllalkozas neve

Datum:

A meghatalmazott személy neve és alairasa

Megjegyzések
AAAAAAAA szamu kivonat: a kivonat szama megegyezik az eredeti szallitmany szétbontasaval kapott tétel szamaval.

1.rovat: a harmadik orszagban az alapul szolgal6 ellenérzési tanusitvanyt kiallité ellenérzé szerv vagy hatésag neve,
cime és kodja.

2.rovat. Ez a rovat tartalmazza a 834/2007/EK rendelet azon rendelkezéseit, amelyek e kivonatnak a kiadasara és
felhasznalasara vonatkoznak; fel kell tlntetni azt a rendelkezést, amelynek alapjan az alapul szolgald
szdllitmanyt importaltak, lasd az alapul szolgalé ellenérzési tanusitvany 2. rovatat.

3.rovat: az alapul szolgalé tanusitvanynak az 1235/2008/EK rendelet 13. cikkének (2) bekezdésében emlitett
elektronikus kereskedelem-ellenérzési és szakértéi rendszer (TRACES) altal automatikusan hozzarendelt
sorszama, kivéve, ha a 13a. cikk (3) bekezdése alkalmazando6.

4.rovat.  az eredeti szallitmanyt fizikailag tételekre szétbont6é vagy a muveletért felelés gazdasagi szerepld.
5.rovat:  a szallitmanyt szétbonté piaci szerepld ellenérzéséért felelés ellenérzé szerv vagy hatdsag.
6., 7. és 8. rovat: lasd az alapul szolgalé ellenérzési tanusitvany vonatkozé informacioit.

9.rovat: A vamkezelést végz6 orszag az az orszag, amelyben a szallitmanyt az Eurdpai Uniéban szabad forgalomba
bocsatottak. A beléptetési pont a szabad forgalomba bocsatas helye, amelyet az ENSZ kereskedelmi és
kozlekedési helynévkddrendszerében (UN/LOCODE, 6t alfabetikus karakter) hozzarendelt kod azonosit.

10. rovat: a rendeltetési orszag az Eurdpai Union bellli elsé cimzett orszaga.
11. rovat: a (szétbontasbdl kapott) tétel cimzettje az Eurépai Uniéban.

12. rovat: a termék leirasa az érintett termékek Kombinalt Nomenklatira szerinti (lehetéség szerint nyolc szamjegyd)
kodjainak feltlintetésével, csomagok (dobozok, ladak, zsakok, vodrok stb.) szama és netté témeg megfeleld
egységekben kifejezve (a nettd tdmeg kilogrammija, liter stb.), valamint az alapul szolgalo ellendrzesi
tanusitvany 13. rovataban feltlintetett nett6 témeg.

13. rovat: a tagallam érintett hatdésaga télti ki az 1235/2008/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése szerinti szétbontasi
muveletbdl keletkezé minden tételre vonatkozdan.

14.rovat: a tétel atvételekor kell kitlteni, miutdn a cimzett a 889/2008/EK rendelet »  34.cikkében « eldirt
ellenérzéseket végrehaijtotta.

» )2 M27
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A 20. cikkben emlitett megfelelési tablazat

345/2008/EK rendelet

605/2008/EK rendelet

E rendelet

1. cikk (1) bekezdés

1. cikk

1. cikk (2) bekezdés

2. cikk, bevezet6 szoveg és (1)
pont

2. cikk, bevezetd szoveg és (1)
pont

2. cikk, (2) pont

. cikk, (2) pont

2. cikk, (3) pont

. cikk, (3) pont

2. cikk, (4) pont

2
2
2. cikk, (4) pont
2. cikk, (5) pont

2. cikk, (5) pont

3. cikk

4. cikk

. cikk

5
6. cikk

1. cikk

. cikk

2. cikk (1) bekezdés

. cikk (1) bekezdés

2. cikk (2) bekezdés

2. cikk (3) bekezdés

7
8
8. cikk (2) bekezdés
8. cikk (3) bekezdés

2. cikk (4) bekezdés

8. cikk (3) bekezdés és 9. cikk
(2) bekezdés

8. cikk (4) bekezdés

2. cikk (5) bekezdés

9. cikk (1) bekezdés

2. cikk (6) bekezdés

9. cikk (3) bekezdés és 9. cikk
(4) bekezdés

— — 10. cikk
— — 11. cikk
— — 12. cikk
— 3. és 4. cikk 13. cikk
— 5. cikk 14. cikk
— 6. cikk 15. cikk
— — 16. cikk
— — 17. cikk
— 7. cikk (1) bekezdés —

— 7. cikk (2) bekezdés —

— — 18. cikk
— — 19. cikk
3. cikk 8. cikk 20. cikk
4. cikk 9. cikk 21. cikk

II. melléklet

1. melléklet

1I. melléklet
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345/2008/EK rendelet

605/2008/EK rendelet

E rendelet

I. melléklet

III. melléklet

IV. melléklet

1. melléklet

V. melléklet

II. melléklet

VI. melléklet

1.

melléklet

IV. melléklet

VII. melléklet




